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14. 07. 2008.

Na osnovu ¢lanka 26. stavka 3. Zakona o prostornom
uredenju (“Narodne novine”, br. 30/94. 68/98. , 61/00,
32/02 1 100/04.), a u svezi s odredbom ¢lanka 325. Zakona
o prostornom uredenju i gradnji («Narodne novine», br.
76/07) te ¢lanka 36. Statuta Grada Pule, ( ““ SluZbene novine
“ Grada Pule br. 9/06 — procisceni tekst i 14/07) Gradsko
vije¢e Grada Pule, na sjednici odrzanoj dana 11. srpnja 2008.
godine , donosi

ODLUKU

o donoSenju
GENERALNOG URBANISTICKOG PLANA
GRADA PULE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom donosi Generalni urbanisticki plan
grada Pule (u daljnjem tekstu: GUP ).

GUP je sastavni dio ove Odluke, sastoji se od
tekstualnog i grafickog dijela, a izraden je od strane «Urbis
72» d.d. Pula.

Tekstualni dio GUP-a sadrZi:

OBRAZLOZENJE
. Polazista

1.1. Polozaj, znacaj i posebnosti podrucja grada u odnosu
na prostor i sustav istarske Zupanije i republike
hrvatske

1.1.1.  Osnovni podaci o stanju u prostoru

1.1.2.  Prostorno razvojne i resursne znacajke

1.1.3.  Obveze iz dokumenata prostornog uredenja Sireg
podrucja i ocjena postojecih prostornih planova

1.1.4.  Ocjena stanja, mogucnosti i ograni¢enja razvoja u
odnosu na demografske i gospodarske podatke te
prostorne pokazatelje

2. Ciljevi prostornog razvoja i uredenja

2.1. Ciljevi prostornog razvoja gradskog znacaja

2.1.1.  Znacaj posebnih funkcija grada

2.1.2.  Odabir prostorne i gospodarske strukture

2.1.3.  Infrastrukturna opremljenost

2.1.4.  Ocuvanje ekoloske stabilnosti i vrijednih dijelova
okoliSa

2.2 Ciljevi prostornog uredenja grada

2.2.1. Racionalno koriStenje i zaStita prostora u odnosu

na postojeci i planirani broj stanovnika, gustocu
stanovanja, obiljezjaizgradene strukture, vrijednosti
i posebnosti krajobraza, prirodnih i kulturno-
povijesnih cjelina

2.2.2.  Unapredenje uredenja grada i komunalne
infrastrukture

3. Plan prostornog uredenja

3.1. Temeljna organizacija prostora grada Pule u odnosu
na prostornu i gospodarsku strukturu Grada Pule

3.2, Organizacija, koriStenje, namjena, uredenje i
zaStita povrsina

3.2.1.  Prikaz gospodarskih djelatnosti

3.2.2.  Prikaz mreZe drustvenih djelatnosti

3.2.3.  Prikaz prometne i telekomunikacijske mreze

3.2.4.  Prikaz komunalne infrastrukturne mreze

3.2.5. Uyvijeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina i
gradevina

3.2.6.  Podrucja primjene posebnih mjera uredenja i
zastite

3.2.7. Nacin i uvjeti gradnje

3.3. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, nacin
koriStenja i uredenje povrsSina

34. Sprjecavanje nepovoljna utjecaja na okoliSa

Odredbe za provodenje
Uvodne odredbe

I. Uvjeti odredivanja i razgrani¢avanja povrsina
javnih i drugih namjena

2. Uvjeti uredenja prostora za gradevine od vaznosti
za Republiku Hrvatsku i Istarsku Zupaniju

3. Uvjeti smjeStaja gradevina gospodarskih
djelatnosti

4. Uvjeti smjeStaja gradevina drustvenih djelatnosti

5. Lokacijski uvjeti i na¢in gradnje stambenih
gradevina

6. Lokacijski uvjeti i nafin gradnje gradevina
svih namjena — Definicija urbane morfologije i
tipologije

7. Uvjeti utvrdivanja trasa i povrSina prometne,
telekomunikacijske i komunalne infrastrukturne
mreze

8. Uvjeti uredenja posebno vrijednih i/ili osjetljivih
podrucja i cjelina

9. Mjere oCuvanja i zastite krajobraznih i prirodnih
vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina

10. Postupanje s otpadom

11. Mjere sprjeavanja nepovoljna utjecaja na okoli§

12. Mjere provedbe plana

12.1.  Obveza izrade prostornih planova uzeg podrucja

12.2.  Mjere uredenja i zastite zemljista



Grafi¢ki dio GUP-a sadrzi:

BROJ
GRAF. NAZIV LISTA BROJ LISTA | MJERILO
PRIKAZA

1. | KoriStenje i namjena prostor L/a. 15000
. | KoriStenje i namjena prostora b 1:5000
2. | Mreza gospodarskih i druStvenih djelatnosti 2. 1:10000

3. | Prometna i komunalna infrastrukturna mreza
3.1. | Promet 3.1. 1:10000
3.2. | Telekomunikacije 3.2.1 1:10000
3.3. | Energetski sustav 3.3. | 1:10000
3.4.1. | Vodnogospodarski sustav - koriStenje voda 34.1.| 1:10000

Vodnogospodarski sustav — odvodnja

34.2. ; 3.4.2.1 1:10000
otpadnih voda
4 Uvjeti za koriStenje, uredenje i zasStitu
" | prostora
4.1. | Uvjeti koriStenja 4.1. | 1:10000
49, Povd.ruCJa 1 dijelovi primjene planskih mjera 421 1:10000
zastite

4.3./a 1:5000
4.3./b 1:5000

4.3. | Nacin gradnje

ODREDBE ZA PROVODENIJE PLANA

UVODNE ODREDBE

Clanak 2.

GUP, ¢iji su sastavni dio ove Odredbe za provodenje (dalje u tekstu: Odredbe), je dugorocni prostorno planski dokument
koji, sukladno ciljevima i odrednicama postavljenim vaze¢im prostornim planom Sireg podrucja i programom mjera za
unapredenje stanja u prostoru, utvrduje:

temeljnu organizaciju prostora,

zaStitu prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti,

smjernice za uredenje stambenih, javnih, druStvenih, gospodarskih, kulturno - povijesnih, prirodnih i drugih
podrudja,

nacin i uvjete koriStenja, uredenja i zasStite prostora na podrucju dijela Grada Pule za razdoblje do 2015.
godine.

GUP-om se utvrduju dugoro¢ne osnove organiziranja i uredivanja prostora unutar obuhvata GUP-a u skladu s ciljevima
druStveno-gospodarskog razvoja Grada Pule, a posebno:

osnovna podjela prostora po namjeni s uvjetima njegovog uredivanja,

sustav infrastrukturnih koridora i gradevina te njihovo povezivanje sa sustavom susjednog i Sireg podrucja,
mjere ocuvanja i zastite integralnih vrijednosti prostora te prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i gradevina,
kao i ambijentalnih vrijednosti,

mjere zastite i unapredivanja okoliSa,

mjere provedbe GUP-a.

Clanak 3.

GUP je izraden u skladu s odredbama Zakona o prostornom uredenju (NN 30/94, 68/98, 61/00 i 32/02) i Pravilnika o
sadrZaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN
106/98, 39/04, 45/04 1 163/04).

Clanak 4.

GUP se donosi za podrucje obuhvata prikazano u grafickom dijelu i obuhvaca:

naselje - Pula

mjesni odbori - unutar podrucja Grada Pule osnovano je 16 Mjesnih odbora
katastarska opéina - dio k.o. Pula, dio k.o. §tinjan, dio k.o. GaliZana
gradevinsko podrucje - Pula

Clanak 5.

Lokacijski uvjeti navedeni u ovom GUP-u te oni iz prostornog plana Sireg podrucja, predstavljaju okvir za izradu
prostornih planova uZeg podrucja ¢ija se izrada uvjetuje ovim GUP-om, odnosno temelj za izdavanje odobrenja za gradenje
kada se ona izdaju neposredno temeljem odredbi i rjeSenja iz ovoga GUP-a.
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1. UVJETI ODREPIVANJA I RAZGRANICAVANJA
POVRSINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

Clanak 6.
Organizacija i namjena povrSina detaljno je obradena u
tekstualnom i grafickom dijelu GUP-a.

Clanak 7.

Podrucje obuhvata GUP-a sastoji se od niza jedinica
povrsina odredene namjene (osnovne i pratece) za gradenje
ili uredenje, u skladu s grafickim i tekstualnim dijelom
GUP-a.

Razgrani¢enje pojedinih povrSina razli¢itih namjena
u grafickom dijelu GUP-a, prolazi granicom odgovarajuce
katastarske Cestice. U slucaju manjeg odstupanja izmedu
crte dodira povrSina razli¢itih namjena iz grafickog dijela
GUP-a i granica katastarskih ¢estica, namjena odgovarajuce
katastarske cestice (ili njezinog dijela) jednaka je namjeni
povrSine unutar koje se nalazi preteZiti dio odnosne
katastarske cestice. U slucaju veceg odstupanja, namjena
dijela odgovarajuce katastarske Cestice (ili njezinog dijela)
utvrduje se prema grafickom dijelu GUP-a. Manjim
odstupanjem smatra se odstupanje crte dodira povrSina
razli¢itih namjena iz grafickog dijela GUP-a od granica
katastarskih Cestica manje od 10m na bilo kojem mjestu
granice katastarske Cestice, pri ¢emu istovremeno razlika
izmedu odnosne povrsine dijela katastarske Cestice na tom
mjestu i dijela povrSine iz grafickog dijela GUP-a mora biti
manja od 200m?. Ukoliko je odstupanje crte dodira vece
od 10m, te istovremeno razlika u povrsini ve¢a od 200m?,
razgranicenje na tom dijelu prolazi granicom katastarske
Cestice. Ukoliko je odstupanje crte dodira veée od 10m, a
istovremeno razlika u povr$ini manja od 200m?, razgrani¢enje
na tom dijelu prolazi granicom katastarske cestice. Ukoliko
je odstupanje crte dodira manje od 10m, a istovremeno
razlika u povr$ini vec¢a od 200m?, razgrani¢enje na tom dijelu
prolazi crtom dodira povrSina razlic¢itih namjena iz grafickog
dijela GUP-a.

Iznimno od stavka 2. ovog clanka, mikrolokacije
prometne, ostale komunalne i druge infrastrukturne mreze
odredene ovim GUP-om utvrduju se:

- u postupku izdavanja odobrenja za gradenje
koga provodi nadleZzno upravno tijelo u
vezi utvrdenja prostornih, funkcionalnih,
oblikovnih, i drugih elemenata sukladno
Zakonu i drugim propisima, temeljem
lokacijskih uvjeta i nac¢ina gradnje iz ovoga
GUP-a i druge dokumentacije u vezi s
namjeravanim zahvatom u prostoru,

- prostornim planom uZeg podrucja s tim
da se granica prostornog plana uZeg
podrucja mora pruZati duz gradevne Cestice
prometne infrastrukture ili Sire obuhvacajuéi
funkcionalni dio kriZanja.

Prilikom utvrdivanja mikro lokacija prometne, ostale
komunalne i druge infrastrukturne mreZe moguéa su
manja odstupanja zbog uskladenja elemenata tehnickog
rjeSenja postojeéih i planiranih gradevina i infrastrukture,
konfiguracije terena, nosivosti tla te imovinsko pravnih
odnosa i dr.

Iznimno od stavka 2. ovog ¢lanka granica obuhvata
GUP-a, a time i razgrani¢enje odnosnih povr§ina odredenih
namjena, definirana je egzaktno ovim GUP-om, kao i
prostornim planom $ireg podrucja.

Clanak 8.
Povrsine javnih, gospodarskih i drugih namjena, kao
i ostale povrSine, medusobno se razgrani¢avaju na nacin i
pod uvjetom da na kontaktnim linijama njihov medusobni
utjecaj bude u okviru dopustenih granica propisanih vazeéim
zakonima i drugim propisima.

Clanak 9.
Na podruc¢ju obuhvata GUP-a namjena prostora
odreduje se kako slijedi:
1. stambena namjena
- stanovanje (S)
- rezidencijalno stanovanje (RS)
2. mjeSovita stambeno-poslovno, javna i drustvena
namjena (M),
3. javnai druStvena namjena
- opcajavnai druStvena (D):
- upravna (D1)
- socijalna (D2)
- zdravstvena (D3)
- predskolska (D4)
- osnovnoskolska (D5)
- visoko uciliste (D6)
- kultura (D7)
- vjerska (D8)
- srednjoskolska i (D9)
4. gospodarska - proizvodna namjena
- industrijsko - zanatska (I2)
5. gospodarska - poslovna namjena
- opca poslovna (K)
- trgovacko - usluzna (K1)
- komunalno servisna (K3)
- javni promet (K4)
6. gospodarska - ugostiteljsko turisticka namjena
- hoteli (T1)
- turisti¢ka naselja (T2)
- ugostiteljsko zabavni centar (T4)
7. gospodarska - poslovno-proizvodna namjena,
8. luke posebne namjene,
- luke nauti¢kog turizma - marine (LN)
- luke ministarstva obrane / ministarstva
unutarnjih poslova (LV/LU)
- ribarske luke (LR)
- brodogradilisne luke (LB)
- sportske luke (LS)
9. luke otvorene za javni promet,
- putnicke luke (JP)
- teretne luke (JT)
- opce luke otvorene za javni promet (J)
10. sportsko-rekreacijska namjena,
- sport (R1)
- rekreacija (R2)
- kupalista (R3)
11. javne zelene povrSine,
12. zaStitne zelene povrsine (Z),
13. infrastrukturni sustavi (IS),
14. groblje,
15. plaZni objekt,
16. Zeljeznicki kolodvor (ZK),
17. autobusni kolodvor (AK),
18. javno parkiraliste (P), garaza (G),
19. benzinska postaja
20. pjeSacke povrsine



21. vodne povrsine

Pojedine podnamjene, oznacene u grafickom dijelu
GUP-a kao dijelovi odredene osnovne namjene, mogu
se realizirati u cjelokupnoj povrsini te odredene osnovne
namjene, osim ako je GUP-om odredeno drukcije za pojedinu
namjenu.

STAMBENA NAMJENA

Clanak 10.

Povrsine stambene namjene definiraju se GUP-om i
ovim odredbama te se dimenzioniraju sukladno planskim
veli¢inama s optimalnim opterecenjem prostora. PovrSine
stambene namjene ¢ine gradske stambene zone.

Prema nacinu koristenja, povrsine stambene namjene se
dijele na:

- stanovanje (S) i

- rezidencijalno stanovanje (RS)

PovrSine stanovanja (S) namijenjene su gradnji
prvenstveno stambenih gradevina u koje se svrstavaju
sve gradevine namijenjene stanovanju prema posebnim
propisima.

Unutar povrSina stanovanja, uz prostorije namijenjene
stanovanju (osnovna namjena), u gradevinama postoji
mogucnost gradnje prostorija gospodarske te javne i drustvene
namjene (sekundarna namjena, u skladu sa specifikacijom
djelatnosti iz 6. stavka ovog ¢lanka) tako da bruto razvijena
povrSina prostorija sekundarne namjene ne prelazi 30%
ukupne bruto razvijene povrSine izgradene gradevine, uz
obvezne uvjete komunalnih poduzeda i primjenu mjera
zastite vode, zraka i tla.

U smislu etapnosti realizacije planskih postavki,
gradevinama urbane morfologije i tipologije A i C propisana
bruto razvijena povrsina prostorija sekundarne namjene moze
prelaziti 30 % ali ne vise od 49% ukupne bruto razvijene
povrsine izgradene gradevine. Propisana moguénost
etapnosti realizacije planskih postavki primjenjuje se samo
na gradevine sa najvise dvije nadzemne etaze

Prostorije iz stavka 4. ovog ¢lanka mogu se graditi samo
pod uvjetom da svojim radnim aktivnostima na bilo koji
nacin ne utjeCu negativno na uvjete Zivota neovisno o vrsti
negativnog utjecaja, odnosno da neposredno ili posredno:

- ne premaSuju dozvoljene vrijednosti emisija
Stetnih tvari i utjecaja u okoli§ za stambene
namjene, sukladno vazedim propisima (zrak,
buka, otpad, otpadne vode),

- ne pogorsavaju uvjete Zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, zonama i lokacijama
s aspekta osuncanja, utjecaja buke, dima,
neugodnih mirisa i sl., u odnosu na zatecene,

- ne opterecuju javne kolne prometnice u smislu
prometa u mirovanju, odnosno, moraju osigurati
dovoljan broj parkirnih mjesta za dostavu,
zaposlene i klijente unutar vlastite gradevne
Cestice, u skladu s normativima iz ovog GUP-a i
posebnih propisa Grada Pule,

Unutar povrsina stanovanja (S) mogu se pored osnovne
namjene stanovanja u okviru sekundarne namjene obavljati
ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti trgovine na malo: sve osim trgovine
motornim vozilima, skladistenja robe i trgovine
na malo izvan prodavaonica kao pojedinacni
lokalitet, kao i svih ostalih djelatnosti iz ove
grupe koje utjeCu negativho na uvjete Zivota

na susjednim gradevnim cesticama, neovisno o
vrsti zagadenja

- usluzne djelatnosti: sve koje ne utjeCu negativno
na uvjete Zivota na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, osim
odrzavanja i popravak motornih vozila,
iznajmljivanje automobila i ostalih prometnih
sredstava, te vozacke Skole

- odgojno-obrazovne:samodjelatnostpredskolskih
institucija

- kulturne djelatnosti:
kulturne priredbe

- ugostiteljske djelatnosti: sve osim noc¢nih
klubova i disco klubova, kantina i opskrbljivanja
pripremljenom hranom, djelatnost sajmova i
zabavnih parkova, te djelatnost kockarnica i

sve osim objekata za

kladionica
- zdravstvene djelatnosti: sve (medicinske,
zubarske 1 veterinarske) osim  bolnicke

djelatnosti, a za veterinarske se omogucava
samo praksa za male Zivotinje
- turisti¢ki smjestaj u domacinstvima
- sportske djelatnosti namijenjene
rekreaciji

Unutar povrSina stanovanja mogu se na samostalnim
gradevnim Cesticama graditi i uredivati javna djecja igralista,
javne zelene povrSine, javne prometne povrsSine i garazno-
parkirne kuce kapaciteta najmanje 20 parkirali$§nih mjesta.

Povrsine rezidencijalnog stanovanja (RS) namijenjene
su gradnji iskljucivo stambenih gradevina u koje se svrstavaju
gradevine namijenjene stanovanju prema posebnim
propisima, ali u kojima nema mogucnosti gradnje prostorija
druge namjene osim stambene.

Unutar povrsina rezidencijalnog stanovanja mogu se na
samostalnim gradevnim Cesticama graditi i uredivati javne
prometne povrsine.

Unutar neizgradenih povrSina stambene namjene,
a koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena, maksimalni
koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje 20%
povrsine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

sportskoj

MJESOVITA STAMBENO-POSLOVNO, JAVNA I
DRUSTVENA NAMJENA

Clanak 11.

PovrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i
drustvene namjene (M) rezervirane su za gradnju gradevina
ovih namjena: stambene, gospodarske poslovne, te javne i
drustvene na samostalnim gradevnim cesticama. Unutar
povrsina mjeSovite namjene mogucéa je gradnja gradevina
¢ija je namjena kombinirana od navedenih pojedinacnih
namjena, kao i gradevina koje u potpunosti imaju zastupljenu
samo jednu od dozvoljenih namjena.

Unutar ovih povr§ina mogu se obavljati djelatnosti
dozvoljene za stanovanje, za trgovacko-usluznu namjenu
(K1), hotele (T1), za opcu javnu i drustvenu namjenu (D) te
za sport (R1).

Gradevine za turisticki smjestaj, kapaciteta utvrdenog
ovim odredbama (na pojedinoj lokaciji do 80 postelja), koje
¢e se graditi unutar povrSina mjesovite stambeno-poslovno,
javne i drustvene namjene (M) mogu biti iskljucivo hoteli
te odgovarati uvjetima iz Pravilnika o razvrstavanju,
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kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata
iz skupine hoteli (NN 88/07 i 58/08), a na lokacijama iz
tablice u ¢lanku 30. ovih odredbi.

Unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne
i drustvene namjene na lokaciji FSH Valsaline mogu
se realizirati zahvati u prostoru isklju¢ivo ugostiteljsko
turisticke namjene, sukladno odredbama ovoga GUP-a.

Unutar obalnog dijela povrSine mjeSovite stambeno-
poslovno, javne i druStvene namjene na lokaciji Vallelunga
mogu se realizirati zahvati u prostoru isklju¢ivo sportske
namjene (R1) i namjene kultura (D7), sukladno sveukupnim
odredbama ovoga GUP-a.

Unutar povrsina mjeSovite stambeno-poslovno, javne
i drustvene namjene mogu se na samostalnim gradevnim
Cesticama graditi i uredivati javna djecja igraliSta, javne
zelene povrsine, javne prometne povrsine i garazno-parkirne
kuce kapaciteta najmanje 20 parkirali$nih mjesta.

Unutar povrSine mjeSovite stambeno - poslovne javne
i druStvene namjene koja je u neposrednom kontaktu sa
javnom i drustvenom namjenom u RiZanskoj ulici, potrebno
je osigurati povrsinu i prostor za namjenu visokog ucilista.

Unutar neizgradenih povrSina mjeSovite stambeno-
poslovno, javne i drustvene namjene, a koje se nalaze unutar
zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje
gradevina svih namjena, maksimalni koeficijent izgradenosti
odreden manji od 0,8, najmanje 20% povrSine svake
gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili
prirodno zelena povrsina.

Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne
i drustvene namjene planiranim uz cestu Prekomorskih
brigada planira se zastitni zeleni koridor prema toj cesti.
Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u prostorne planove
uzeg podruc¢ja ukoliko je njihovo donoSenje uvjetovano
ovim GUP-om i/ili Prostornim planom uredenja Grada Pule,
a njegova Sirina ne moze biti manja od 5m osim kada to iz
objektivnih razloga nije moguce realizirati.

JAVNA I DRUSTVENA NAMJENA

Clanak 12.

Povrsine javne i drustvene namjene se koriste za gradnju
iskljucivo javnih i drustvenih gradevina. [znimno, a sukladno
odredbama ovog ¢lanka koje se odnose na djelatnosti koje se
mogu obavljati u okviru javne i drustvene namjene, moguce
je unutar gradevina osnovne namjene graditi prostorije
gospodarsko poslovne trgovacke namjene i prostorije
gospodarsko poslovne usluZzne namjene ¢iji zbir ukupnih
maksimalnih bruto razvijenih povrsina ne smije premasivati
10% ukupne bruto razvijene povrsine cjelokupne gradevine.

Unutar povrSina javne i drustvene namjene ne moZze
se odvijati gradnja gradevina stambene namjene, ali se
dozvoljava gradnja prostorija stambene namjene unutar
gradevina osnovne namjene iskljucivo za potrebe smjestaja
obitelji zaposlenog domara, ¢uvara, kuéepazitelja i slicno.

Ukupna bruto razvijena povrsina prostorija stambene
namjene iz stavka 2. ovog ¢lanka ne moze biti veca od 10%
ukupne bruto razvijene povrsine cjelokupne gradevine, ali ne
veca od 80m? netto povrsine.

U zonama javne i drusStvene namjene mogu se na
samostalnim gradevnim Cesticama graditi i uredivati javna
dje¢ja igralita, javne zelene povrSine, javne prometne
povrsine i garazno-parkirne kuce kapaciteta najmanje 20
parkirali§nih mjesta.

Unutar neizgradenih povrSinajavneidrustvene namjene,

a koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena, maksimalni
koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje 20%
povrsine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

Javna i drustvena namjena dijeli se na:

- op¢u javnu i drustvenu namjenu (D)

- upravnu namjenu (D1)

- socijalnu namjenu (D2)

- zdravstvenu namjenu (D3)

- predskolsku namjenu (D4)

- osnovnoskolsku namjenu (D5)

- namjenu visokog ucilista (D6)

- namjenu kultura (D7)

- vjersku namjenu (D8)

- srednjoskolsku namjenu (D9)

OPCA JAVNA I DRUSTVENA NAMJENA (D)

Clanak 13.

Unutar povrSina opée javne i druStvene namjene
(D) moZe se uredivati prostor implementacijom upravne,
zdravstvene, socijalne, predskolske, osnovnoskolske,
srednjoskolske te namjene kultura i visoko uciliSte cemu se
sukladno mogu graditi gradevine i izvoditi drugi odgovarajuci
zahvati u prostoru, omoguceni za te namjene.

Unutar povrsine opcée javne i drustvene namjene na
lokaciji Valsaline mora se osigurati realizacija gradevine ili
odgovarajucih prostorija za dnevni i cjelodnevni boravak
osoba s invaliditetom i osoba trece Zivotne dobi s prateéim
sadrZajima i djecji vrtié.

UPRAVNA NAMJENA (D1)

Clanak 14.
Unutar povrSina upravne namjene (D1) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- sve vrste upravnih djelatnosti,

- trgovacka djelatnost - trgovine na malo u
specijaliziranim prodavaonicama koje su
vezane uz prodaju tiska, uredskog pribora,
knjiga, papiraisli¢nih artikala srodnih osnovnoj
djelatnosti gradevine, kao i one dozvoljene
prostornim planom uzeg podrucja,

- ugostiteljska djelatnost, samo kao djelatnost
vezana iskljucivo uz potrebe zaposlenika u
osnovnoj djelatnosti gradevine, kao i one
dozvoljene prostornim planom uzeg podrucja.

Unutar povrsine upravne namjene (D1) na lokaciji
Sijana mora se osigurati funkcioniranje gradskog vatrogasnog
centra.

SOCIJALNA NAMJENA (D2)

Clanak 15.

Unutar povrSina socijalne namjene (D2) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- sve djelatnosti socijalne skrbi,

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost

vezana isklju¢ivo uz potrebe zaposlenika i

korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u

nespecijaliziranim prodavaonicama ZivezZnim

namirnicama, prodavaonicama koje su vezane



uz prodaju tiska i sli¢nih artikala srodnih
osnovnoj djelatnosti gradevine

ZDRAVSTVENA NAMJENA (D3)

Clanak 16.
Unutar povrsina zdravstvene namjene (D3) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- sve medicinske djelatnosti,

- sve veterinarske djelatnosti,

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost
vezana isklju¢ivo uz potrebe zaposlenika i
korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u
nespecijaliziranim prodavaonicama Ziveznim
namirnicama, prodavaonicama koje su vezane
uz prodaju tiska i sli¢nih artikala srodnih
osnovnoj djelatnosti gradevine

Na lokaciji zdravstvene namjene ( Mornaricka bolnica)
mogu se u okviru iste namjene realizirati djelatnosti vezane
uz zdravstveni turizam.

PREDSKOLSKA NAMJENA (D4)

Clanak 17.
Unutar povrsina predskolske namjene (D4) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- predskolsko obrazovanje

- djecje jaslice i dnevna briga o djeci

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost
vezana isklju¢ivo uz potrebe zaposlenika i
korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine

OSNOVNOSKOLSKA NAMJENA (D5)

Clanak 18.
Unutar povrsina osnovnoskolske namjene (D5) mogu
se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- osnovnoskolsko obrazovanje

- ucenicki domovi

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost
vezana isklju¢ivo uz potrebe zaposlenika i
korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine

NAMJENA VISOKOG UCILISTA (D6)

Clanak 19.
Unutar povrsina namjene visoko uciliste (D6) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- odgojno - obrazovne djelatnosti: visokoskolsko
obrazovanje, obrazovanje odraslih i ostalo
obrazovanje, te djelatnosti istraZivanja i
razvoja

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost
vezana isklju¢ivo uz potrebe zaposlenika i
korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine

- kulturne djelatnosti — biblioteka te ostale
kulturne djelatnosti vezane uz osnovnu
djelatnost

- trgovacka djelatnost — trgovine na malo u
specijaliziranim prodavaonicama koje su
vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog
pribora, knjiga, papira i sli¢nih artikala srodnih
osnovnoj djelatnosti gradevine

Unutar povrsina namjene visoko uciliste (D6) mogu se
realizirati studentski centri i studentski domovi.

NAMJENA KULTURA (D7)

Clanak 20.
Unutar povrsina namjene kultura (D7) mogu se obavljati
ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- kulturne djelatnosti: knjiznice, arhivi, muzeji
i ostale kulturne djelatnosti, filmske i video
djelatnosti, radijske i televizijske djelatnosti,
djelatnosti  novinskih  agencija, zabavne
djelatnosti osim djelatnosti sajmova i zabavnih
parkova i sve ostale kulturne djelatnosti
- ugostiteljska djelatnost — barovi te usluga
pripremljenom hranom koja je vezana
iskljuc¢ivo uz potrebe zaposlenika u osnovnoj
djelatnosti gradevine
- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u
specijaliziranim prodavaonicama koje su
vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog
pribora, knjiga, papira i sli¢nih artikala srodnih
osnovnoj djelatnosti gradevine

VJERSKA NAMJENA (D8)

Clanak 21.
Unutar povrsina vjerske namjene (D8) moZe se obavljati
samo vjerska djelatnost

SREDNJOSKOLSKA NAMJENA (D9)

Clanak 22.
Unutar povrsina srednjoskolske namjene (D9) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- srednjoskolsko obrazovanje

- ucenicki domovi

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost
vezana isklju¢ivo uz potrebe zaposlenika i
korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u
specijaliziranim prodavaonicama koje su
vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog
pribora, knjiga, papira i sli¢nih artikala srodnih
osnovnoj djelatnosti gradevine

GOSPODARSKA NAMJENA

Clanak. 23.
Gospodarska namjena ras¢lanjuje se na:
- gospodarsku - proizvodnu namjenu,
- gospodarsku - poslovnu namjenu,
- gospodarsku — ugostiteljsko turisticku namjenu
i gospodarsku  —  poslovno-proizvodnu
namjenu
Povrsine gospodarske namjene planirane su za gradnju
gradevina i uredenje prostora i povrSina koje ne smiju
narusavati vrijednosti okoliSa ni pogorsavati uvjete Zivota
i rada na susjednim lokacijama, a koje se mogu graditi uz
obvezne uvjete komunalnih poduzeda i primjenu mjera
zastite vode, zraka i tla.
Unutar povrSina gospodarske namjene ne moZe se
odvijati gradnja gradevina niti prostorija stambene namjene.
Unutar povrSina gospodarske namjene mogu se na
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samostalnim gradevnim Cesticama graditi i uredivati javne
zelene povrsSine, javna djecja igraliSta, javne prometne
povrsine i garazno-parkirne kuce kapaciteta najmanje 20
parkirali$nih mjesta.

Unutar neizgradenih povrSina gospodarske namjene,
osim ugostiteljsko turisti¢ke, a koje se nalaze unutar zone
kojoj je u tablici lokacijskih uvjetainacina gradnje gradevina
svih namjena, maksimalni koeficijent izgradenosti odreden
manji od 0,8, najmanje 20% povrsine svake gradevne Cestice
mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena
povrsina.

GOSPODARSKA - PROIZVODNA NAMJENA

Clanak 24.

Gospodarsku — proizvodnu namjenu ¢ini industrijsko-
zanatska namjena (12).

Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (I2)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- proizvodne djelatnosti  osim: duhanske
proizvodnje, proizvodnje oruZja i streljiva,
proizvodnje motornih vozila (dozvoljena je
proizvodnja dijelova i pribora za motorna
vozila), proizvodnje i distribucije elektricne
energije, te skupljanje, prociséavanje i
distribucija vode

- djelatnosti gradevinarstva

- djelatnosti prekrcaja i skladistenja

Djelatnosti iz prve i druge alineje stavka 2. ovog ¢lanka,
koje se mogu obavljati unutar povrsina ove namjene, uvjetuju
se neobavljanjem primarnog proizvodnog procesa, osim
unutar povrsine industrijsko-zanatske namjene na lokaciji
Ilirija na kojoj se omoguéava djelatnost pripreme i prerade
ribe.

Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (I2)
mogu se obavljati i trgovacke djelatnosti, ali iskljuéivo
prodaje vlastitih proizvoda proizvedenih unutar te povrsine,
a uz njih i srodnih proizvoda.

Poreddjelatnostiizstavka2.ovog¢lanka,unutar povrsine
industrijsko-zanatske namjene (I2) na lokaciji Vidrian mogu
se obavljati i trgovacke djelatnosti veletrznice.

Pored djelatnosti iz stavaka 2. i 4. ovog ¢lanka, unutar
povrsina industrijsko-zanatske namjene (I2) mozZe se
realizirati reciklazno dvoriste, kao zahvat u sustavu cjelovitog
gospodarenja otpadom Grada Pule, sukladno ¢lanku 196.
ovih odredbi.

Unutar povrsina industrijsko — zanatske namjene (I12)
mora se realizirati kamionski terminal.

GOSPODARSKA - POSLOVNA NAMJENA

Clanak 25.
Gospodarska - poslovna namjena dijeli se na:
- opéu poslovnu namjenu (K)
- trgovacko-usluZne namjene (K1)
- komunalno servisnu namjenu (K3)
- namjenu javnog prometa (K4)

U okviru povrsina gospodarske - poslovne namjene
planiranim uz cestu Prekomorskih brigada planira se
obostrani zastitni zeleni koridor kako prema toj cesti tako i
prema kontaktnim zonama stambene namjene. Zastitni zeleni
koridor mora se ugraditi u prostorne planove uZeg podrucja
ukoliko je njihovo donosenje uvjetovano ovim GUP-om i/ili
Prostornim planom uredenja Grada Pule, a njegova §irina ne

moZe biti manja od Sm osim kada to iz objektivnih razloga
nije moguce realizirati.

OPCA POSLOVNA NAMJENA (K)

Clanak 26.

Unutar povrsina opée poslovne namjene (K) moZe
se uredivati prostor implementacijom trgovacko-usluzne,
komunalno-servisne te namjene javnog prometa sukladno
¢emu se mogu graditi gradevine i izvoditi drugi odgovarajuci
zahvati u prostoru, omoguceni u tim namjenama.

TRGOVACKO-USLUZNA NAMJENA (K1)

Clanak 27.

Unutar povrsina trgovacko-usluzne namjene (K1) moze
se odvijati gradnja gradevina koje sadrze jednu usluznu ili
trgovacku djelatnost ili kombinaciju viSe usluznih i/ili
trgovackih djelatnosti.

U okviru povrsina trgovacko-usluZne namjene mogu se
na samostalnim gradevnim cesticama graditi i javna djecja
igraliSta maksimalne bruto povrsine 500m?.

U okviru povrsina trgovacko-usluzne namjene (K1)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- trgovacke djelatnosti sve koje ne utjecu
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti
zagadenja

- usluZne djelatnosti sve koje ne utjecu negativno
na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- ugostiteljska djelatnost : restorani, barovi,
kantine, sajmovi i zabavni parkovi,
kockarnice,kladionice, noéni klubovi i sl.

- djelatnosti sporta i rekreacije

U okviru povrsina trgovacko-usluzne namjene (K1)
planiranih uz zapadnu stranu Ceste Prekomorskih brigada
od Valturske ulice na sjeveru do Mutilske ulice na jugu,
moguce je realizirati zahvat najvise jedne benzinske postaje
prema uvjetima iz ¢lanka 57. ovih odredbi.

KOMUNALNO SERVISNA NAMJENA (K3)

Clanak 28.

Unutar povrSina komunalno servisne namjene (K3)
moZe se odvijati gradnja gradevina koje su namijenjene
isklju¢ivo osnovnoj djelatnosti distribucije, te upravljanja
i unapredivanja distribucije svim energentima i vodom,
zajedno sa svim komplementarnim djelatnostima ukljucujuéi
rad sa strankama (potroSac¢ima).

Unutar povrSina komunalno servisne namjene (K3)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti vezane uz opskrbu komunalnom i
ostalom infrastrukturom

- trgovacke djelatnosti: veletrZnice

- usluZzne djelatnosti: popravak motornih
vozila, predmeta za kucanstvo i sl., djelatnosti
financijskog posredovanja, poslovanja s
nekretninama, iznajmljivanje i poslovne usluge
koje se neposredno bave ili su komplementarne
s distribucijom, odnosno, upravljanjem i
unaprjedivanjem distribucije svih energenata i
vode, ukljucujudi rad sa strankama

Unutar povrSine komunalno servisne namjene (K3) na



lokaciji Zlatne stijene mogude je realizirati zahvate vezane
uz upravnu djelatnost i prateée servisno usluzne sadrzaje,
u funkciji ugostiteljsko turisticke namjene u neposrednom
kontaktu.

Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog clanka, unutar
povrsina komunalno servisne namjene (K3) (osim unutar
povrsine iz stavka 3. ovog clanka) moze se realizirati
reciklaZzno dvoriste, kao zahvat u sustavu cjelovitog
gospodarenja otpadom Grada Pule, sukladno ¢lanku 196.
ovih odredbi.

NAMJENA JAVNOG PROMETA (K4)

Clanak 29.

Unutar povrSina namijenjenih javnom prometu (K4)
moZe se odvijati gradnja gradevina koje su namijenjene
odvijanju djelatnosti vezanih uz javni promet, odnosno,
kompatibilnih pratecih usluznih ,trgovackih i ugostiteljskih
djelatnosti uz uvjet da ukupna bruto razvijena povrsina
potonjih ne prelazi 30% ukupne bruto povrsine gradevine.

Unutar povrsina namijenjenih javnom prometu (K4)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale
pratece djelatnosti u kopnenom prometu koje
su vezane na javni prijevoz putnika

- usluZzne djelatnosti: odrZavanje i popravak
motornih  vozila namijenjenim  javnom
prijevozu putnika, djelatnost putnickih agencija
i turoperatora, poSta i telekomunikacije,
financijsko posredovanje, osim osiguranja i
mirov. fondova, poslovanje nekretninama,
iznajmljivanje  automobila ,iznajmljivanje
ostalih kopnenih prometnih sredstava i ostale
kompatibilne usluzne djelatnosti

- trgovacke djelatnosti: trgovine na malo osim:
trgovina motornim vozilima i priborom
za motorna vozila, trgovina motociklima i
trgovina motornim gorivima i mazivima.

- ugostiteljskih djelatnosti: restorani, barovi,

kantine i opskrbljivanje  pripremljenom
hranom
GOSPODARSKO - UGOSTITELJSKO
TURISTICKA NAMJENA
Clanak 30.

Gospodarsko - ugostiteljsko turisticka namjena dijeli
se na povrsine namijenjene za :
- hotele (T1)
- turisticka naselja (T2)
- ugostiteljsko zabavni centar (T4)
Koncentracija gradevina ugostiteljske i turisticke
namjene prvenstveno ¢e se razvijati u gospodarsko -
ugostiteljsko turistickoj namjeni, dok se pojedinacne
novoplanirane gradevine i kompleksi ugostiteljske i
turistiCke namjene mogu graditi, a postojece rekonstruirati i
unutar mjesSovite namjene i luka nautickog turizma - marina,
u skladu s prostornim planovima uzZeg podrucja i ukupnim
odredbama ovog GUP-a. Gradevine koje ¢e se graditi u ovim
zonama ne mogu biti stambene, niti imati prostorije stambene
namjene, a niti se mogu Koristiti za stalno ili povremeno
stanovanje odnosno odmor i rekreaciju (apartmanske
gradevine za trziste, kuce za odmor). Gradevine koje ¢e se
graditi u ovim zonama ne smiju imati mogucénost pripreme

hrane u smjestajnim jedinicama, osim postojecih gradevina
koje se mogu rekonstruirati u skladu s odredbama ovoga
GUP-a. Unutar povrSina ove namjene ne mogu se graditi
gradevine javne i druStvene namjene. Unutar povrsina ove
namjene mogu se graditi i uredivati i sportske i rekreacijske
gradevine, igraliSta i otvorene povrsine.

Gradevine, sklopovi gradevina i kompleksi koji se
grade unutar gospodarske - ugostiteljsko turistiCke namjene
ne smiju se ogradivati, osim ukoliko je to uvjetovano
posebnim propisom. Kroz gospodarsko - ugostiteljsko
turistiCku namjenu koja se prostire uz obalu duZinom ve¢om
od 500m, mora se omoguditi najmanje po 1 javni cestovno-
pjesacki pristup do obale na svakih 500m, cija e se trasa
i ostali lokacijski uvjeti odrediti prostornim planom uZeg
podrucja.

Unutar povrsina gospodarske - ugostiteljsko turisticke
namjene, najmanje 40% povrsine svake gradevne Cestice
mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena
povrsina.

UZi obalni pojas unutar gospodarske - ugostiteljsko
turisticke namjene prvenstveno je namijenjen uredivanju
plaza (uredenih i/ili prirodnih sukladno posebnim propisima),
suncaliSta, pristupa u more, valobrana, pristana duzine do 6m
i Sirine do 2m, zelenih povrsina, manjih sportskih igralista,
povrsina za vodene sportove i drugo, dok se smjestajni
kapaciteti trebaju odmicati od obale u dubinu (ovisno o
mogucénostima lokacije).

Unutar povrsina gospodarske - ugostiteljsko turisticke
namjene moZze se graditi potrebna prometna i infrastrukturna
mreza, prateCe infrastrukturne gradevine, te gradevine,
uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne plovidbe
na moru.

U svrhu onemogucavanja pretvaranja turisticke u
stambenu namjenu GUP-om se zabranjuje etaZiranje svih
vrsta gradevina unutar povrsina gospodarske - ugostiteljsko
turisticke namjene, te utvrduje obveza izdavanja odobrenja
za gradenje iskljucivo trgovackim drustvima i obrtima koji
su registrirani za obavljanje gospodarske djelatnosti pruZanja
usluga smjestaja gostiju, ukoliko to nije u suprotnosti sa
zakonom.

Planirani maksimalni turisticki smjeStajni kapaciteti
u gradu Puli 2015. godine (osim smjestajnih kapaciteta u
domacdinstvima odnosno “privatnom smjestaju”):
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Vrsta ugostiteljskog smjeStaja

Lokacija Kapacitet Povrsina Gustoca Mol TOrsiek X
zona ostelja ha ostelja/ha ote Urstcko amp
(zona) (postelja) tha) | osteliwha) | ) | pseliectay | (1)
I. | GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA —Povrsine gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene
1. | Stinjan - PuntiZela 1.390 17,66 78,71 X
3. | Stnjan - Puntizela - 1.000 13,43 7446 | x
Hidrobaza
ukupno 850
4 Stoja — Valovine (4 (ma.lx. 250 12.38 68.66 X
podzone) po pojedinoj
podzoni)
5. | Stoja — Stara klaonica 162 1,35 120,00 X
_ postojeci 1,82 postojeca
6. ;/]altkanet” Hotel Pula (326) i (17tg 12) X
atne stijene — . , postojeca
” | Horizont Pula Resort | POSt01ec (1-340) (136,04) X
8. | Stara Saccorgiana 800 6,85 116,79 X
g, | Verudella—Punta postojeci (1.380) . x
Verudela postojeca
10. | Verudella - Palma postojeci (219) 8,45 (243.20) X
11. | Verudella - Histria postojeci (456) X
12 Verudella — Verudela postojeci (806) N X
Beach Resort postojeca
13.| Verudella - Brioni postojeci (402) 17,12 (93.34)
14. | Verudella - Park postojeci (390)
UKUPNO POVRSINE
GOSPODARSKE —
UGOSTITELJSKO 9.721 90,38 107,98 X X
TURISTICKE
NAMIENE (I)
I GRADEVINSKO PODRUCIJE NASELJA PULA - Pojedina¢ne smjeStajne gradevine gospodarske — ugostiteljsko turisticke
" | namjene u mjeSovitoj namjeni, unutar podru¢ja obuhvacenog PUP-om Stari grad Pula
15. | Punta - Scaletta 40 - - X
16. | Centar grada - Omir 40 - -
17 Centar grvadg - ostal§ 500 . ] N
zone mjesovite namjene
UKUPNO 580 - - X
GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Pojedinac¢ne smjestajne gradevine gospodarske — ugostiteljsko turisticke
III. | namjene u mjeSovitoj stambeno-poslovnoj, javnoj i druStvenoj namjeni (M), izvan podrucja obuhvacenog PUP-om Stari
grad Pula
L o postojeca
18. zals::jhrllle I;SIb{ k postojeci (140) 0,78 (179.49) X
19. erudella - Ribarska 20 . - R
koliba
20. | Valkane - Milan 40 - - X
piui . postojeca
21. | Punta - Riviera postojeci (163) 0,29 (562.07) X
22. | Elektromlin 80 - - X
3. Valsaline - kongresni 30 . ) R
centar _
24. | Smrikve - Stinjan 80 - -
25. | Smrikve - Stinjan 80 - - X
26. | Tomaseova 80 - - X
27 Sijana - kongresni 80 . ) «
centar
28. | Valkana - sport hotel 30 B _ X
UKUPNO 083 _ B X
v GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Pojedinac¢ne smyeStajne gradevine gospodarske — ugostiteljsko turisticke
| pamjene u lukama posebne namjene - marinama
27. | Marina Sveta Katarina 200 - -
28. | Marina Veruda 100 - -
UKUPNO 300 R R
UKUPNO IZVAN
POVRSINA
GOSPODARSKE -
UGOSTITELJSKO 1413 - - X
TURISTICKE
NAMIENE (I, III. i
V)
UKUPNO 11.584




HOTELI (T1)

Clanak 31.

Unutar povrSina namijenjenih za hotele (T1) moZe se
odvijati gradnja ugostiteljskih gradevina, hotela i hotelskih
depandansi, odnosno gradevina koje obavezno pruZaju
usluge smjeStaja gostiju i prehrane (minimalno dva obroka).
a same smjeStajne jedinice, kojih mora biti minimalno
deset po hotelu, nikako ne smiju imati moguénost pripreme
hrane.

Sve novoplanirane smjeStajne gradevine unutar ovih
povrSina moraju biti kategorizirane s minimalno Cetiri
zvjezdice.

Osim usluge smjestaja i prehrane unutar ovih gradevina
je moguce graditi prostorije pratec¢ih trgovackih i usluznih
djelatnosti.

Ukoliko su vaZze¢om zakonskom regulativom svih razina
uprave i samouprave koja se odnosi na turisticki smjestaj u
hotelima propisani drugaciji standardi u pogledu minimalnog
broja jedinica i minimalnih obroka koji se moraju osigurati
gostima, primjenjivat ¢e se one odredbe koje osiguravaju
visi standard usluge.

Ugostiteljske smjeStajne gradevine koje ¢e se graditi
unutar ovih povr§ina moraju odgovarati uvjetima iz ¢lanaka
5.,6.17. Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim
standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (NN
88/07 1 58/08).

Unutar povr§ina namijenjenih za hotele (T1) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- hoteli i moteli s restoranom

- trgovacke djelatnosti: sve koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjecu negativno na uvjete Zivota i rada na
susjednimgradevnimcesticama,neovisnoovrsti
zagadenja, osim trgovine motornim vozilima,
trgovine na malo na Standovima i trZznicama i
trgovine na malo izvan prodavaonica

- ugostiteljske djelatnosti: sve koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjeCu negativho na uvjete Zivota i rada
na susjednim gradevnim cesticama, neovisno
o vrsti zagadenja, osim djelatnosti sajmova i
zabavnih parkova

- usluzne djelatnosti: djelatnosti razlicitih
putni¢kih agencijaituroperatora,iznajmljivanje
prometnih sredstava, djelatnost poSte i
telekomunikacija, usluge u financijskom
posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova,
promidZbene i fotografske djelatnosti i sve
kompatibilne koje ne ometaju funkcioniranje
osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti
zagadenja

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolnicke i
veterinarske djelatnosti

- sportske i rekreacijske djelatnosti :
djelatnosti marina

sve osim

TURISTICKA NASELJA (T2)

Clanak 32.
Unutar povrSina namijenjenih za turistickih naselja (T2)
moze se odvijati gradnja/uredenje ugostiteljskih smjestajnih

gradevina/povrsina koje mogu sadrzavati jednu i/ili vise
djelatnosti (smjestaj gostiju, trgovina, usluge, kultura, sport i
rekreacija i dr.), ali koje moraju €initi prostorno funkcionalnu
i sadrZajnu cjelinu.

Dodatno se uvjetuje da turistickim naseljem u cjelini
upravlja ugostitelj koji posluje turistickim naseljem, bez
obzira na to S$to unutar turistickog naselja u samostalnim
poslovnim gradevinama, prostorijama i prostorima mogu
poslovati i druge pravne i/ili fizicke osobe, koje obavljaju
razli¢ite djelatnosti.

Ugostiteljske smjestajne gradevine koje ce se graditi
unutar ovih povrSina moraju odgovarati uvjetima za
vrstu “turisticko naselje” iz Pravilnika o razvrstavanju,
kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata
iz skupine hoteli (NN 88/07 i 58/08).

Unutar povrsina namijenjenih za turisticka naselja (T2)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- turisticko naselje,

- trgovacke djelatnosti: sve djelatnosti trgovine
na malo srodnih osnovnoj djelatnosti,

- sve ugostiteljske djelatnosti koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim cCesticama, neovisno o
vrsti zagadenja

- usluZzne djelatnosti: djelatnosti razli¢itih
putnickih agencijaituroperatora, iznajmljivanje
prometnih sredstava, djelatnost poste i
telekomunikacija, usluge u financijskom
posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova,
promidzbene i fotografske djelatnosti i sve
kompatibilne koje ne ometaju funkcioniranje
osnovne djelatnosti, odnosno ne utjecu
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti
zagadenja

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolnicke i

veterinarske djelatnosti

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim

djelatnosti marina

UGOSTITELJSKO ZABAVNI CENTAR (T4)

Clanak 33.

U okviru povrSine namijenjene za ugostiteljsko zabavni
centar (T4) na otoku Sv. Andrija moZe se odvijati iskljuéivo
rekonstrukcija postojec¢ih gradevina (tvrdava) i uredenje
otvorenih povrSina namijenjenih pruzanju svih usluga u
ugostiteljstvu i turizmu (kockarnica, zabavni sadrzaji, muzej,
usluga prehrane i sl.) osim usluga smjestaja. Na otoku Sv.
Andrija mozZe se urediti dio obale kao pristan za privremeni
prihvat plovila u smislu prolaznog veza, kojima ¢e korisnici
usluga pristupati otoku.

Planirani zahvati mogu se realizirati u okviru postojece
gradevine sukladno uvjetima iz poglavlja 9. “Mjere o¢uvanja
i zaStite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-
povijesnih cjelina”.

Ugostiteljske gradevine koje ¢e se graditi u okviru
ove povrSine moraju odgovarati uvjetima iz Pravilnika o
razvrstavanju i minimalnim uvjetima ugostiteljskih objekata
iz skupina “Restorani”’, “Barovi”, “Catering objekti” i
“Objekti jednostavnih usluga” (NN 82/07).

Unutar povrSine namijenjene za ugostiteljsko zabavni
centar (T4) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe

BROJ 5a/08
STRANA 202



BROJ 5a/08
STRANA 203

djelatnosti:

- kulturne djelatnosti : djelatnost objekata za
kulturne priredbe, djelatnost muzeja, galerija i
djelatnost zastite kulturne bastine

- ugostiteljske djelatnosti: restorani i barovi,
kockarnice, sajmovi i zabavni parkovi, te ostale
zabavne djelatnosti

- usluZzne djelatnosti: djelatnosti  razli¢itih
putnickih agencijaituroperatora, iznajmljivanje
prometnih sredstava, promidZbene i fotografske
djelatnosti i sve kompatibilne koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim
djelatnosti marina

Clanak 34.

GOSPODARSKA -
NAMJENA

POSLOVNO-PROIZVODNA

Povrsine gospodarske - poslovno-proizvodne namjene
planirane su za gradnju gradevina poslovne ili proizvodne
namjene i uredenje prostora i povrSina koje ne smiju
narusavati zateCene vrijednosti okoli$a ni pogor$avati uvjete
Zivota i1 rada u susjednim zonama i lokacijama. Unutar
povrsina ove namjene moguda je gradnja gradevina Cija je
namjena kombinirana od navedenih pojedina¢nih namjena.

Unutar ove namjene dozvoljene su one djelatnosti
koje su dozvoljene za trgovacko—usluznu namjenu (K1) i
industrijsko-zanatsku namjenu (I12).

Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog clanka, unutar
povrsina poslovno-proizvodne namjene moze se realizirati
reciklazno dvoriste, kao zahvat u sustavu cjelovitog
gospodarenja otpadom Grada Pule, sukladno ¢lanku 196.
ovih odredbi.

Unutar povrSina gospodarske - poslovno-proizvodne
namjene ne moze se odvijati gradnja gradevina niti prostorija
stambene namjene.

U okviru svih povrSina gospodarske - poslovno-
proizvodne namjene mogu se na samostalnim gradevnim
Cesticama graditi i uredivati javna djecja igraliSta, javne
zelene povrsine, javne prometne povrsine i garazno-parkirne
kuce kapaciteta najmanje 20 parkiralisnih mjesta.

U gospodarskoj - poslovno-proizvodnoj namjene uz
cestu Prekomorskih brigada planira se zastitni zeleni koridor
prema toj ulici. Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u
prostorne planove uZeg podrucjaukoliko je njihovo donosSenje
uvjetovano ovim GUP-om i/ili Prostornim planom uredenja
Grada Pule, a njegova Sirina ne moZe biti manja od 5m osim
kada to iz objektivnih razloga nije moguce realizirati.

Clanak 35.
LUKE POSEBNE NAMJENE

Luke posebne namjene se dijele na:

- luke nautickog turizma — marine, suhe marine
(LN)

- luke ministarstva obrane / ministarstva
unutarnjih poslova (LV/LU)

- ribarske luke (LR)

- brodogradilisne luke (LB)

- sportske luke (LS)

PovrSine luka posebne namjene namijenjene su

isklju¢ivo gradnji luka posebne namjene s potrebnim
prate¢im gradevinama, uredajima, instalacijama i sadrzajima
u moru i na kopnu, prema vazecoj zakonskoj regulativi.

Unutar neizgradenih povrsina luka posebne namjene,
a koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena, maksimalni
koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje 20%
povrsine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

U akvatoriju povrSina namjene iz ovog ¢lanka, a prema
potrebi i u akvatoriju izvan njih, mogu se graditi potporni i
obalni zidovi, obale, molovi i lukobrani, postavljati naprave i
uredaji za privez plovila i signalizaciju, postavljati gradevine,
uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne plovidbe,
te obavljati i drugi sli¢ni radovi. Sve aktivnosti moraju se
uskladiti s odgovarajuéim propisima o uvjetima koje moraju
zadovoljiti planirani zahvati u prostoru, te s propisima o
sigurnosti plovidbe.

Zahvati u prostoru kojima se mijenja linija obale
mogu se dozvoliti tek po izradenom elaboratu kojim ce
se, primjenom geoloskih, maritimnih i drugih potrebnih
ispitivanja, potvrditi racionalnost izgradnje, ukoliko vazeéim
propisima nije drugacije odredeno.

LUKE NAUTICKOG TURIZMA (LN)

Clanak 36.

Unutar povrsina namijenjenih za luke nautickog turizma
(LN) mogu se osim osnovne djelatnosti pruzanja usluga
priveza odvijati i slijedece djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti gradnje i popravkabrodovaicamaca,
ali se dodatno uvjetuje iskljucivo djelatnost
popravka i odrZavanja plovila korisnika

- ugostiteljsko — turisticke djelatnosti: hoteli,
restorani, barovi, kantine i opskrbljivanje
pripremljenom hranom i sve ostale koje su
srodne osnovnoj namjeni, a koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim cesticama, neovisno o
vrsti zagadenja

- trgovackih djelatnosti: trgovina na malo
dijelovima i priborom za motorna vozila i
ostale trgovine na malo koje su vezane uz
plovila i osnovnu namjenu

- usluzne djelatnosti: taksi sluzba, usluge u
pomorskomizra¢nomprometu (iskljucivovezan
za promet hidroaviona u lu¢kom podrucju),
djelatnosti putnickih agencija i turoperatora,
postaitelekomunikacijedjelatnostifinancijskog
posredovanja, osim osiguranja i mirovinskih
fondova, iznajmljivanje automobile i plovila,
fotografske djelatnosti, djelatnosti promidzbe
i sve ostale koje su srodne osnovnoj namjeni
a koje ne ometaju funkcioniranje osnovne
djelatnosti, odnosno ne utje¢u negativno na
uvjete zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolnicke i
veterinarske djelatnosti

- obrazovne djelatnosti: one koje su vezane uz
plovila, plovidbu, jedrenje i sl.

- sve sportske i rekreacijske djelatnosti

Unutar povrSine namijenjene za luku nautickog



turizma (LN) na lokaciji Sveta Katarina, na otocnom dijelu mozZe se organizirati sajamski prostor i djelatnosti koje su s tim
povezane.
GUP-om se odreduju najveci dozvoljeni kapaciteti luka nautickog turizma na podrucju grada Pule:

LUKA NAUTICKOG TURIZMA BROJ VEZOVA MORE BROJ VEZOVA KOPNO
1 | SVETA KATARINA — MARINA 400 200
2 | LUKA 2 - SUHA MARINA 150 1.000
3 | VERUDA - MARINA (POSTOJECA) POSTOJECI (600) POSTOJECI (150)
UKUPNO2 1.150 1.350

GUP-om se odreduju povrSine kopnenog dijela i akvatorija morskih luka nautickog turizma na podrucju grada Pule:

Najveci kapacitet Povrsina Broj p 11(0V11a
Lokacija | Vrsta luke po hewt art
More Kopno More Kopno Ukupno ai(z/\;rtf)lgfa
SVETA ] 400 vezova 200 vezova 10,0ha 14,6ha 24, ha
KATARINA Marina 40
LUKA?2 Syha marina 150 vezova 1.000 vezova 4,0ha“ 8,9ha1 12,.9ha 37
FTOpPOTCIONAlna Zatecenoj
. postojecdi . . | povrSini u odnosu na zateCene <
VERUDA Marlina} broj vezova postojeci broj gustoce broja vezova i Zatecelza
(postojeca) (600) vezova (150) ekvivalentnog broja postelja na gustoca
jedinicu povrsine

Pod pojmom vez podrazumijeva se akvatorij koji zauzima standardno plovilo duZine 12,0m.

Polozaj u prostoru i vanjske granice podrucja akvatorija luke nautickog turizma Sveta Katarina orijentacijske su na
nivou ovog plana. Detaljni poloZaj u prostoru i vanjske granice akvatorija luke nautickog turizma utvrditi ée se u sklopu
izrade odgovarajuceg prostornog plana uzeg podrucja, a na temelju pokazatelja dubina mora odgovarajuéih za namjenu
predvidenu ovim planom, sve u okvirima dozvoljene povrsine akvatorija od 10 ha.

LUKE MINISTARSTVA OBRANE / MINISTARSTVA UNUTARNJIH POSLOVA (LV/LU)

Clanak 37.

Unutar povrSine namijenjene za luku posebne namjene — Ministarstva obrane / Ministarstva unutarnjih poslova (LV/LU)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- sve djelatnosti iz domene Ministarstva obrane sukladno vaZeéoj zakonskoj regulativi, a neophodno vezanih uz
more.

- sve djelatnosti iz domene Ministarstva unutarnjih poslova sukladno vazecoj zakonskoj regulativi, a neophodno
vezanih uz more, djelatnosti javne sigurnosti i o€uvanja javnog reda i mira,

Luka posebne namjene iz stavka 1. ovog ¢lanka, kao zahvat kojega koristi Ministarstvo obrane, moZe biti u funkciji
obrane Republike Hrvatske dok za istim postoji potreba u smislu funkcioniranja obrane, u kojem se vremenu mogu graditi
gradevine, te postavljati postrojenja, instalacije, uredaji i slicni zahvati potrebni za nesmetano obavljanje funkcije obrane
Republike Hrvatske. Potrebni zahvati mogu se realizirati na nacin uskladen s vaze¢im propisima iz oblasti prostornog uredenja
i gradenja, kao i s posebnim propisima koji reguliraju problematiku obrane Republike Hrvatske.

Nakon prestanka vaznosti ove luke posebne namjene za obranu Republike Hrvatske, u njoj se moze realizirati luka
posebne namjene — Ministarstva unutarnjih poslova, kada se onda temeljem GUP-a omogucava gradnja gradevina i uredivanje
zemljiSta u tu svrhu.

U ovom podrucju mogu se graditi i uredivati i prometne povrSine te potrebne infrastrukturne gradevine i infrastrukturna
mreza.

RIBARSKE LUKE (LR)

Clanak 38.
Unutar povrSine namijenjene za ribarsku luku (LR) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti priveza i ribolova

- djelatnosti gradnje i popravka brodova i ¢amaca koja je vezana uz popravak i odrZavanja ribarskih plovila

- trgovacke djelatnosti: trgovina na veliko ribama, Skoljkama i rakovima, trgovina na malo gorivima i ostala
trgovina na malo u specijaliziranim prodavaonicama, koja je vezana za opremu, pribor i sl. potrebe ribara i
ribarskih plovila

- ugostiteljska djelatnost: restorani, barovi, osim no¢nih barova, klubova i diskoteka, kantine i opskrbljivanje
pripremljenom hranom

- usluZne djelatnosti: usluge u pomorskom prometu koje su vezane uz promet ribarskih plovila i tereta, financijsko
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posredovanje osim osiguranja i mirovinskih
fondova, istraZivanje i razvoj vezano uz
ribarstvo te morsku floru i faunu, pravne,
racunovodstvene i poslovne djelatnosti,
promidzba (reklama i propaganda) i ¢iScenje
svih vrsta objekata i sve ostale usluzne
djelatnosti vezane uz osnovnu namjenu
gradevine

- prometne djelatnosti: prijevoz robe (tereta)
cestom, morem i priobaljem koji je vezan za
prijevoz riba i ostalih morskih plodova

- zdravstvene djelatnosti: medicinska, ali se
dodatno uvjetuje samo ambulanta za potrebe
korisnika luke

- prekreaj tereta i skladiStenje vezano uz prekrcaj
i skladiStenje ribe i ostalih morskih plodova

- obrazovne djelatnosti: obrazovanje vezano uz
ribarstvo

- djelatnost klubova i ostalih vrsta ¢lanskih
organizacija korisnika luke

BRODOGRADILISNE LUKE (LB)

Clanak 39.
Unutar povrsina namijenjenih za brodogradiliSne luke
(LB) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- djelatnost brodogradnje
- djelatnost proizvodnje alata, alatnih strojeva,
strojeva posebne namjene, proizvodnje strojeva
za proizvodnju i koriStenje elektri¢ne energije,
elektricnih uredaja i aparata, instalaterskih
radova na brodu i gradevinama, projektiranje
u brodogradnji i graditeljstvu te nadzor u
graditeljstvu
- zdravstvene djelatnosti: medicinska i zubarska
praksa za potrebe zaposlenika i njihovih
obitelji
- ostale poslovne djelatnosti: racunalne i srodne
aktivnosti, djelatnosti istraZivanja i razvoja
i ostale srodne poslovne djelatnosti, osim
djelatnosti grupe agencija za zaposljavanje i
posredovanje radne snage

SPORTSKE LUKE (LS)

Clanak 40.

Unutar povrSina namijenjenih za sportske luke (LS)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti, ukoliko
je to dozvoljeno posebnim propisom:

- djelatnosti  priveza, gradnje i popravka
brodova i ¢amaca korisnika, osim djelatnosti
brodogradnje

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo
dijelovima i priborom za motorna vozila
vezana uz plovila korisnika

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi
osim noénih klubova i diskoteka, kantine i
opskrbljivanje pripremljenom hranom

- usluZzne djelatnosti: usluge u pomorskom
prometu, djelatnosti  putnickih  agencija
i turoperatora, posta i telekomunikacije
djelatnosti financijskog posredovanja, osim
osig. i mirovinskih fondova, iznajmljivanje
plovila, djelatnost istraZivanja i razvoja, ostale

poslovne djelatnosti srodne osnovnoj namjeni
i koje ne ometaju funkcioniranje osnovne
djelatnosti
- sportske, rekreacijske i kulturne djelatnosti
- obrazovne djelatnosti: one koje su vezane uz
plovila, plovidbu, jedrenje i sl.
- djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su
vezane uz plovidbu, jedrenje, ronjenje i sl.
Unutar povrsSine namijenjene za sportsku luku (LS) na
lokaciji Fizela moze se realizirati zahvat benzinske postaje
za opskrbu plovila.

LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET

Clanak 41.
Luke otvorene za javni promet ras¢lanjuju se na:
- putnicke luke (JP)
- teretne luke (JT)
- opce luke otvorene za javni promet (J)

U akvatoriju povrSina namijenjenih za luke otvorene
za javni promet mogu se graditi potporni i obalni zidovi,
obale, molovi i lukobrani, postavljati naprave i uredaji
za privez plovila i signalizaciju, postavljati gradevine,
uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne plovidbe,
te obavljati i drugi sli¢ni radovi. Sve aktivnosti moraju se
uskladiti s odgovarajuéim propisima o uvjetima koje moraju
zadovoljiti planirani zahvati u prostoru, te s propisima o
sigurnosti plovidbe.

Luke otvorene za javni promet namijenjene su iskljucivo
gradnji luka otvorenih za javni promet s potrebnim prateéim
gradevinama, uredajima, instalacijama i sadrZajima u moru i
na kopnu, prema vaZecoj zakonskoj regulativi.

Unutar neizgradenih povrsina luka otvorenih za javni
promet, a koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena,
maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8,
najmanje 20% povrsine svake gradevne cestice mora se
urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

PUTNICKE LUKE (JP)

Clanak 42.
Unutar povrSina namijenjenih za putnicke luke (JP)
mogu se odvijati ove djelatnosti i skupine djelatnosti:

- djelatnosti prometa: privez, prijevoz putnika
morem i priobaljem, taksi prijevoz na vodi

- trgovacke djelatnosti: trgovine na malo srodne
osnovnoj funkciji

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi
osim noénih klubova i diskoteka, kantine i
opskrbljivanje pripremljenom hranom

- usluZzne djelatnosti: usluge u pomorskom
prometu, djelatnosti  putnickih  agencija
i turoperatora, posta i telekomunikacije
djelatnosti financijskog posredovanja, osim
osig. i mirovinskih fondova, iznajmljivanje
plovila i automobila, posta i telekomunikacije,
pravne, racunovodstvene i poslovne djelatnosti,
promidzba i ostale srodne djelatnosti koje ne
ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,
odnosno ne utjeCu negativno na uvjete Zivota
i rada na susjednim gradevnim Ccesticama,
neovisno o vrsti zagadenja

- zdravstvena djelatnost: djelatnost medicinske



prakse

TERETNE LUKE (JT)

Clanak 43.
Unutar povrsine namijenjene za teretnu luku (JT) mogu
se odvijati ove djelatnosti i skupine djelatnosti:
- djelatnost prometa: privez i prijevoz robe
(tereta) morem i priobaljem, te prekrcaj tereta
u lukama i pristanistima
- ugostiteljska djelatnost: barovi osim noc¢nih
klubova i diskoteka, kantine i opskrbljivanje
pripremljenom hranom
- skladistenje robe
- proizvodne djelatnosti: samo one dozvoljene
planom uZeg podrucja

OPCE LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET (J)

Clanak 44.

Unutar povrSina namijenjenih za opc¢u luku otvorenu za
javni promet (J) mogu se odvijati ove djelatnosti:

- linijski pomorski promet s djelatnostima
odredenim ovim GUP-om za Putnicke luke
(JP)

- ribarski vez s djelatnostima odredenim ovim
GUP-om za Ribarske luke (LR)

- komunalni vez s djelatnostima odredenim ovim
GUP-om za Sportske luke (LS)

Iznimno stavku 1. ovog ¢lanka, povrSina namijenjena
za opc¢u luku otvorenu za javni promet Lukobran (J) smatra
se iskljucivo infrastrukturnom lu¢kom gradevinom u funkciji
zaStite akvatorija pulskog zaljeva.

SPORTSKO REKREACIJSKA NAMJENA

Clanak. 45.

Sportsko rekreacijska namjena se dijeli na povrSine

namijenjene za :
- sport (R1)
- rekreaciju (R2)
- kupalista (R3)

U okviru sportsko rekreacijske namjene moze se odvijati
gradnja gradevina namijenjenih sportskim i rekreacijskim
aktivnostima, te uredivati sportska i rekreacijska igraliSta
s prate¢im gradevinama i sadrzajima, prema uvjetima
odredenim za pojedinu podzonu.

Unutar sportsko rekreacijske namjene ne moze se
odvijati gradnja gradevina niti prostorija stambene namjene.

U okviru svih povrSina sportsko rekreacijske namjene
mogu se na samostalnim Cesticama graditi i uredivati javna
dje¢ja igralista, javne zelene povrSine i javne prometne
povrsine.

Unutar neizgradenih povrSina sportsko rekreacijske
namjene, a koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena,
maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8,
najmanje 20% povrsine svake gradevne Cestice mora se
urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrsina.

SPORT (R1)

Clanak 46.

Unutar povrSina namijenjenih za sport mogu se graditi
sve vrste sportskih i rekreacijskih gradevina visokogradnje,
te uredivati sportska i rekreacijska igraliSta, uz koje se mogu
graditi i gradevine i prostorije pratecih djelatnosti.

Unutar povrSina namijenjenih za sport (R1) mogu se
odvijati ove djelatnosti i skupine djelatnosti:

- djelatnosti sporta i rekreacije osim djelatnosti
marina

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo koja je
srodna osnovnoj namjeni gradevine

- ugostiteljsko — turisticke djelatnosti: restorani,
barovi osim noénih klubova i diskoteka

- usluZne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva
i opreme i ostale usluZne djelatnosti koje su
vezane uz sport i rekreaciju

- zdravstvene djelatnosti: medicinska praksa
koja je vezana uz sportsku medicinu

- obrazovne djelatnosti: obrazovanje vezano uz
sport

- djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su
vezane uz sport

Unutar povrSina namijenjenih za sport na lokaciji
Pragrande udio pratecih djelatnosti u gradevinama ne moZze
premasiti 49% ukupne povrsine gradevine.

Unutar povrSina namijenjenih za sport u Verudskom
kanalu (Delfin) gradnja se mora odvijati uz uvaZavanje
prioriteta u provedbi GUP-a iz ¢lanka 237. stavak 1. alineja
2. ovih odredbi.

Unutar povr§ina namijenjenih za sport u zapadnom i
sjevernom obalnom dijelu Verudskog kanala (Delfin) (juZno
od Ceste Prekomorskih brigada) i zoni zaStitnih zelenih
povrsina (isto¢no od Ulice Verudella) potrebno je osigurati
koridor minimalne Sirine 2m, u kojemu ¢e se realizirati
pjeSacka i biciklisticka staza kojom e se medusobno
povezati glavne gradske rekreacijske zone.

REKREACIJA (R2)

Clanak 47.

Unutar povrSina namijenjenih za rekreaciju mogu se
graditi i uredivati otvorena rekreacijska igraliSta bez tribina,
naprave i konstrukcije za vodene atrakcije ukoliko je to
omogucdeno prostornim planovima uzeg podrucja, trim staze,
biciklisticke staze, vjezbaliSta i sli¢no. U okviru povrSina
ove namjene mogucée je postavljanje manjih prenosivih
objekata i naprava (kiosci) sukladno odgovaraju¢em aktu
Grada Pule, osim unutar povr§ina namijenjenih rekreaciji
koje se planiraju u neposrednom dodiru s linijom obale.
Unutar povrSina namijenjenih rekreaciji koje se planiraju
u neposrednom dodiru s linijjom obale mora se omogucditi
realizacija javnog prolaza najmanje Sirine 3m.

Povrsine namijenjene rekreaciji u morskom akvatoriju
namijenjene su uredenju plaZa, prema vazeéim propisima o
vrstama morskih plaza i uvjetima koje moraju zadovoljavati.
Ovdje se zavisno o vrsti plaZe, mogu graditi potporni zidovi,
obale, obalni zidovi i suncaliSta, postavljati naprave za
rekreaciju, zabavu i privez rekreacijskih plovila, te obavljati
i drugi slicni radovi, ukoliko se to omoguéi prostornim
planovima uZih podrucja.

Unutar povrSine namijenjene rekreaciji na lokaciji
Valsaline mora se osigurati realizacija pratecih rekreacijskih
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zahvata gradevinama ili prostorijama za dnevni i cjelodnevni
boravak osoba s invaliditetom i osoba trece Zivotne dobi.
Unutar povrSina namijenjenih rekreaciji ne mogu se
graditi gradevine visokogradnje.
Unutar povrsina namijenjenih rekreaciji (R2) mogu se
odvijati ove djelatnosti i skupine djelatnosti:
- djelatnosti vezane za rekreaciju
- djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su
vezane uz sport

KUPALISTA (R3)

Clanak 48.

Unutar povrsina namijenjenim kupaliStima mozZe se
odvijati gradnja potpornih zidova, obale, obalnih zidova
i suncali§ta, postavljati manje montazno demontaZne
prenosive gradevine za presvlacenje, sanitarije, prodaju i sl.,
naprave za rekreaciju, zabavu i privez rekreacijskih plovila
te obavljati i drugi sli¢ni radovi. Unutar ovih povrSina moze
se odvijati gradnja gradevine visokogradnje koje mogu imati
namjene kompatibilne osnovnoj namjeni.

Unutar povrSina namijenjenim kupaliStima (R3) mogu
se odvijati ove djelatnosti i skupine djelatnosti:

- djelatnosti vezane uz rekreaciju na kupali§tima

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna
0snovnoj namjeni

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi osim
noc¢nih klubova i diskoteka

- usluZne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i
opreme vezano uz rekreaciju na kupali§tima

- zdravstvene djelatnosti: djelatnost medicinske
prakse vezana uz kupalista

- kulturne djelatnosti: prikazivanje filmova i
ostala scenska djelatnost na otvorenom

Pored djelatnosti navedenih u stavku 2. ovog ¢lanka, na
lokaciji kupalista Valkane planira se moguénost organiziranja
kampa iskljucivo edukativnog karaktera, bez komercijalnih
smjestajnih kapaciteta, u kojemu se mogu odvijati odredene
Skolske i/ili izvanSkolske aktivnosti (Skola u prirodi, sport,
izvidaci i sl.).

JAVNE ZELENE POVRSINE (JZ)

Clanak 49.
Unutar namjene javnih zelenih povr§ina mogu se
uredivati:

- parkovi

- igralista

- uredene zatravljene povrsine, drvoredi i sl.

- ostale krajobrazno uredene povrsine

- park Sume

- Sume i zelene cjeline od posebnog lokalnog
znacaja (neke od navedenih cjelina GUP-om su
utvrdene kao javne zelene, a neke kao zastitne
zelene povrsine)

Pojam Sume odnosi se na podrucja obrasla vrijednom
Sumskom sastojinom, a sukladno propisima, unutar
gradevinskog podruc¢ja odredena im je namjena kao zelena
povrsina, odnosno kao javna zelena povrsina.

U okviru namjene javne zelene povrSine mogu se na
samostalnim Cesticama graditi i uredivati javne prometne
povrsine i javna djecja igraliSta. U ovim se namjenama mogu
postavljati manje montazno demontazne prenosive parkovne
gradevine i urbana oprema.

Podru¢ja park $uma Sijana i Busoler — namijenjena
su prvenstveno odmoru i rekreaciji. Podru¢jima upravlja
nadleZna javna ustanova, temeljem Zakona o zastiti prirode
koja utvrduje i mjere zastite. U njima Ce se uzgajati Suma, te
uredivati pjesacke i biciklisticke staze s odmoristima, kao i
interventni putovi, gradevine i mreZe infrastrukture, u skladu
s vazecim propisima o Sumama, uvjetima iz ovog GUP-a i
prostornog plana Sireg podrucja.

U javnim zelenim povrsinama uredivat ¢e se parkovne
povrSine izgradnjom pjeSackih staza, opremanjem
potrebnim rekvizitima, te saniranjem postojecih i sadnjom
novih autohtonih vrsta biljnog materijala. U zonama javnih
zelenih povr$ina ne moZe se odvijati gradnja gradevina
visokogradnje.

Unutar javnih zelenih povrsina (JZ) mogu se upraznjavati
rekreativne aktivnosti, ali ne i u smislu bavljenja rekreacijom
kao poslovnom djelatno$¢u. Unutar ovih namjena ne mogu
se obavljati nikakve poslovne djelatnosti.

ZASTITNE ZELENE POVRSINE (Z)

Clanak 50.

Zastitne zelene povrsine odnose se na:

- povrsine koje predstavljaju zastitni tampon
izmedu razli¢itih namjena

- zelene cjeline od posebnog lokalnog znacaja
(neke od navedenih cjelina definirane su
kao javne zelene, a neke kao zastitne zelene
povrsine)

- zone rezervacije prostora.

Unutar zastitnih zelenih povrS§ina mogu se na
samostalnim Cesticama graditi i uredivati javne prometne
povrsine i javna djecja igraliSta. U okviru ovih povrsina
mogu se postavljati manje montazno demontazne prenosive
parkovne gradevine i urbana oprema.

U zastitnim zelenim povrSinama ne moze se odvijati
gradnja gradevina visokogradnje.

Unutar zastitnih zelenih povrsina (Z):

- zelenih cjelina od posebnog lokalnog
znacaja
- mogu se upraznjavati rekreativne

aktivnosti, ali ne i u smislu bavljenja
rekreacijom kao poslovnom djelatnoséu,

ali se dodatno wuvjetuje djelatnost
rekreacije isklju¢ivo na otvorenom
prostoru

- mogu se uredivati javna djecja igralista,
na nacin da se mogu postavljati manje
montazno demontaZne prenosive
parkovne gradevine i urbana oprema.

- zelenih tampon zona izmedu povrSina
razli¢itih namjena

- mogu se saditi viSegodis$nji nasadi

primjerenih autohtonih biljnih vrsta
- zona rezervacije prostora
- mogu se uzgajati usjevi vrtnog i ukrasnog
bilja i stablasica, s naglaskom na
vrste mediteranskog podneblja, ali se
dodatno uvjetuje iskljucivo djelatnost na
otvorenom.

Unutar zastitnih zelenih povrSina (istocno od Ulice
Verudella) i povrSina namijenjenih za sport u zapadnom i
sjevernom obalnom dijelu Verudskog kanala (Delfin) (juzZno
od Ceste Prekomorskih brigada) potrebno je osigurati koridor



minimalne Sirine 2m, u kojemu ¢e se realizirati pjeSacka i
biciklisti¢ka staza kojom ée se medusobno povezati glavne
gradske rekreacijske zone.

Unutar zastitnih zelenih povrSina na otoku Veruda
planira se moguénost zadrzavanja izletnickog kampa
isklju¢ivo bez komercijalnih smjestajnih kapaciteta, za
potrebe kojeg se GUP-om omogucava samo rekonstrukcija
nuznih sanitarnih ¢vorova.

Unutar zastitnih zelenih povrSina na poluotoku Muzil
moguce je odrZavanje postojecih gradevina.

INFRASTRUKTURNI SUSTAVI (IS)

Clanak 51.

PovrSine infrastrukturnih sustava (IS) namijenjene
su gradnji isklju¢ivo gradevina javne prometne, opskrbne,
odvodne i ostale infrastrukturne mreze (niskogradnja
i visokogradnja) i prateéih prostorija za nadziranje
funkcioniranja mreza i uredaja.

Unutar povrsina infrastrukturnih sustava ne moze se
odvijati gradnja gradevina niti prostorija stambene namjene
niti ostalih gradevina visokogradnje osim navedenih u stavku
1. ovog ¢lanka.

Unutar povrsina infrastrukturnih sustava (IS) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti opskrbe komunalnom i ostalom
infrastrukturom

- djelatnost skupljanja i pro¢i§éavanja vode

- djelatnost kopnenog prijevoza, i cjevovodnog
transporta

- djelatnost prekrcaja tereta na Zeljeznickim
kolodvorima

- skladistenje robe

- ostale prateée djelatnosti u kopnenom prometu

- djelatnosti vezane uz odvodnju otpadnih voda,
odvoz smeca i sl. djelatnosti

- djelatnosti vezane uz radio i tv emitiranje

GROBLIJA (GR)

Clanak 52.

PovrSine groblja namijenjena je gradnji i uredenju
groblja sa svim potrebnim gradevinama prema standardima
i vaZzeéim propisima.

Unutar povrSina groblja mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

PLAZNI OBJEKT

Clanak 53.

Lokacije plaznih objekata planirane su za izgradnju
manjih gradevina namijenjenih prvenstveno podizanju
standarda plaZa na kojima su isti planirani. U okviru istih
gradevina prvenstveno namijenjenih sanitarnim ¢vorovima,
mogu se obavljati i slijedece djelatnosti :

- ugostiteljske djelatnosti : barovi osim no¢nih
klubova i diskoteka

- usluZne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i
opreme vezano uz rekreaciju na kupali§tima

Lokacijski uvjeti i nacin gradnje plaznih objekata
utvrdit ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornog plana
uzeg podrucja.

ZELJEZNICKI KOLODVOR (ZK)

Clanak 54.

Unutar povr§ine namjene Zeljeznicki kolodvor (ZK)
moze se odvijati gradnja gradevina koje su namijenjene
odvijanju djelatnosti vezanih uz Zeljeznicki promet, odnosno,
kompatibilnih pratecih usluZnih i trgovackih djelatnosti .

Unutar povr§ine namjene Zeljeznicki kolodvor (ZK)
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale
pratece djelatnosti u Zeljeznickom prometu

- trgovacke djelatnosti sve koje ne utjeCu
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti
zagadenja

- usluZne djelatnosti sve koje ne utjecu negativno
na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- ugostiteljska djelatnost : restorani, barovi,
kantine, sajmovi i zabavni parkovi, kockarnice
i kladionice i sl.

AUTOBUSNI KOLODVOR (AK)

Clanak 55.

Unutar povrSine namjene autobusni kolodvor (AK)
moze se odvijati gradnja gradevina koje su namijenjene
odvijanju djelatnosti vezanih uz cestovni promet, odnosno,
kompatibilnih prate¢ih usluznih i trgovackih djelatnosti uz
uvjet da ukupna bruto razvijena povrsina potonjih ne prelazi
30% ukupne bruto povrsine gradevine.

Unutar povrSine namjene autobusni kolodvor
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale
pratece djelatnosti u kopnenom prometu

- usluzne djelatnosti:, djelatnost putnickih
agencijaituroperatora, poStaitelekomunikacije,
financijsko posredovanje, osim osiguranja i
mirov. fondova, iznajmljivanje automobila
Jiznajmljivanje ostalih kopnenih prometnih
sredstava, taksi sluzba i ostale srodne usluzne
djelatnosti koje ne ometaju funkcioniranje
osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti
zagadenja

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna
osnovnoj namjeni gradevine koja ne ometa
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjeCe negativno na uvjete Zivota i rada
na susjednim gradevnim cesticama, neovisno
o vrsti zagadenja, osim trgovine motornim
gorivima i mazivima

- ugostiteljske djelatnosti : restorani i barovi

Unutar neizgradenih povr§ina namjene autobusni
kolodvor, a koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena,
maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8,
najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se
urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrS$ina.

(AK)
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JAVNO PARKIRALISTE, GARAZA

Clanak 56.

PovrSine namjene javno parkiraliSte, garaza dijele se
na:

- parkiralista (P)
- garaze (G)

Unutar povrS§ina namjene javno parkiraliSte, garaza
moze se odvijati gradnja gradevina koje su namijenjene
odvijanju djelatnosti vezanih uz cestovni promet.

Unutar povrS$ina parkiralista (P) moZe se odvijati gradnja
gradevina niskogradnje namijenjenih parkiraliStu.

Unutar povrSina garaza (G) moZe se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih
uz cestovni promet, odnosno, kompatibilnih pratecih
usluZnih i trgovackih djelatnosti uz uvjet da ukupna bruto
razvijena povrSina potonjih ne prelazi 30% ukupne bruto
povrsine gradevine.

Unutar povr§ina garaZa mogu se obavljati ove djelatnosti
i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa, kao 1 ostale pratece
djelatnosti u cestovnom prometu

- usluzne djelatnosti: djelatnost putnickih
agencijaituroperatora, poStaitelekomunikacije,
financijsko posredovanje, osim osiguranja i
mirovinskih fondova poslovanje nekretninama,
iznajmljivanje  automobila ,iznajmljivanje
ostalih kopnenih prometnih sredstava i ostale
srodne usluzne djelatnosti koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjecu negativno na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim cCesticama, neovisno o
vrsti zagadenja

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna
osnovnoj namjeni gradevine koja ne ometa
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjeCe negativho na uvjete Zivota i rada
na susjednim gradevnim cCesticama, neovisno
o vrsti zagadenja, osim trgovine motornim
gorivima i mazivima

- ugostiteljske djelatnosti : restorani i barovi

BENZINSKE POSTAJE

Clanak 57.

Na lokacijama planiranim za izgradnju benzinskih
postaja moZe se u okviru gradevine osnovne namjene
(benzinska postaja) organizirati i kompatibilna prateca
usluZzna i trgovacka djelatnosti uz uvjet da ukupna bruto
razvijena povrSina potonjih ne prelazi 30% ukupne bruto
povrSine gradevine. U okviru istih gradevina mogu se
obavljati i slijedece djelatnosti :

- trgovacke djelatnosti: djelatnosti trgovine na
malo motornim gorivima i mazivima, i ostale
kompatibilne djelatnosti trgovine na malo koje
ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,
odnosno ne utjecu negativno na uvjete Zivota
i rada na susjednim gradevnim Cesticama,
neovisno o vrsti zagadenja,

- ugostiteljske djelatnosti : barovi

Najmanje 20% povrsine svake gradevne Cestice na kojoj
se gradi nova benzinska postaja mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

PJESACKE POVRSINE

Clanak 58.

Unutar povr§ina namjene pjeSacke povrSine mozZe
se odvijati gradnja gradevina niskogradnje namijenjenih
pjeSackom prometu.

PoloZaj u prostoru i vanjske granice podrucaja javne
rive na lokaciji Mulimenti ovim GUP-om odredene kao
namjena pjesacke povrSine orijentacijske su na nivou ovog
plana. Detaljni poloZaj u prostoru i vanjske granice javne
rive utvrditi ée se u postupku izrade prostornog plana uzeg
podrucja pri ¢emu se eventualna odstupanja od dispozicije
ove namjene nece smatrati u neskladu s ovim GUP-om.

VODNE POVRSINE

Clanak 59.

Na podrucju Grada Pule nema stalnih vodotoka.

Vodotok, kanal Pragrande naznacen ovim GUP-om, je
u funkciji odvodnje oborinskih voda radi zastite od plavljenja
pri padavinama veceg intenziteta i pri rjedem povratnom
periodu. MoZe se uredivati izgradnjom obalnog zida ili
nasipa, te postavljanjem uredaja i naprava za regulaciju
protoka, uz uvazavanje zastitnog pojasa $irine najmanje 6 m
od vrha obalnog nasipa ili zida, koji ¢e sluZiti za nesmetani
prolaz, odrZavanje i intervenciju u vodnoj povrsini.

Vodotok se moZe premoscivati prometnicama i
infrastrukturom, prema uvjetima Hrvatskih voda.

2. UVJETI UREDENJA PROSTORA ZA GRADEVINE
OD VAZNOSTI ZA REPUBLIKU HRVATSKU I
ISTARSKU ZUPANLJU

Clanak 60.

Temeljem vaZece Uredbe o odredivanju gradevina od
vaznosti za Republiku Hrvatsku (NN 116/07) na podrucju
Grada Pule mogu se identificirati postojeci i bududi zahvati
u prostoru od vaznosti za DrZavu.

Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od znacaja za
DrZavu, te navode omoguceni zahvati:

- Proizvodne gradevine:
- brodogradiliste “Uljanik” u Puli
- tvornica stakla “Shott” u Puli
- tvornica cementa u Puli
- tvornica “Industrochem” za proizvodnju i
preradu nemetala u Puli
- Prometne gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima
i instalacijama:
- pomorske gradevine
- marina Pula —luka I
- marina Pula — Sv. Katarina
- marina Pula — Veruda
- brodogradili$na
“Uljanik” u Puli
- vojna luka Vargarola -
FiZela u Puli
- sportske luke kapaciteta vise
od 200 vezova u moru
- ribarska luka Valelunga
- cestovne gradevine
- drzavne ceste
- Energetske gradevine s pripadajuim objektima,
uredajima i instalacijama:
- magistralni plinovod

luka



Clanak 61.

Temeljem Prostornog plana Istarske Zupanije (SN
Istarske Zupanije 2/02, 1/05, 4/05 i 14/05 — prociséeni tekst)
na podru¢ju Grada Pule mogu se identificirati postojeci i
bududi zahvati u prostoru od vaZnosti za Istarsku Zupaniju.

Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od znacaja za
Istarsku Zupaniju, te navode omoguceni zahvati:

- Gradevine drustvenih djelatnosti:
- srednje Skole
- Pula—gimnazija,ekonomska,
tehnicka, strukovna,
medicinska, glazbena,
primijenjenih umjetnosti i
dizajna, talijanska, turisticko-
ugostiteljska, industrijsko-
obrtnic¢ka te ucenicki dom
- gradevine visokog Skolstva
- Fakultet
turizma
- Filozofski fakultet
- Visoka tehnicka skola
- Visoka poslovna Skola
- Visoka Skola za glazbenu
umjetnost
- Visoka uciteljska Skola
- Studentski centar
- gradevine znanosti i kulture
- Arheoloski muzej Istre
- Povijesni muzej Istre

ekonomije i

Istarsko narodno kazaliSe
SveuciliSna knjiZnica

- gradevine sekundarne zdravstvene zastite

Opca bolnica

- gradevine primarne zdravstvene zastite

Dom zdravlja

- gradevine javnozdravstvenih djelatnosti
- Zavod za javno zdravstvo
Pula
- gradevine socijalne skrbi
- Domovi za starije osobe
- Djecji dom
- Centar za radno-proizvodne
i okupacijske aktivnosti
- gradevine sporta i rekreacije

- svi polivalentni sportsko
rekreacijski kompleksi
povrsine vece od 2ha

- Pomorske gradevine s pripadajuéim objektima,
uredajima i instalacijama:

- luka otvorena za javni
promet

- brodogradili$na luka
“Tehnomont”

- Cestovne gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima
i instalacijama:
- Zupanijske ceste
- Gradevine za vodoopskrbu pripadajuéih sustava s
pripadajuéim mreZama i uredajima, osim vodocrpilista:
- Vodoopskrbni sustav
Butoniga
- Vodovod Pula
- Gradevine sustava odvodnje s pripadaju¢im objektima,
uredajima i instalacijama:
- Elektroenergetske gradevine s pripadaju¢im objektima,

uredajima i instalacijama:
- transformacijske stanice
- Pula - Sijana 110/20kV
- Pula- Dolinka 110/20kV
- Gregovica 110/20kV
- distribucijski dalekovod 110kV
- TE Plomin — Labin — Sijana
(2x110kV)
- Sijana -
Dolinka

- Dolinka-Medulin
- Sijana — Guran — Rovinj

- Gradevine plinoopskrbe s pripadaju¢im objektima,

uredajima i instalacijama:

- plinovod radnog tlaka 24-50
bara Pula — Umag

- Veletrznica poljoprivrednih proizvoda u Puli

i ostale gradevine za koje se Prostornim planom Istarske

Zupanije mogu odrediti da su od vaznosti za Istarsku

Zupaniju.

Gregovica —

Clanak 62.

Lokacijski uvjeti za gradevine iz ¢lanka 60. i 61.
ovih odredbi odreduju se na temelju odredbi ovog GUP-a
kroz lokacijske uvjete i nacin gradnje za zone u kojima se
nalaze, odnosno prostornog plana uzeg podrucja (ako se
nalaze na prostoru za koji se ovim GUP-om utvrduje obveza
donosSenja prostornog plana uzeg podrucja), uvaZavajuci
tehnicko tehnoloske zahtjeve te posebne standarde i propise
odgovarajuce za pojedini zahvat u prostoru.

3. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA
GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 63.

Uvjeti smjestaja gradevina gospodarskih djelatnosti
dati su kroz poglavlje 6. Lokacijski uvjeti i nacin gradnje
gradevina svih namjena — definicija urbane morfologije i
tipologije.

4. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA DRUSTVENIH
DJELATNOSTI

Clanak 64.
Uvjeti smjestaja gradevina drusStvenih djelatnosti dati su
kroz poglavlje 6. Lokacijski uvjeti i nacin gradnje gradevina
svih namjena — definicija urbane morfologije i tipologije.

5. LOKACIJSKI UVJETI I NACIN
STAMBENIH GRADEVINA

GRADNJE

Clanak 65.

Lokacijski uvjeti i nacin gradnje stambenih gradevina
dati su kroz poglavlje 6. Lokacijski uvjeti i nacin gradnje
gradevina svih namjena — definicija urbane morfologije i
tipologije.

6. LOKACIJSKI UVJETI I NACIN GRADNJE
GRADEVINA SVIH NAMJENA - DEFINICIJA
URBANE MORFOLOGLJE I TIPOLOGLJE
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Clanak 66.

Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili
uredenjem zemljista, te obavljanje drugih radova na povrSini,
odnosno iznad ili ispod povrSine zemlje, kojima se mijenja
stanje u prostoru, mora se odvijati u skladu s odredbama
ovog GUP-a i odredbama prostornih planova uzeg podrucja
koji se izraduju sukladno ovom GUP-u.

Na podrucju obuhvata GUP-a primjenjivat ¢e se odredbe
za provodenje GUP-a, kao i odredbe za provodenje vaZzeceg
Prostornog plana uredenja Grada Pule.

Clanak 67.

Ovim Odredbama se definiraju urbane morfologije i
tipologije gradevina iz ¢lanka 69. ovih odredbi — Tablice
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena.

A. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE MALIH
GABARITA: slobodnostojeée stambene gradevine malih
gabarita s 1 — 3 stambene jedinice te slobodnostojece
gradevine malih gabarita ostalih namjena, a koje su od
susjednih gradevina odvojene slobodnim pojasom minimalne
Sirine 8 metara, a od svih granica vlastite gradevne cestice,
osim uli¢ne, minimalno 4 metra. Iznimno, kod rekonstrukcije
postojeée gradevine izgradene na udaljenosti manjoj od
4 metra od granice vlastite gradevne cestice moguca je
nadogradnja, pri ¢emu udaljenost nadogradenog dijela
gradevine od granice vlastite gradevne Cestice ne mozZe biti
manja od 3 metra.

B. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE SREDNJIH
GABARITA: slobodnostojee stambene gradevine s 2 — 6
stambene jedinice te slobodnostojeée gradevine srednjih
gabarita ostalih namjena koje su od susjednih gradevina
odvojene slobodnim pojasom minimalne Sirine 12 metara,
a od svih granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne,
minimalno 6 metara. Iznimno, kod rekonstrukcije postojece
gradevine, udaljenost od susjednih gradevina moZe biti
minimalno 8 metara, a od svih granica vlastite gradevne
Cestice, osim uli¢ne, minimalno 4 metra, sukladno stanju
izgradenosti i lokacijskim uvjetima susjednih gradevnih
cestica.

C. POLUUGRADENE I UGRADENE GRADEVINE
MALIH GABARITA: stambene gradevine tipa dvojne
gradevine, atrijske gradevine i nizovi s 1 — 3 stambene
jedinice te poluugradene i ugradene gradevine malih gabarita
ostalih namjena.

Ove planirane poluugradene i ugradene gradevine
mogu se graditi fazno do kona¢nog uskladenja s lokacijskim
uvjetima i na¢inom gradnje propisanim ovim odredbama.
Do kona¢nog uskladenja s lokacijskim uvjetima i nac¢inom
gradnjeuzonamaukojimaje propisana gradnjapoluugradenih
i ugradenih gradevina, mogu se izdavati odobrenja za
gradenje i za slobodnostojece gradevine urbane morfologije
i tipologije “A” uvaZavajuci sve ostale elemente iz ¢lanka
69. ovih odredbi — tablice lokacijskih uvjeta i nacina gradnje
gradevina svih namjena.

D. BLOKOVSKE GRADEVINE: karakteristicne
poluugradene i ugradene stambene gradevine s minimalno
4 stambene jedinice u koje se pristupa s minimalno jedne
zajedni¢ke komunikacije te ostale poluugradene i ugradene
gradevine srednje velikih gabarita (gradski shopping centri,
kulturni centri, poslovni centri i sli¢no) koje tvore urbani
blok. Unutrasnjost bloka moZe se koristiti za raznolike
namjene (park, sjenica, igraliSta, parkiraliSne povrSine,
parkirne kuce).

E. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE SREDNIJE

VELIKIH GABARITA: slobodnostoje¢e  stambene
gradevine srednje velikih gabarita tipa stambene urbane
vile i viSestambene gradevine s minimalno 4 stambene
jedinice u koje se pristupa s minimalno jedne zajednicke
komunikacije te slobodnostojece gradevine srednje velikih
gabarita ostalih namjena udaljene minimalno H /2+H, /2+5
metara od susjednih gradevina, a od svih granica vlastite
gradevne Cestice, osim uli¢ne, minimalno 6 metara. Pri
tome se propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakom
dijelu gradevine u odnosu na visinu tog dijela. Iznimno, kod
rekonstrukcije postojece gradevine, udaljenost od susjednih
gradevina moZe biti minimalno 8 metara, a od svih granica
vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, minimalno 4 metra,
sukladno stanju izgradenosti i lokacijskim uvjetima susjednih
gradevnih Cestica.

F. PULUUGRADENE I UGRADENE GRADEVINE
SREDNJE VELIKIH GABARITA: stambene gradevine
srednje velikih gabarita tipa viSestambenih gradevina
s minimalno 4 stambene jedinice u koje se pristupa s
minimalno jedne zajednicke komunikacije te polugradene i
ugradene gradevine srednje velikih gabarita ostalih namjena
kojima se formiraju uli¢na procelja, fronte uz rive i slicno

Ove planirane poluugradene i ugradene gradevine
mogu se graditi fazno do kona¢nog uskladenja s lokacijskim
uvjetima i nainom gradnje propisanim ovim odredbama.
Do kona¢nog uskladenja s lokacijskim uvjetima i nac¢inom
gradnje u zonama u kojima je propisana gradnja polugradenih
i ugradenih gradevina, mogu se izdavati odobrenja za
gradenje i za slobodnostojeée gradevine urbane morfologije
i tipologije “E”, uvazavajuéi sve ostale elemente iz ¢lanka
69. ovih odredbi — tablice uvjeta i nacina gradnje lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena.

G. SLOBODNOSTOJECE GRADEVINE I
KOMPLEKSI VELIKIH GABARITA svih namjena osim
novoplanirane stambene koje su od susjednih gradevina
odvojene slobodnim pojasom minimalne $irine 12 metara,
a od svih granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne,
minimalno 6 metara. [znimno, kod rekonstrukcije postojece
gradevine, udaljenost od susjednih gradevina moze biti
minimalno 8 metara, a od svih granica vlastite gradevne
Cestice, osim uli¢ne, minimalno 4 metra, sukladno stanju
izgradenosti i lokacijskim uvjetima susjednih gradevnih
Cestica.

H. POSLOVNI TORNIJEVI - slobodnostojece
gradevine velikih visina iskljuc¢ivo poslovne namjene koje
su udaljene minimalno H /2+H,/2+5 metara od susjednih
gradevina, a od svih granica vlastite gradevne Cestice, osim
uli¢ne, minimalno 6 metara. Pri tome se propisana udaljenost
mora zadovoljiti u svakom dijelu gradevine u odnosu na
visinu tog dijela.

I. GRADSKI ORIJENTIRI - sve vrste slobodnostojecih
gradevina, montaznih gradevina ili instalacija, kao i uredenje
postojecih gradevina iluminacijom ili drugim metodama
(uredenje okolisa, oblaganje i sl.) kojima se formira ili
naglaSava specificna slika grada (silueta) radi isticanja
gradske osobitosti, prepoznatljivosti i lakSe orijentacije u
prostoru.

GROBLIJE - sve vrste gradevina vezane za specificnu
gradnju na groblju

UREDENE PARTERNE POVRSINE - zone unutar
kojih nije moguca gradnja gradevina visokogradnje.

POVIJESNA JEZGRA - zona za koju se lokacijski
uvjeti i nadin gradnje gradevina svih namjena, definirani
ovim GUP-om kao pojam ‘“uvjeti koriStenja”, odreduju



tako da su isti iskljucivo odredeni prostornim planom uZeg
podrucja unutar ¢ijeg obuhvata se nalazi ova zona.

INFRASTRUKTURNI SUSTAV - zone unutar kojih se
grade sve vrste gradevina infrastrukture

Clanak 68.
POJMOVI I VARIJABLE

Pojmovi i varijable, navedeni u nastavku, primjenjuju
se u definicijama koje slijede, ukoliko vaZedim propisima
nije odredeno drukcije:

GRADENIE je izvedba gradevinskih i drugih radova
(pripremni, zemljani, konstrukterski, instalaterski, zavrsni,
te ugradnja gradevnih proizvoda, postrojenja ili opreme)
kojima se gradi nova gradevina, rekonstruira, uklanja i
odrzava postojeca gradevina,

GRADENIJE GRADEVINA VISOKOGRADNIE jest
gradenje, dogradivanje i rekonstrukcija novih, odnosno,
postoje¢ih gradevina koje imaju barem jednu korisnu
nadzemnu ili podzemnu etazu.

GRADENJE GRADEVINA  NISKOGRADNIE
jest gradnja prometnica, pjeSackih i rekreacijskih staza,
infrastrukturnih razvoda, igraliSta bez fiksnih (izgradenih)
gledalista i sl.

GRADEVINA je gradenjem nastao i s tlom povezan
sklop, svrhovito izveden od gradevnih proizvoda sa
zajedni¢kim instalacijama i opremom, ili sklop s ugradenim
postrojenjem, odnosno opremom kao tehnicko — tehnoloska
cjelina ili samostalna postrojenja povezana s tlom, te s tlom
povezan sklop koji nije nastao gradenjem, ako se njime
mijenja nacin koristenja prostora

POLUUGRADENE GRADEVINE su gradevine koje
se dilatacijski dodiruju, odnosno imaju zajedni¢ku jednu
cijelu ili dio jedne stanice, pri ¢emu se udaljenost gradevine
od granice gradevne Cestice na slobodnoj strani utvrduje
primjenom udaljenosti odgovarajuce morfoloske i tipoloske
vrste gradevine.

UGRADENE GRADEVINE su gradevine koje se
dilatacijski dodiruju, odnosno imaju zajednicke minimalno
cijele dvije ili dijelove dviju stranica.

POSTOJECA GRABEVINA je gradevina izgradena
na temelju gradevinske dozvole ili drugog odgovarajuceg
akta i svaka druga gradevina koja je prema zakonu s njom
izjednacena

GRADEVINOM STAMBENE NAMIENE, prema
ovim odredbama, smatra se gradevina koja je namijenjena
stanovanju u cjelini ili dijelom svoje povrSine i svojih
funkcionalnih jedinica koji mora biti ve¢i od 70%.

GRADEVINOM GOSPODARSKE NAMIJENE, prema
ovim odredbama, smatra se gradevina koja je u cjelini ili
veéim dijelom svoje povrsine i svojih funkcionalnih jedinica
namijenjena obavljanju djelatnosti gospodarske namjene.
Kada se to uvjetuje odredbama ovog GUP-a ili prostornog
plana uzeg podrudja gradevina gospodarske namjene ne
moZe imati prostorije drugih namjena ili su druge namjene u
toj gradevini pobliZe odredene.

Pomoéne gradevine su sve gradevine pomocénog
karaktera (drvarnice, garaZe i sli¢no) koje se mogu graditi na
gradevnoj Cestici uz gradevinu osnovne namjene. Pomo¢nom
gradevinom ne smatra se cisterna za vodu i septicka jama
zapremine do 27m?, podzemni i nadzemni spremnik goriva
zapremine do 10 m3, vrtna sjenica i nadstre$nica tlocrtne
povrsine do 15m?, bazen tlocrtne povrsine do 24m? i dubine

do 2m i solarni kolektori.

Regulacijskim pravcem se, prema ovim odredbama,
smatra granica gradevne Cestice prema dodirnoj prometnoj
povrsini. Gradevna Cestica moZe imati 1 ili viSe regulacijskih
pravaca.

GRADEVNIM PRAVCEM se, prema ovim odredbama,
smatra obvezni pravac kojim se odreduje polozaj gradevine
na gradevnoj Cestici na nain da se na njega naslanjaju
najmanje 2 najistaknutije tocke procelja.

REKONSTRUKCIJA gradevinejeizvedbagradevinskih
i drugih radova kojima se utjeCe na ispunjavanje bitnih
zahtjeva za postojeu gradevinu i/ili kojima se mijenja
uskladenost postojece gradevine s lokacijskim uvjetima u
skladu s kojima je izgradena (dogradivanje, nadogradivanje,
uklanjanje vanjskog dijela gradevine, izvodenje radova radi
promjene namjene gradevine ili tehnoloskog procesa i sl.).

INTERPOLACIJA je, prema ovim odredbama, gradnja
gradevina u postojecoj urbanoj strukturi, tocnije, medu
postoje¢im gradevinama. Interpolacijom se smatra gradnja:

- gradevine visokogradnje koja je dvjema ili
trima stranama vezana uz susjedne postojece i
planirane gradevine visokogradnje - ugradena
gradevina,

- gradevine visokogradnje koja je samo
jednom stranom vezana uz susjedne postojece
i planirane gradevine visokogradnje -
poluugradena gradevina.

GRADIVI DIO GRAPEVNE CESTICE, prema ovim
odredbama, jest dio gradevne Cestice u kojega se moraju
smjestiti ortogonalne projekcije svih izgradnji na gradevnoj
Cestici i to osnovne gradevine i pomoénih gradevina.

MAKSIMALNA POVRSINA IZGRADENOSTI,
odnosno zemljiste pod gradevinom, koja se obracunava
u izgradenost gradevne Cestice, jest povrSina vertikalne
projekcije svih zatvorenih, otvorenih i natkrivenih
konstruktivnih dijelova gradevine osim balkona, na
gradevnu Cesticu, ukljucivsi i terase u prizemlju gradevine
kada su iste konstruktivni dio podzemne etaZe. Maksimalna
povrsina izgradenosti mora se smjestiti unutar gradivog
dijela gradevne Cestice, osim ako se prostornim planom
uzeg podrucja, u okviru definicije maksimalne povrSine
izgradenosti, ne odredi drukcije.

MINIMALNA POVRSINA IZGRADENOSTI jest
povrsina vertikalne projekcije svih zatvorenih, otvorenih i
natkrivenih konstruktivnih dijelova gradevine osim balkona,
na gradevnu Cesticu, ukljucivsi i terase u prizemlju gradevine
kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze.

MAKSIMALNIKOEFICIENTIZGRADENOSTI (k, )
(izgradenost gradevne Cestice) jest maksimalna vrijednost
omjera povrsine izgradenosti i ukupne povrSine gradevne
Cestice.

KOEFICIJENT ISKORISTENOSTI (k,) jest odnos
ukupne (bruto) izgradene povrSine gradevine i povrSine
gradevne Cestice.

NAJVISA VISINA GRADEVINA jest visina koja se
mjeri od konacno zaravnanog i uredenog terena uz procelje
gradevine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba
stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja, ¢ija visina ne moze biti visa od 1,2 m.

Najnizim djelom nefe se smatrati ulazna rampa
maksimalne Sirine 6,0 m za podzemnu garazu, locirana na
optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrSine
i garaZe, te vanjske stepenice maksimalne $irine 2,5 m uz
gradevinu za silazak u podrum.

BROJ 5a/08
STRANA 212



BROJ 5a/08
STRANA 213

UKUPNA VISINA GRADEVINE koja se mjeri
od konac¢no zaravnanog i uredenog terena na njegovom
najniZzem dijelu uz procelje gradevine do najvise tocke krova
(sljemena) moZe biti viSa za najviSe 3, 20 m od najvise
visine gradevine, dok je za gradevine sa ravnom krovnom
konstrukcijom ona jednaka najvisoj visini gradevine.

NAJVECI BROJ NADZEMNIH ETAZA jest najveéi
broj korisnih nadzemnih etaza u svim presjecima gradevine,
koji se odreduje u odnosu na namjenu i druge specifi¢nosti
gradevine, imajuéi u vidu postojecu i planiranu okolnu
izgradnju.

NADZEMNOM ETAZOM gradevine na ravnom
terenu, prema ovim odredbama, smatra se i etaza kojoj je
visinska razlika izmedu donje kote stropne konstrukcije
i najniZe tocke kona¢no zaravnanog terena neposredno uz
gradevinu veca od 1,0m, a na kosom terenu (nagib kona¢no
zaravnanog terena cjelokupne gradevne Cestice 10° ili 18%
i viSe) etaza kojoj je visinska razlika izmedu stropa i najniZe
tocke kona¢no zaravnanog terena neposredno uz gradevinu
veéa od 2,0m. Nadzemnom etaZzom gradevine ne smatra
se podzemna etaza kojoj se pristupa ulaznom rampom
maksimalne $irine 6,0 m za podzemnu garazu, lociranom
na optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrsine i
garaze ili vanjskim stepenicama maksimalne Sirine 2,5 m uz
gradevinu za silazak u podrumsku etazu.

NADZEMNOM ETAZOM  gradevine, prema
ovim odredbama, smatra se i potkrovlje pod kojim se
podrazumijeva dio gradevine Ciji se prostor nalazi iznad
zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova,
ukoliko ima 1 ili viSe korisnih prostorija, s nadozidima na
koje se nadovezuje krovna konstrukcija. Strojarnice dizala,
strojarske instalacije (rashladni elementi za ubacivanje i
izbacivanje zraka), te sli¢ni gradevni elementi ne smatraju se
nadzemnom etaZzom.

NAJVECI BROJ NADZEMNIH ETAZA za pojedine
zone odreden je u tablici 6.4.

NAJVECI BROJ PODZEMNIH ETAZA jest najveéi
broj korisnih etaza u gradevini kojima je visinska razlika
izmedu donje kote stropne konstrukcije i najniZe tocke
konaéno zaravnanog terena neposredno uz gradevinu na
ravnom terenu manja od 1,0m, a na kosom terenu manja od
2,0m.

Sve gradevine visokogradnje mogu imati 1 ili vise
podzemnih etaza.

KIOSCI su sve montazne prenosive gradevine koje
se montiraju odnosno postavljaju iskljuéivo na javnim
povr§inama u svim namjenama, maksimalne ukupne visine
3,0m i maksimalne tlocrtne povr§ine 12m?, ukoliko posebnim
propisom Grada Pule nije odredeno drukcije. Kiosci se
postavljaju u prostoru prema posebnom propisu Grada Pule.

URBANA OPREMA jest sva oprema koja se montira
odnosno postavlja na povrSinama svih namjena kojom se
oplemenjuje urbani prostor (koSevi za smece, stajaliSta
javnog prijevoza, drzaci bicikala, oglasni i reklamni panoi,
smjerokazi i ostali znakovi, klupe, vaze za cvijece, zastitni
stupi¢i i slicno). Urbana oprema postavlja se u prostoru
prema posebnom propisu Grada Pule.

LINIJOM OBALE se, prema ovim odredbama,
smatra crta koja u grafickom dijelu GUP-a razdvaja kopno
od morskog akvatorija, a ¢iji se prikaz i polozaj smatraju
shematskim, dok ée se to¢no odrediti u postupku izrade i
donosenja prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja
odobrenja za gradenje.

URBANO

DOVRSENIJE GRADEVINA

VISOKOGRADNIE (UDV), oznacava zonu u kojoj ¢e se
nova gradnja odvijati neposredno uz postojee gradevine
(interpolacije) ili u bliskom okruZenju karakteristicne
urbane strukture s kojom treba uspostaviti odgovarajuci
senzibilizirani odnos prema lokacijskim uvjetima i nacinu
gradnje za zonu u kojoj se nalaze.

Varijabla NG, oznacava zonu u kojoj ée se odvijati
preteZito nova gradnja prema lokacijskim uvjetima i nacinu
gradnje za zonu u kojoj se nalaze, a sve postojece gradevine
u tim zonama se prilikom rekonstrukcije ne moraju uskladiti
s lokacijskim uvjetima i na¢inom gradnje utvrdenim za zonu
u kojoj se nalaze.

URBANO DOVRSENIJE OPREMLIJENOSTI
ZONA (UDO), oznacava zonu kojoj treba podi¢i urbani
standard, odnosno, dodatno opremiti urbanom opremom,
infrastrukturnom i komunalnom mrezZom ili urediti javnim
zelenilom i sli¢nim.

URBANI  BLOK  jest karakteristiCan  sklop
poluugradenih i ugradenih gradevina koji okruzuju odreden
slobodni prostor (dvoriste) ¢ineéi ga tako viSe intimnim te ga
odvajajuéi od okolnog javnog prostora optereéenog kolnim
i/ili pjesackim prometom. Gradevine koje ¢ine urbani blok
mogu biti u potpunosti povezane, pa imati odgovarajuce
kolne prolaze za pristup unutrasnjem dvoristu ili mogu biti
odvojene na jednom ili viSe mjesta, ali na nacin da se forma
bloka i dalje jasno is¢itava. Gradevine urbanog bloka ¢ine
karakteristi¢na uli¢na procelja u potezu jer im se, u nacelu,
gradevni pravac podudara s regulacijskim pravcem.

OBVEZA PROVEDBE NATJECAJA podrazumijeva
da se za odredene zone iz tablice u ¢lanku 69. ovih odredbi
(varijabla: da) wuvjetuje provedba arhitektonskog i/ili
urbanistiCkog natjecaja prema posebnim propisima, zbog
iznimne vaznosti i osjetljivosti utjecaja gradnje na Siri
gradski prostor.

Obveza provedbe arhitektonskog i/ili urbanistickog
natjecaja kod lokacija gradskih orijentira odnosi se na zahvat
samog orijentira a ne i eventualnih ostalih zahvata na istoj
lokaciji i to iskljucivo ukoliko se na lokaciji orijentira planira
gradenje sukladno zakonu.

Clanak 69.
TABLICA LOKACIJSKIH UVJETA I NACINA
GRADNJE
Tablica lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina
svih namjena sadrzi redove s oznakama zona (cijelo podrucje
obuhvaceno ovim planom je pokriveno zonama s oznakama
— graficki dio ovog plana) te stupce s pojedinim prostorno-
planskim varijablama kojima se propisuju lokacijski uvjeti i
smjestaj gradevina svih namjena u prostoru.
Napomena:
- Numericka oznaka zone u tablici lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje odreduje povrSinu
u grafickom prikazu dijela GUP-a br. 4.3.
list “Nacin gradnje” za koju se primjenjuju
lokacijski uvjeti i nacin gradnje odredeni za tu
zonu
- Oznaka “-” u tablici za najveci broj nadzemnih
etaza znaci da se isti odreduje u odnosu na
mogucnosti koje proizlaze iz najviSe visine
propisane ovim GUP-om u  odnosu na
tehnoloske zahtjeve gradevine



1T VNVULS
80/8S rodd



BROJ 5a/08
STRANA 215

Minimalna Maksimalna
povrsina povrsina Maksimalni
Urbana izgradenosti izgradenosti koeficijent Najvisa visina [ Najveci broj| Obveza
Oznaka zone | morfologija (m?) (m?) izgradenosti (m) etaza natjecaja

1 A 70 150 0,30 10 - ne
2 A 70 150 0,30 2 ne
3 A 70 150 0,10 2 ne
4 A 70 200 0,30 10 3 ne
5 A 50 500 1,00 8 - da
6 B 70 200 0,30 10 3 ne
7 B 70 200 0,30 10 - ne
8 B 70 500 0,30 12 - ne
9 B 70 150 0,50 10 3 ne
10 E 400 800 0,50 10 - ne
11 C 70 600 0,70 12 - ne
12 C 70 200 0,30 10 3 ne
13 B 1000 30000 0,30 8 - ne
14 C 70 150 0,30 8 2 ne
15 C 70 150 0,30 10 3 ne
16 C 70 150 0,50 10 3 ne
17 C 70 200 0,70 15 - ne
18 C 50 150 0,70 12 - ne
19 D 70 7000 1,00 15 - ne
20 F 100 5000 0,60 15 - ne
21 E 400 800 0,50 10 - ne
22 G 500 6000 0,50 15 5 ne
23 E 100 400 0,50 10 - ne
24 E 300 600 0,50 15 - ne
25 E 400 600 0,50 20 - ne
26 E 200 800 0,70 15 - ne
27 E 200 800 0,50 12 - ne
28 E 500 10000 0,50 12 - ne
29 E 200 1000 0,50 15 - ne
30 E 50 1000 1,00 8 - da
31 E postojeca postojeca postojeci postojeca postojeci ne
32 F 100 300 0,50 10 1 ne
33 F 50 400 0,50 10 - ne
34 F 100 400 0,70 10 - ne
35 F 200 600 0,70 10 - ne
36 F 50 800 0,70 15 - ne
37 F 70 800 0,70 20 - ne
38 F 100 1000 0,60 15 - ne
39 F 400 800 0,70 12 - ne
40 G 400 2000 0,20 12 3 ne
41 F 100 200 0,55 13 - ne
42 G postojeca postojeca postojeci postojeca - ne
43 G 400 800 0,50 20 1 ne
44 G 100 5000 0,70 20 - ne
45 G 400 2000 0,80 12 - da




Gradevine Gradevine Pomocéne

Urbana oprema UDV UDO visokogradnje | niskogradnje Kiosci gradevine
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da da
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da da
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da da
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne

samo

da NE DA rekonstrukcija da da postojeci
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da da

samo

da NE DA rekonstrukcija da da ne
da NG DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da NG DA da da da ne
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46 G 400 800 0,70 15 - ne
47 G 200 800 0,50 15 - ne
48 G 400 170000 0,70 26 - ne
49 G 400 70000 0,50 35 - ne
50 G 200 10000 0,50 15 - ne
51 G 400 25000 0,50 25 - ne
52 groblje - 5000 0,30 15 - ne
53 H 500 5000 0,50 36 - da
54 I - - - - - da

uredene

parterne
55 povrSine - postojeca - postojeca - ne

povijesna uvjeti uvjeti uvjeti
56 jezgra uvjeti koriStenja | uvjeti koriStenja | uvjeti koriStenja | koriStenja koriStenja |koriStenja
57 E 200 2000 0,50 12 4 ne
58 E 70 5000 0,30 12 3 ne
59 G 100 10000 0,20 10 2 ne
60 C 100 600 0,30 8 - ne
61 E 100 1000 0,60 12 - ne
62 G postojeca 1500 0,60 15 - ne
63 G 500 2000 0,60 10 1 ne
64 D 70 500 1,00 15 - ne
65 E 200 2000 0,50 10 4 ne
66 C 70 600 0,70 12 - ne
67 E 300 600 0,50 15 - ne
68 G 500 5000 0,70 20 - ne
69 E 400 800 0,50 10 - ne
70 E 200 800 0,50 15 - ne
71 E 400 600 0,50 20 - ne
72 C 70 200 0,70 15 - ne
73 G 400 20000 0,50 25 - ne
74 G 400 5000 0,70 15 - ne
75 G 400 10000 0,50 35 - ne
76 E 200 600 0,60 15 5 ne
77 F 100 2000 0,70 20 - ne
78 F 400 2000 0,80 12 - da
79 E 200 800 0,50 12 - ne
80 G 200 5000 0,50 15 - ne
81 G 400 2000 0,20 12 3 ne
82 G 400 15000 0,50 15 - ne
83 G 400 10000 0,70 - - da
84 G 100 1400 0,55 4 1 ne
85 C 100 500 0,55 8 1 ne
86 C 70 200 0,65 8 2 ne
87 A 20 410 0,65 4 1 ne
88 B 70 200 0,40 10 - ne
89 G 200 10000 0,70 10 - ne
90 C 70 200 0,40 10 3 ne
91 C 70 150 0,30 10 3 ne
92 C 70 200 0,70 15 - ne




da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da ne ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da ne ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da ne ne
samo
da NE DA rekonstrukcija da da ne
uvjeti koriStenja DA DA uvjeti koristenjal uvjeti koristenja uvjeti koristenjal uvjeti koriStenja
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NG DA da da ne ne
da NE DA da da ne ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da DA DA da da da ne
da NG DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da ne ne
da NE DA da da ne ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da da
da NE DA da da da da
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da ne
da NE DA da da da da
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93 C 70 200 0,30 8 ne
94 G 200 2000 0,80 12 ne
95 E 100 4500 0,30 12 ne
96 A 50 500 0,60 8 ne
97 F 200 800 0,50 15 ne
infrastrukturnil
98 sustav - - - - ne
infrastrukturnil
99 sustav - - - - ne
100 G 400 5000 0,70 15 ne
101 G 1000 15000 0,70 15 ne
102 G 1000 15000 0,50 36 ne
103 G 100 4600 0,70 20 ne
104 E 200 1000 0,50 15 ne
105 C 70 250 0,50 10 ne
106 C 70 200 0,70 12 ne
107 G 400 2000 0,20 12 ne
108 F 100 5000 0,90 20 ne
109 G 200 12000 1,00 15 ne
110 G 200 2000 0,50 12 ne
111 G 400 4000 0,30 20 ne
112 A 70 300 0,30 10 ne
113 G 400 15000 0,30 25 ne
114 G postojeca 24000 0,80 36 ne
115 F postojeca 8000 0,80 20 ne
116 G 200 4500 0,30 12 ne
117 F 400 2000 0,80 12 da
118 E 200 1200 0,70 20 ne
119 F 200 1300 0,80 13 ne
120 B 70 150 0,50 12 ne
121 C 70 200 0,30 10 ne
122 G postojeca 25000 0,50 36 ne
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Clanak 70.

Iznimno, maksimalni koeficijent izgradenosti iznosi
0,30 za zone 21 tablice lokacijskih uvjeta i nac¢ina gradnje
gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi koje
obuhvacaju ugostiteljsko turisticku namjenu.

Clanak 71.
Iznimno, u dijelovima zona 5, 28, 31, 32, 33, 34, 43,
48, 59, 78 1 82 iz grafickog dijela GUP-a ,broj 4.3. list
“Nacin gradnje” koji ¢e se realizirati nasipavanjem morskog
akvatorija nije dozvoljena gradnja gradevina visokogradnje,
osim specificnih zahvata u morskim lukama ukoliko se
omoguce prostornim planom uZeg podrucja.

Clanak 72.

Izuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i
nacina gradnje dan u tablici lokacijskih uvjetainacina gradnje
gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi je pojam
“uvjeti koriStenja” odreden za zonu 56, koji podrazumijeva
utvrdivanje lokacijskih  uvjeta isklju¢ivo temeljem
prostornog plana uZeg podrucja, vazeéeg Provedbenog
urbanisti¢kog plana “Stari grad Pula” ili Urbanistickog plana
uredenja “Stari grad” koji ¢e se izraditi i donijeti u skladu
sa smjernicama iz vaZeé¢eg Provedbenog urbanistickog plana
“Stari grad Pula”.

Clanak 73.

Izuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta
i nadina gradnje dan u tablici lokacijskih uvjeta i nacina
gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi
je pojam “infrastrukturni sustav’” odreden za zone 981 99, za
koje se lokacijski uvjeti i nacin gradnje posebno ne utvrduju
ovim GUP-om (osim onih navedenih u tablici) ve¢ Ce se
iste utvrditi u postupku izrade i donoSenja prostornog plana
uZeg podrudja ili izdavanja odobrenja za gradenje, sukladno
tehnicko tehnoloSkim zahtjevima.

Pored navedenog u stavku 1. ovog ¢lanka, lokacijski
uvjeti i nac¢in gradnje za ostale infrastrukturne gradevine
utvrdit ¢e se takoder u postupku izrade i donoSenja prostornog
plana uZeg podru¢ja ili izdavanja odobrenja za gradenje,
sukladno tehnic¢ko tehnoloSkim zahtjevima.

Clanak 74.

U smislu etapnosti realizacije planskih postavki
izuzetak od tipova urbane morfologije i tipologije gradevina
primijenjenih unutar odredenih zona iz tablice u ¢lanku 69.
ovih odredbi, je moguénost izgradnje gradevina manjih
gabarita od onih propisanih za odredenu zonu, a prema
slijedeéim uvjetima:

- gradevinama urbane morfologije i
tipologije “B” mogu se prilikom izdavanja
odobrenja za gradenje odrediti uvjeti urbane
morfologije i tipologije “ A” iz ¢lanka 67.
ovih odredbi pri ¢emu se lokacijski uvjeti
(minimalna povrS§ina izgradenosti, maksimalna
povrsina izgradenosti, najviSa visina i najveci
broj etaZa) odreduju na nacin da se za zone 6
i 9 primjenjuju lokacijski uvjeti dati za zonu
1, a za zone 7, 8 1 88 oni dati za zonu 4. Ostali
lokacijski uvjeti dati u tablici u ¢lanku 69.
odreduju se prema uvjetima za zonu unutar
koje se gradevina nalazi.

- gradevinama urbane morfologije i
tipologije “E” mogu se prilikom izdavanja

odobrenja za gradenje odrediti uvjeti urbane
morfologije i tipologije “B” iz ¢lanka 67.
ovih odredbi pri ¢emu se lokacijski uvijeti
(minimalna povrS§ina izgradenosti, maksimalna
povrsina izgradenosti, najvisa visina i najveci
broj etaza) odreduju kao za zonu 88. Ove se
gradevine u smislu etapnosti planskih postavki
mogu graditiikao gradevine urbane morfologije
i tipologije “A” pri ¢emu se lokacijski uvjeti
(minimalna povrS§ina izgradenosti, maksimalna
povrsina izgradenosti, najvisa visina i najveci
broj etaza) odreduju kao za zonu 4. Ostali
lokacijski i nacin gradnje dati u tablici u ¢lanku
69. odreduju se prema uvjetima za zonu unutar
koje se gradevina nalazi.

- gradevinama urbane morfologije i
tipologije “F” mogu se prilikom izdavanja
odobrenja za gradenje odrediti uvjeti urbane
morfologije i tipologije “C” iz ¢lanka 67. ovih
odredbi pri cemu se svi ostali lokacijski uvjeti
i nacin gradnje odreduju prema uvjetima za
zonu unutar koje se gradevina nalazi.

Za ostale tipove urbane morfologije i tipologije iz
¢lanka 67. ovih odredbi ne utvrduje se mogucnost etapnosti
izgradnje u smislu davanja moguénosti izgradnje i manjih
gradevina od onih propisanih ovim GUP-om.

Clanak 75.

U slucajevima interpolacije, odnosno gradnje novih
gradevina medu postojeéim gradevinama, unutar zona
kojima je ovim GUP-om odredena morfologija i tipologija
gradnje “A. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE MALIH
GABARITA”, mogu se graditi i gradevine morfologije
i tipologije “C. POLUUGRADENE I UGRADENE
GRADEVINE MALIH GABARITA”, ukoliko se radi o
podrucju koje je temeljem prostornog plana uzeg podrucja
koji viSe nije na snazi, bilo planirano kao podrucje za
izgradnju poluugradenih i ugradenih gradevina (vidljivo iz
parcelacije), a prema ostalim uvjetima za zonu unutar koje
se nalaze.

Clanak 76.

Na podrucjima s postoje¢om djelomi¢nom izgradnjom
morfologije i tipologije gradnje “A. SLOBODNOSTOJECE
GRADEVINE MALIH GABARITA”, a za koja je GUP-om
odredena morfologija i tipologija “C. POLUUGRADENE
I UGRADENE GRADEVINE MALIH GABARITA”,
gradevine morfologije i tipologije “C. POLUUGRADENE
I UGRADENE GRADEVINE MALIH GABARITA”
mogu se graditi ukoliko se u postupku izdavanja odobrenja
za gradenje iskaZe namjera realizacije GUP-om propisane
gradevine morfologije i tipologije “C. POLUUGRADENE
I UGRADENE GRADEVINE MALIH GABARITA” i na
susjednim gradevnim Cesticama.

Clanak 77.
Uslucajevimaizclanka75. ovih odredbi, za interpolaciju
koja neposredno granici s gradevnom cesticom na kojoj je
izgradena postojeca slobodnostojeca gradevina, lokacijski
uvjeti utvrduju se kao za poluugradenu gradevinu.



LOKACIJSKI UVJETI

Clanak 78.

Osnovni elementi lokacijski uvjeti su:

- oblik i veli¢ina gradevne Cestice, odnosno
obuhvat zahvata u prostoru,

- namjena gradevine,

- gradivi dio gradevne Cestice (povrSina
izgradenosti — veli¢ina i povrSina gradevine),

- oblikovanje gradevine,

- uredenje gradevne Cestice,

- nacin i uvjeti prikljuéenja gradevne Cestice,
odnosno gradevine na javnu prometnu povrsinu
1 infrastrukturu,

- nacin spreCavanja nepovoljnog utjecaja na
okolis,

- drugi elementi vaZni za zahvat u prostoru.

OBLIK I VELICINA GRADEVNE CESTICE

Clanak 79.

Oblik i veli¢ina gradevne Cestice odreduju se imajuci
u vidu namjenu i vrstu gradevina ¢ija se gradnja na toj
Cestici planira, javnu prometnu povrsinu s koje se osigurava
neposredan prilaz na gradevnu Cesticu, susjedne gradevne
Cestice, konfiguraciju i druge karakteristike zemljista,
katastarsko i zemlji$no knjizno stanje zemljiSta, posebne
uvjete gradenja i druge elemente od znacaja za odredivanje
oblika gradevne Cestice.

Oblik i veli¢ina gradevne Cestice odreduju se sukladno
svim odgovarajuéim vaZeéim propisima, tradicijskom
i morfoloskom oblikovanju unutar naselja i drugim
uzancama.

Velicina gradevne Cestice odredena je odnosom povrsine
izgradenosti (minimalne i maksimalne) i koeficijenta
izgradenosti za pojedinu zonu, iz clanka 69. — Tablice
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena.

Clanak 80.

Granice gradevne cestice bilo kojeg namjeravanog
zahvata u prostoru prema prometnici (regulacijski pravci)
moraju biti odredeni na nacin da se prethodno utvrdi te uzme
u obzir gradevna Cestica odnosno prostorni polozZaj postojece
i/ili planirane prometnice prema tlocrtnim elementima
prometnice te elementima uzduznog i popre¢nog profila.

GRADIVI DIO GRAPEVNE CESTICE

Clanak 81.

Gradivi dio gradevne cestice odreduje se ovisno o
obliku i veli¢ini gradevne Cestice, namjeni gradevine, visini i
tipu izgradnje, izgradenosti susjednih Cestica, te gradevnom
pravcu i prirodnim uvjetima, u skladu s uvjetima iz ¢lanka
67. ovih odredbi.

U gradivi dio gradevne cestice za gradevinu osnovne
namjene ne mora se smjestiti izgradnja koja predstavlja
uredenje okucnice (gradevne Cestice), kao §to su nenatkrivene
terase, cisterne i sabirne jame — izvan zastiCenog obalnog
podrucja, svi manje od 1m iznad kona¢no zaravnanog terena
na svakom pojedinom mjestu neposredno uz gradevinu,
dijelovi gradevine kao $to su vijenci, oluci, erte i sli¢ni
elementi istaknuti do 50cm izvan ravnine procelja gradevine,
te 1 drugi zahvati omoguéeni ovim odredbama.

Izvan gradivog dijela gradevne Cestice za gradevinu
osnovne namjene mogu se izvoditi gradevni elementi na
visim etazama kao $to su vijenci, oluci, strehe krovova i sli¢ni
elementi, sve u okviru gradevne Cestice. Iznimno, kod gradnje
na regulacijskom pravcu prema javnoj prometnoj povrsini,
izvan gradivog dijela gradevne Cestice (i izvan gradevnog
pravca) mogu se, pored prethodnog, izvoditi i balkoni,
loggie i sl. elementi, ali na visini vecoj od 4,5m od najvise
nivelete dijela prometnice uz gradevnu Cesticu i pod uvjetom
da ne ulaze u slobodni profil prometnice. Pored navedenog,
izvan regulacijskog pravca mogu se postavljati naprave za
isticanje reklama, tvrtki, elementi zastite od sunca, vitrine,
rasvjetna tijela i slicni elementi urbane opreme. Ovi elementi
urbane opreme svojim postavljanjem ne smiju ugrozZavati
sigurnost svih vidova prometa niti ometati prolaz pjeSaka. Uz
pjesacke prometnice isti elementi mogu biti istaknuti s obje
strane prometnice do granice kojom se osigurava nesmetan
prolaz interventnih i dostavnih vozila, odnosno ne ugrozava
sigurnost prometa. Izvan gradivog dijela gradevne Cestice
za gradevinu osnovne namjene mogu se izvoditi pomocne
gradevine, ukoliko je to omoguceno ukupnim odredbama
ovoga GUP-a.

Clanak 82.
Gradevni pravac odreduje se imajuci u vidu namjenu
i vrstu gradevina, potrebu racionalnog koristenja zemljista,
prilaz s javne prometne povrsine, konfiguraciju i druge
karakteristike zemljiSta, te naroCito gradevne pravce
susjednih postojedih ili planiranih gradevina visokogradnje,
nastojeci pri tome pratiti slijed okolne izgradnje.
Lokacijskim uvjetima moze se odrediti jedan ili vise
gradevnih pravaca. Vise gradevnih pravaca mogude je
odrediti za jednu gradevinu narocito:

- ukoliko to zahtjeva poseban poloZaj
gradevine u odnosu na okolni prostor poput
kutne dispozicije gradevine u uli¢nom redu,
blokovske izgradnje, interpolacije i sli¢no,

- za pojedine dijelove gradevine s razliitim
visinama izgradnje,

- uslucaju kada je gradevina sastavljena od vise
dijelovai sl.

Utvrduje se obveza gradnje dijela gradevine na
gradevnom pravcu.

Kod gradevina niskogradnje gradevni se pravac ne
treba odrediti.

Clanak 83.
Maksimalni koeficijent izgradnje gradevne Ccestice
utvrden je u ¢lanku 69. — Tablica lokacijskih uvjeta i nacina
gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi.

OBLIKOVANJE GRADEVINE

Clanak 84.

Najvisa visina gradevine odreduje se u odnosu na
namjenu i druge specifinosti gradevine, imajuéi u vidu
postojecu i planiranu okolnu izgradnju, a odredena je za
svaku pojedinu zonu u ¢lanku 69. — Tablica lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena.

BROJ 5a/08
STRANA 222



BROJ 5a/08
STRANA 223

UREDENJE GRAPEVNE CESTICE - GRADNJA
POMOCNIH GRAPEVINA I OGRADA

Clanak 85.

Ukupno (najednoj gradevnoj Cestici) pomocéne gradevine
mogu imati najviSe jednu nadzemnu etaZzu bez moguénosti
podrumske etaZe, najviSu visinu 4 metra do gornje vanjske
kote krovne plo¢e kod ravnog krova, odnosno do najvise
vanjske tocke sljemena kod kosog krova, te maksimalnu
ortogonalnu projekciju svih elemenata gradevine (ukljucujuci
vijence i sve ostale istake) 30m>.

Clanak 86.

Moguénost gradnje pomoénih gradevina na gradevnoj
Cestici, uz osnovnu gradevinu neke druge namjene, odredena
je u clanku 69. — Tablica lokacijskih uvjeta i nac¢ina gradnje
gradevina svih namjena ovih odredbi, prema varijabli u
stupcu “Pomocéne gradevine”.

Varijabla “da” u stupcu “Pomocne gradevine” u ¢lanku
69. — Tablica lokacijskih uvjeta i nac¢ina gradnje gradevina
svih namjena ovih odredbi oznacava da se pomoc¢ne gradevine
mogu graditi izvan gradivog dijela gradevne Cestice za
gradnju gradevine osnovne namjene, u okviru maksimalnog
koeficijenta izgradenosti i maksimalne povrSine izgradenosti
gradevne Cestice.

Varijabla “ne” u stupcu “Pomocne gradevine” u ¢lanku
69. — Tablica lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina
svih namjena ovih odredbi oznacava da se sve pomocne
gradevine mogu graditi kao sastavni dio gradevine osnovne
namjene, te se u tom slucaju njihov polozaj utvrduje zajedno
s polozajem i ostalim parametrima za gradevinu osnovne
namjene, dok se garaze mogu graditi i izvan gradivog dijela
gradevne Cestice za gradnju gradevine osnovne namjene,
a sve u okviru maksimalnog koeficijenta izgradenosti i
maksimalne povrSine izgradenosti gradevne Cestice.

Clanak 87.

Pomodéne gradevine iz ¢lanka 86. stavak 2. i 3. ovih
odredbi, za smjeStaj vozila - garaze ili nadstreSnice unutar
gradevne Cestice namijenjene izgradnji gradevina urbane
morfologije i tipologije A i C mogu se graditi:

- unutar pojasa uz regulacijski pravac i medu sa
susjednim gradevnim Cesticama, dubine najvise
7m racunajuci od regulacijskog pravca, tako da
otvaranjem ulaznih vrata ne ulaze u slobodni
profil javne prometne povrSine uz regulacijski
pravac,

- unutar pojasa uz granicu susjednih gradevnih
Cestica nasuprot regulacijskom pravcu, dubine
najvise 7m, duz Citave te granice,

- prema odredbama prostornog plana uzZeg
podrudja ¢ije se donoSenja uvjetuje ovim GUP-
om i/ili Prostornim planom uredenja Grada
Pule, koje mogu i odstupati od odredbi ovoga
stavka.

Pomocdne gradevine iz ¢lanka 86. stavak 2. ovih odredbi
(osim garaZa), unutar gradevne Cestice namijenjene izgradnji
gradevina urbane morfologije i tipologije A i C, mogu se
graditi unutar pojasa uz granicu gradevne cestice suprotno
regulacijskom pravcu u dubini najvise 7m.

Clanak 88.

Gradevna cestica moZe biti ogradena, osim ako se,
zbog specifi¢nosti lokacije odnosno namjeravanog zahvata u
prostoru, lokacijskom dozvolom ili prostornim planom uzeg
podrudja ne odredi drugacije.

Visina ogradnog zida mozZe iznositi maksimalno 1,5m,
pri ¢emu visina punog zida moZe biti maksimalno 1 metar.
Kod gradevnih Cestica s razlikom u visini terena preko 0,5m
ograda moZe na pojedinim dijelovima terena biti i viSa od
1,5m, ali ne smije ni na kojem dijelu terena premasiti visinu
od 2,0m. U smislu ovih odredbi, visina nuzZnog potpornog
zida ne smatra se visinom ogradnog zida.

Visina ograde kod gradevina drugih namjena osim
stambene moZe biti i vec¢a od visine iz stavka 2. ovog ¢lanka
ukoliko je to potrebno zbog sigurnosnih razloga (stadion,
Skola, vrti¢ i sl.).

Lokacijskom dozvolom ili prostornim planom uzZeg
podruc¢ja mozZe se odrediti to¢na visina, kao i vrsta i oblik
ograde.

Ograda svojim poloZajem, visinom i oblikovanjem ne
smije ugroziti prometnu preglednost kolne povrsine, te time
utjecati na sigurnost prometa.

Gradevne Ccestice pomorskog dobra ne smiju se
ogradivati, te se na njih mora omoguditi slobodan pristup,
ukoliko to nije u suprotnosti s vaZzecim propisima za pojedini
zahvat u prostoru pomorskog dobra.

REKONSTRUKCIJA POSTOJECIH GRADEVINA

Clanak 89.
Postojece gradevine ¢ija namjena odgovara namjeni
prostora utvrdenoj ovim GUP-om, mogu se rekonstruirati.
Definicija pojma “postojeca gradevina” dana je u ¢lanku
68. odredbi ovoga GUP-a.

Clanak 90.
Rekonstrukcija postojecih gradevina iz ¢lanka 89. moZze
se dozvoliti pod slijede¢im uvjetima:

- da se ne mijenja postojeci karakter izgradnje
(tipologija, struktura, vrsta i na¢in gradnje i sl.)
i prostorni odnosi u susjedstvu,

- da se uvazava duh vremena u kojemu je
gradevina nastala,

- da se ne pogorSaju postojeéi uvjeti boravka u
susjednim gradevinama s aspekta osuncanja,
utjecaja buke, dima, neugodnih mirisa i sl., u
odnosu na zateCene,

- da se namjena gradevine uskladi s namjenom
koja je omogucena u gradevinskom podrucju
naselja, odnosno da se zadrZi postoje¢a namjena
gradevine u preteZitom dijelu,

- da se promet u mirovanju rije$i u skladu s
¢lankom 123. odredbi ovog GUP-a

- dajeistaomoguéena (odnosno prema uvjetima)
iz poglavlja 9. “Mjere ocuvanja i zaStite
krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-
povijesnih cjelina” ovih odredbi.

Clanak 91.

Najveci dozvoljeni gabariti rekonstruiranih gradevina iz
¢lanka 89. ne mogu biti veci od najvecéih dozvoljenih gabarita
gradevina koje je ovaj GUP propisao za zone unutar kojih
se te rekonstruirane gradevine nalaze. Postojece gradevine
koje premasuju najveée dozvoljene gabarite utvrdene ovim



GUP-om za gradevine unutar zona u kojima se nalaze, mogu
se rekonstruirati isklju¢ivo u okviru postojecih tlocrtnih i
visinskih gabarita, ukoliko odredbama GUP-a nije odredeno
drukcije.

Clanak 92.

Postojeca gradevina iz ¢lanka 89. mozZe se rekonstruirati
kada:

- lokacijski uvjeti i nacin gradnje postojece
gradevine odgovaraju lokacijskim uvjetima i
nacinu gradnje iz ovog GUP-a

- djelatnosti unutar postojeCe gradevine ne
odgovaraju dozvoljenim djelatnostima
utvrdenim ovim GUP-om za pojedinu
namjenu

- lokacijski uvjeti  postojeée gradevine ne
odgovaraju lokacijskim uvjetima utvrdenim
ovim GUP-om

- morfologija i tipologija gradnje postojece
gradevine ne odgovara morfologiji i tipologiji
gradnje utvrdenom ovim GUP-om

- udio sekundarne namjene u postojecoj
gradevini ne odgovara udjelu sekundarne
namjene utvrdenom ovim GUP-om za pojedinu
namjenu

- postojeca gradevina ne ispunjava uvjete za
smjestaj vozila propisane ovim GUP-om

Postojeca gradevina iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe se
rekonstruirati kada je uskladena s lokacijskim uvjetima i
nacinom gradnje iz ovog GUP-a ili neuskladena po svim,
po nekoliko ili po pojedinom parametru iz stavka 1. ovog
¢lanka.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojeée gradevine
koja je neuskladena po svim ili po nekoliko parametara
iz stavka 1. ovog c¢lanka utvrduju se u okviru postojecih
gabarita, ukoliko odredbama GUP-a nije odredeno drukcije.
Iznimno, lokacijski uvjeti za ove gradevine utvrduju se i
drugacije, ako je to propisano ovim GUP-om.

Clanak 93.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine
u slucaju iz ¢lanka 92. stavak 1. alineja 1. utvrduju se
kao za novu gradnju. Ova gradevina rekonstrukcijom
moZe promijeniti namjenu i djelatnosti, ali samo u okviru
sveukupnog planskog rjeSenja i odredbi ovoga GUP-a.

Iznimno stavku 1. ovog ¢lanka, postojeca gradevina
gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene Hotel
“Brioni” na Verudelli moze se rekonstrukcijom dograditi do
povrsine izgradenosti gradevne Cestice od najvise 6.000m?,
a postojeca gradevina gospodarske — ugostiteljsko turisticke
namjene Hotel “Park” na Verudelli do povrSine izgradenosti
gradevne Cestice od najvise 3.700m?, uz primjenu sveukupnih
odredbi ovoga GUP-a.

Clanak 94.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojeée gradevine
u slucaju iz ¢lanka 92. stavak 1. alineja 2. utvrduju se u
okviru postojecih gabarita.

Iznimno, lokacijski uvjeti za ove gradevine utvrduju se
kao za novu gradnju, ukoliko se rekonstrukcijom ne mijenja
postojeca djelatnost, odnosno ukoliko se rekonstrukcijom
gradevina uskladuje s dozvoljenim djelatnostima koje je
ovaj GUP propisao za zonu unutar koje se ta rekonstruirana
gradevina nalazi.

Clanak 95.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine
u slucaju iz clanka 92. stavak 1. alineja 3. utvrduju se u
okviru postojecih gabarita.

Iznimno stavku 1. ovog clanka, postojeca gradevina
koja premasuje maksimalnu povrSinu izgradenosti propisanu
ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina nalazi, a
ne premasuje najviSu visinu propisanu ovim GUP-om za
istu zonu, moZe se rekonstruirati nadogradnjom u okviru
propisane najvise visine i najveceg broja etaZa za zonu unutar
koje se gradevina nalazi. Nadogradeni dio mora biti uskladen
s propisanom maksimalnom  povr§inom izgradenosti
propisanom za zonu unutar koje se gradevina nalazi.

Iznimno stavku 1. ovog clanka, postojeca gradevina
kojaima povr§inu manju od minimalne povrSine izgradenosti
propisane ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina
nalazi, a ne premasSuje najviSu visinu propisanu ovim
GUP-om za istu zonu, moZe se rekonstruirati dogradnjom
i nadogradnjom u okviru propisane maksimalne povrSine
izgradenosti te najviSe visine i najveceg broja etaza za zonu
unutar koje se gradevina nalazi.

Iznimno stavku 1. ovog clanka, postojeca gradevina
koja premasSuje maksimalni koeficijent izgradenosti propisan
ovim GUP-om, a ne premasuje najvisu visinu propisanu ovim
GUP-om za istu zonu, moZe se rekonstruirati nadogradnjom
u okviru propisane najviSe visine i najvedeg broja etaZa
za zonu unutar koje se gradevina nalazi. Nadogradeni dio
mora biti uskladen s maksimalnom povrSinom izgradenosti
propisanom za zonu unutar koje se gradevina nalazi.

Iznimno stavku 1. ovog ¢lanka, postojeca gradevina koja
premasuje najvisu visinu propisanu ovim GUP-om za zonu
unutar koje se gradevina nalazi, a ne premaSuje maksimalnu
povrSinu izgradenosti propisanu ovim GUP-om, moZe se
rekonstruirati dogradnjom u okviru propisane maksimalne
povrsineizgradenostiimaksimalnogkoeficijentaizgradenosti
za zonu unutar koje se gradevina nalazi. Dogradeni dio mora
biti uskladen s propisanom najviSom visinom i najve¢im
brojem etaZa za zonu unutar koje se gradevina nalazi.

Iznimno stavku 1. ovog clanka, postojeca gradevina
koja premasSuje najveéi broj nadzemnih etaZza propisan
ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina nalazi, a
ne premasuje maksimalnu povrSinu izgradenosti propisanu
ovim GUP-om, moZe se rekonstruirati dogradnjom u okviru
propisane maksimalne povrSine izgradenosti i maksimalnog
koeficijenta izgradenosti za zonu unutar koje se gradevina
nalazi. Dogradeni dio mora biti uskladen s propisanom
najviSom visinom i najveéim brojem etaZa za zonu unutar
koje se gradevina nalazi.

Clanak 96.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine
u slucaju iz clanka 92. stavak 1. alineja 4. utvrduju se u
okviru postojec¢ih gabarita. Iznimno, lokacijski uvjeti za
ove gradevine utvrduju se kao za novu gradnju, ukoliko se
rekonstrukcijom uskladuje s morfologijom i tipologijom
gradnje koju je ovaj GUP propisao za zonu unutar koje se ta
rekonstruirana gradevina nalazi.

Postojece gradevine koje se nalaze unutar zona s
odredenom tipologijom gradnje “A. SLOBODNOSTOJECE
GRADEVINE MALIH GABARITA”, a nalaze se unutar
podrucja koje je temeljem prostornog plana uZeg podrucja
koji viSe nije na snazi, bilo planirano kao podrucje za
izgradnju poluugradenih i ugradenih gradevina (vidljivo iz
parcelacije), mogu se rekonstruirati primjenom tipologije “C.
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POLUUGRADENE I UGRADENE GRADEVINE MALIH
GABARITA”, a prema ostalim uvjetima za zonu unutar koje
se nalaze.

Clanak 97.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine
uslucajuiz ¢lanka 92. stavak 1. alineja 5. utvrduju se u okviru
postojecih gabarita, pod uvjetom da se rekonstrukcijom
ne mijenja sekundarna namjena niti povecava povrsina
sekundarne namjene u gradevini te pod uvjetom da se
rekonstrukcijom ne povecavaju potrebe za parkiraliSnim
povrS§inama i brojem parkiralisnih mjesta. Iznimno,
lokacijski uvjeti za ove gradevine utvrduju se kao za novu
gradnju, ukoliko se rekonstrukcijom ne mijenja postojeci
udjel sekundarne namjene odnosno ukoliko se gradevina
uskladuje s udjelom sekundarne namjene kojega je ovaj GUP
propisao za zonu unutar koje se ta rekonstruirana gradevina
nalazi.

Clanak 98.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine
u slucaju iz ¢lanka 92. stavak 1. alineja 6. utvrduju se kao
za novu gradnju, pod uvjetom da se rekonstrukcijom ne
poveéavaju potrebe za parkiraliSnim povrSinama i brojem
parkirali$nih mjesta.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine
u slucaju iz ¢lanka 92. stavak 1. alineja 6. utvrduju se kao za
novu gradnju i ako se povecavaju potrebe za parkiraliSnim
povrSinama i brojem parkiraliSnih mjesta, pod uvjetom
da se promet u mirovanju rijesi u skladu s ¢lankom 92.
odredbi ovoga GUP-a, ali samo ukoliko se rekonstrukcijom
zadire u postojeci dio gradevine u smislu propisanog broja
parkiraliSnih mjesta. U protivnom, ukoliko se rekonstrukcijom
ne zadire u postojeci dio gradevine u smislu propisanog broja
parkiraliSnih mjesta, odredbe ¢lanka 92. primjenjuju se samo
na dogradeni/nadogradeni dio.

Clanak 99.

U postojecoj gradevini gospodarske — ugostiteljsko
turisticke namjene u zoni gospodarske — ugostiteljsko
turisticke namjene, ne mogu se temeljem rekonstrukcije
graditi apartmanske smjestajne jedinice.

Clanak 100.

Postojeca gradevina gospodarske — ugostiteljsko
turisticke namjene apartmanskog tipa unutar povrSina
gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene moZe se
rekonstruirati u okviru postojecih gabarita gradevine.

Iznimno, ukoliko se rekonstrukcijom sve smjeStajne
jedinice transformiraju u sobe (odnosno minimalni broj
hotelskih apartmana - isklju¢ivo ukoliko je propisan
za odredenu smjestajnu kategoriju u koju se gradevina
rekonstruira), postojea gradevina moze se rekonstruirati
prema lokacijskim uvjetima za novu gradnju u zoni u kojoj
se gradevina nalazi.

Clanak 101.
Sve postojece gradevine unutar obuhvata ovoga GUP-a
mogu se odrzavati.

Clanak 102.
Unutar podrucja za koja je ovim GUP-om propisana
obvezna provedba iskljucivo putem donoSenja prostornog
plana uzeg podrucja a isti nije donesen, omogucava se

rekonstrukcija postojece gradevine u postojecim gabaritima.

Iznimno stavku 1. ovog ¢lanka, za gradevine stambene
i javne i druStvene namjene omogucava se rekonstrukcija
postojeCe gradevine prema uvjetima za rekonstrukciju
postojece gradevine ¢ija namjena odgovara namjeni prostora
utvrdenoj ovim GUP-om, a koji su propisani ovim GUP-
om.

Iznimno stavku 1. ovog ¢lanka, za gradevine mjesovite
stambeno-poslovne javne i druStvene namjene unutar
obuhvata UPU «Valovine» omoguéava se rekonstrukcija
postojeCe gradevine prema uvjetima za rekonstrukciju
postojece gradevine ¢ija namjena odgovara namjeni prostora
utvrdenoj ovim GUP-om, a koji su propisani ovim GUP-
om.

Clanak 103.
Postojece gradevine unutar kampa Stoja mogu se samo
odrzavati sukladno posebnom propisu.

Clanak 104.

Gradevine koje su predvidene za rusSenje mogu se
rekonstruirati samo ukoliko je to omoguéeno prostornim
planovima uzeg podrudja.

Gradevine koje se nalaze na postojecim ili planiranim
trasama prometnica i infrastrukture mogu se odrZavati
sukladno posebnom propisu.

Iznimno, lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojecih
gradevina koje se nalaze unutar postojecih ili planiranih
koridora prometnica i infrastrukture mogu se utvrditi kao
za novu gradnju, prema uvjetima za zonu unutar koje se
gradevina nalazi propisanima ovim GUP-om, ukoliko se
ta mogucnost utvrdi u postupku izdavanja posebnih uvjeta,
odnosno nakon provedenog postupka utvrdivanja gradevne
Cestice prometnice.

Clanak 105.

Prostornim planovima uzih podru¢ja mogu se definirati
lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postoje¢ih gradevina
obuhvacenih tim prostornim planovima primjenom stroZeg
standarda od uvjeta utvrdenih ovim GUP-om.

7. UVJETI UTVRDPIVANJA TRASA I POVRSINA
PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I
KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREZE

Clanak 106.

Mjesto i nacin opremanja gradevinskog zemljista
prometnom, ostalom komunalnom, elektroenergetskom i
telekomunikacijskom infrastrukturnom mrezom prikazani su
odgovarajuc¢im prikazom grafickog dijela GUP-a koji utvrduje
lokacijske uvjete javnih prometnih povrSina, a opisani su i
u odgovarajuéem poglavlju tekstualnog dijela GUP-a koji
obraduje problematiku prometa.

Prikaz javnih prometnih povrSina u grafickom dijelu
GUP-a temelji se na odredbama Pravilnika o sadrZaju,
mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN
106/98, 39/04, 45/04 i 163/04) i smatra se nacelnim.

Mikrolokacije odnosno gradevne CcCestice prometne
infrastrukturne mreZe ¢iji elementi su predmetom ovoga
GUP-a utvrduju se:

- u postupku koga provodi nadlezno upravno
tijelouveziutvrdenjaprostornih, funkcionalnih,
oblikovnih, i drugih elemenata sukladno



Zakonu i drugim propisima (odobrenje za
gradenje odnosno drugi zakonom propisani
odgovarajuci akt),

- prostornim planom uzZeg podrudja s tim da
se granica prostornog plana uzeg podrucja
mora pruzati duz gradevne Cestice prometne
infrastrukture ili  Sire, obuhvadajuéi i
funkcionalni dio kriZanja.

Prilikom  utvrdivanja  mikrolokacija  prometne,
ostale komunalne i druge infrastrukturne mreZe moguca
su odstupanja zbog uskladenja elemenata tehnickog
rjeSenja, postojecih i planiranih gradevina i infrastrukture,
konfiguracije terena, nosivosti tla te imovinsko pravnih
odnosa i dr., s tim da se uvjetuje da se u planirani koridor
mora smjestiti ukupan poprec¢ni profil prometnice.

Clanak 107.

MjestoinacinopremanjazemljiSta telekomunikacijskom
i komunalnom infrastrukturnom mreZom prikazani su
odgovarajuéim prikazima grafickog dijela GUP-a koji
utvrduju lokacijske uvjete infrastrukturne mrezZe, a opisani
su i u odgovaraju¢im poglavljima tekstualnog dijela GUP-a
koji obraduju problematiku infrastrukture.

Trase, lokacije i elementi infrastrukturne mreZe utvrdeni
GUP-om smatraju se naelnim, dok ée se njihova mikrolokacija
odrediti u postupku izdavanja odobrenja za gradenje odnosno
izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrudja.

Clanak 108.

Planirana rjeSenja prometnica i infrastrukture zadovoljit
¢e budude potrebe obuhvacenog podrucja na razini danasnjeg
standarda. RjeSenja temeljem kojih ée se izdavati odobrenja
za gradenje iznimno mogu odstupiti od planiranih, ukoliko
se ukaZe potreba zbog tehnickog ili tehnoloskog napretka,
odnosno, buducih novih saznanja.

Clanak 109.
Pri projektiranju pojedinih gradevina i uredaja
komunalne infrastrukture potrebno je pribaviti suglasnosti
Grada Pule i ostalih korisnika infrastrukturnih koridora.

Clanak. 110.

Na podrucju obuhva¢enom GUP-om moguca je izvedba
antenskih stupova i sli¢nih infrastrukturnih uredaja i naprava,
uz uvjet da njihova ukupna visina ne premasuje 15m. U
slu¢aju kada se antenski stupovi i sliéni infrastrukturni
uredaji i naprave postavljaju na gradevine visokogradnje
njihova visina ne smije premasiti Sm.

7.1. PROMETNA CESTOVNA MREZA

Clanak 111.

Prometnu mrezu ovoga GUP-a ¢ini kopneni (cestovni/
ulic¢ni i Zeljeznicki) i pomorski promet . Prometna mreza
ovoga GUP-a sastavni je dio Zupanijskog i drZavnog
prometnog sustava .

U dijelu prikaza prometne cestovne/ulicne mreze ovim
su GUP-om utvrdeni koridori u istraZivanju ¢ija je realizacija
moguca jedino kroz postupak izrade i donosenja prostornog
plana uzeg podrucja ili izdavanja odobrenja za gradenje.
Koridor u istraZivanju ograni¢ava se na rok od dvije godine
u kojem se vremenu isti mora potvrditi ili prostornim planom
uzeg podrudja ili izdanim odobrenjem za gradenje. Protekom
toga roka ovaj se koridor u istrazivanju kao plansko rjesenje

vise ne primjenjuje.

Clanak 112.

Osnovni uvjeti kojima prometnice u obuhvatu ovoga
GUP-a i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stanovista
sigurnosti prometa, obvezujuci su pri izradi prostornih
planova uzeg podrucja i prethodne dokumentacije (idejni
projekti i dr.) potrebne za postupak koga provodi nadlezno
upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih, funkcionalnih,
oblikovnih i drugih elemenata prometne infrastrukturne
mreZe (odobrenje za gradenje odnosno drugi zakonom
propisani odgovarajuéi akt), a ¢ine ih:

- prometni uvjeti,
- uvjeti odredenja horizontalnog toka trase

prometnica,

- uvjeti odredenja vertikalnog toka trase
prometnica,

- uvjeti odredenja poprecnog profila
prometnica,

- uvjeti odredenja prometno — tehnickih

elemenata raskrizja,
- uvjeti odredenja pratecih sadrzaja prometnica
a odnose se na autobusna stajaliSta za javni
prijevoz, uli¢naili rubna parkirali$taibenzinske
crpke,
- uvjeti odredenja
komunikacija,
- uvjeti odredenja pjeSackih komunikacija i
prostora,
- uvjeti odredenja
prometnice.
Osnovne uvjete kojima javno prometne povrsine
i ostale ceste i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stanovi$ta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e nadleZno upravno
tijelo Grada Pule temeljem odredbi ovog GUP-a, standarda i
pravila struke te posebnog propisa Grada Pule.

biciklistickih  staza 1

hortikulture vezane za

Ceste, ulice i javne prometne povrsine

Clanak 113.

Cestovnu/uli¢nu mrezu u obuhvatu ovoga GUP-a ¢ine
glavne mjesne ulice/ceste, sabirne ulice i ostale ulice.

Glavne mjesne ulice/ceste u gradu Puli ¢ine sve drzavne
ceste, preteziti dio Zupanijskih cesta te primarne gradske
ulice.

Mjerodavna veli¢ina i struktura prometa pri izradi
projektnih rjeSenja glavnih mjesnih ulica/cesta odnosno
projekata potrebnih za odobrenje za gradenje i prostorne
planove uZeg podrucja utvrduje se prometnim studijama.

Sabirne ulice u gradu Puli ¢ine dio Zupanijskih cesta,
sve lokalne ceste te sekundarne gradske ulice.

Mjerodavna veli¢ina i struktura prometa pri izradi
projektnih rjeSenja sabirnih ulica odnosno projekata potrebnih
za odobrenje za gradenje odnosno prostorne planove uZeg
podrucja na kraju planskog razdoblja utvrduje se na temelju
raspolozivih podataka o brojanju prometa i prognoza
utvrdenih u prometnoj studiji bez posebnih istraZivanja.

Ostale ulice cine ceste/ulice po kojima se odvija
najmanja koli¢ina kolnog prometa te pjesacki i biciklisticki
promet. Ostale ulice Cine sve ostale ulice za kolni i mjesoviti
promet (kolni, pjesacki i dr.), pjesacke ulice, pjesacki trgovi,
pjesacke i biciklisticke staze, stubista i javna parkirali$ta.

Mjerodavna veli¢ina i struktura prometa pri izradi
projektnih rjeSenja ostalih ulica odnosno projekata potrebnih
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za odobrenje za gradenje odnosno prostorne planove uZeg
podrucja, utvrduje se na temelju prognoza utvrdenih u
postojecoj prometnoj studiji bez posebnih istrazivanja.

Cestovna/ulicna mreza glavnih mjesnih ulica/cesta
i sabirnih ulica, te glavnih pjeSackih i biciklistickih staza
prikazana je u grafickom dijelu GUP-a — br. 3.1. list
“Promet”.

U cilju bolje protocnosti cestovnog prometa ovim
se GUP-om utvrduje smjernica za rjeSavanje postojecih i
planiranih cestovnih / uli¢nih raskriZja primjenom rjesenja
kruZnih raskrizja — “rotondi”, uz maksimalne moguce duZine
voznih traka za prestrojavanje.

Clanak 114.

Ovim GUP-om utvrduju se glavne mjesne ulice/
ceste i sabirne ulice u gradu Puli planirane za gradnju i
rekonstrukciju kako slijedi:

Glavne mjesne ulice/ceste

- rekonstrukcija dijelova drZavnih cesta D3,
D66 od naselja Veli Vrh do spoja s “istarskim
Y-om” na Stanciji Peliceti,

- izgradnja nove spojne ceste od naselja Veli Vrh
do krizanja s “istarskim Y-om” (srednji ulaz),

- izgradnja joS dvije trake na cesti Prekomorskih
brigada,

- izgradnja nove ceste koja povezuje
ulice Marsovog polja i Kranj¢evievu te
rekonstrukcija Besenghijeve ulice,

- izgradnja nove ceste u  produzetku
Kukuljeviéeve ulice do raskrizja ‘“Punta”,

- izgradnja odnosno rekonstrukcija spoja od
Miletacke ulice do Stankoviceve ulice, ¢ime
¢e se poboljsati veza para jednosmjernih ulica
Rakovéeva i Stankoviéeva ulica,

- Giardine zatvoriti za motorni promet,

- Nazorovu ulicu spojiti na Trg Republike te tako
realizirati par jednosmjernih cesta Maruliceva-
Nazorova izmedu Kranjceviceve ulice i Trga
Republike,

- dovrsiti izgradnju
Veruda prema Stoji,

- izgradnja spoja Fazanske ceste do nove
prometnice u Sijani,

- rekonstrukcija TrS¢anske wulice u okviru
rekonstrukcije Trga na mostu i ¢vora na
Mlinu.

Sabirne ulice

- izgradnja dionice koja spaja ulicu 43. Istarske
divizije preko Japodske i Kraske ulice do ulice
Marsovog polja.

( rekonstrukciju) ulice

Clanak 115.
Sirina koridora u koji se mora smjestiti ukupan popre&ni
profil prometnice, odreduje se ovim GUP-om kako slijedi:
- za glavne gradske mjesne ulice/ceste 60m,
- za sabirne ulice 40m,
- za ostale ulice ovim GUP-om ne utvrduje se
koridor.

Iznimno, zbog konfiguracije i nagiba terena te drugih
obvezujucih uvjeta utvrdenih u postupku ishodenja odobrenja
za gradenje odnosno u postupku izrade prostornog plana uzeg
podrucja glavne gradske i sabirne prometnice mogu se graditi
i rekonstruirati van koridora odredenih ovim ¢lankom.

Izdavanjem odobrenja za gradenje za zahvate u
prostoru koji granice s koridorom iz ovog ¢lanka moguce je
u gradevnu Cesticu ukljuditi i dio zemljista unutar koridora
glavne gradske i sabirne prometnice samo ako je prethodno
utvrdena gradevna cCestica za tu prometnicu. Namjena
zemljista iz koridora jednaka je namjeni zemljista uz granicu
koridora utvrdenu ovim GUP-om.

Clanak 116.

Neposrednom provedbom odredbi ovog GUP-a
temeljem odobrenja za gradenje dozvoljava se:

- gradnja novih te rekonstrukcija postojecih
glavnih mjesnih, te sabirnih i ostalih ulica na
podrucju obuhvata ovoga GUP-a.

Gradnja novih mjesnih ulica/cesta

Za gradnju novih glavnih mjesnih ulica/cesta ovim
GUP-om utvrduju se uvjeti kako slijedi:

- Sirina prometnog traka iznosi 3,5m,

- najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog hodnika
(nogostupa) iznosi 1,6m. Pjesacki hodnici
izvode se s obje strane prometnice,

- ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina
biciklisti¢ke staze iznosi 1,6m cija Sirina se
poveéava za 0,75m u zoni kriZanja gdje nema
rubne zelene povrsine,

- ukoliko se izvode, srediSnje i rubne zelene
razdjelne povrsine izvode se u $irini prema
stvarnim  moguénostima i uvjetima u
prostoru,

- poprecni nagib kolnika iznosi 2,5% do 5%, a
pjesackih i biciklistickih staza 1,5% - 2%,

- uzduzni nagib odreduje se u skladu s
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) odnosno prema posebnim
propisima Grada Pule.

Za rekonstrukciju postojec¢ih glavnih mjesnih ulica/
cesta i izgradnju novih u ve¢ izgradenim podru¢jima ovim
GUP-om utvrduje se elementi kako slijedi:

- Sirina prometnog traka iznosi najmanje 3,0m,
osim u slucaju kada se prometnicom odvija
javni gradski autobusni prijevoz, tada najmanja
Sirina prometnog traka iznosi 3,25m,

- najmanja dozvoljena Sirina pjesackog hodnika
iznosi 1,6m. Pjesacki hodnici izvode se s obje
strane prometnice, a izuzetno se mogu izvoditi i
jednostrano, $to zavisi od raspoloZivog prostora,
u kojem se slucaju na drugoj strani popre¢nog
profila izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,

- ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina
biciklisticke staze iznosi 1,6m, a povecava
se za 0,75m u zoni kriZzanja gdje nema rubne
zelene povrsine,

- ukoliko se izvodi, srediS$nja i rubne zelene
povrsine u profilu prometnice izvode se prema
stvarnim moguénostima i uvjetima u prostoru,

- poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjesackih
1 biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,

- uzduZni nagib odreduje se u skladu sa
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) odnosno prema posebnim



propisima Grada Pule,

uvjeti za rekonstrukciju postojeéih glavnih
mjesnih ulica/cesta mogu se utvrditi i u
manjim veli¢inama, ukoliko je to uvjetovano
ograni¢enjima u prostoru.

Standard i ostali uvjeti kojima glavne mjesne ulice/
ceste u obuhvatu ovoga GUP-a i njihovi elementi moraju
udovoljavati sa stajalista sigurnosti prometa utvrdivat ée se u
skladu s pravilima struke odnosno prema posebnim propisima
Grada Pule, u postupku izrade i donosSenja prostornih planova
uzeg podrucja odnosno izdavanja odobrenja za gradenje.

Za gradnju novih sabirnih ulica ovim GUP-om utvrduju
se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi 3,25m,

najmanja  dozvoljena  Sirina  pjeSackog
nogostupa iznosi 1,6m, Pjesacki hodnici izvode
se s obje strane prometnice,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina
biciklisticke staze iznosi 1,6m, ¢ija Sirina se
poveéava za 0,50m u zoni kriZzanja gdje nema
rubne zelene povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine
visokog zelenila iznosi do 3,0m, a niskog
zelenila do 1,5m,

poprecni nagib iznosi 2,5 % do 5%, a pjesackih
1 biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) odnosno prema posebnim
propisima Grada Pule.

Za rekonstrukciju postojecih sabirnih ulica ovim GUP-
om utvrduje se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi najmanje 3,0m,
najmanjadozvoljenasirinapjesackognogostupa
iznosi 1,6m. Pjesacki hodnici izvode se s obje
strane prometnice a izuzetno mogu se izvoditi i
jednostrano $to zavisi od raspoloZivog prostora
. U tom slucaju na drugoj strani poprecnog
profila se izvodi bankina Sirine najmanje
0,5m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina
biciklisticke staze iznosi 1,6m, a povecava
se za 0,50m u zoni kriZzanja gdje nema rubne
zelene povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine
visokog zelenila iznosi do 3,0m, a niskog
zelenila do 1,5m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjesackih
1 biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) odnosno prema posebnim
propisima Grada Pule,

uvjeti za rekonstrukciju postojecih sabirnih
ulica mogu se utvrditi i u manjim veli¢inama,
ukoliko je to uvjetovano ograni¢enjima u
prostoru.

Standard i ostali uvjeti kojima sabirne ulice u obuhvatu
GUP-a i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu s pravilima struke

odnosno prema posebnim propisima Grada Pule, a prilikom
izrade i donoSenja prostornih planova uZeg podruc¢ja odnosno
izdavanja odobrenja za gradenje.

Ostale ulice

Clanak 117.

Za gradnju novih ostalih ulica za dvosmjerni kolni
promet ovim GUP-om utvrduje se elementi kako slijedi :

Sirina prometnog traka iznosi 3,0m,

najmanja  dozvoljena  Sirina  pjeSackog
nogostupa iznosi 1,6m. PjeSacki hodnici
izvode se s obje strane prometnice a izuzetno
mogu se izvoditi i jednostrano Sto zavisi od
raspoloZivog prostora. U tom sluc¢aju na drugoj
strani popre¢nog profila se izvodi bankina
Sirine najmanje 0,5m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina
biciklisti¢ke staze iznosi 1,6m a poveéava se za
0,50m gdje nema rubne zelene povrsine,
ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine
visokog zelenila iznosi do 3,0m, a niskog
zelenila do 1,5m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjesackih
1 biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) do donosenja posebnog
propisa Grada Pule.

Za rekonstrukciju postojecih ostalih ulica za dvosmjerni
promet ovim GUP-om utvrduje se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi 2,75m,

najmanja  dozvoljena  Sirina  pjeSackog
nogostupa iznosi 1,6m. Pjesacki hodnici izvode
se s obje strane prometnice a mogu se izvoditi i
jednostrano Sto zavisi od raspoloZivog prostora.
U tom slucaju na drugoj strani popre¢nog profila
se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,
ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina
biciklisti¢ke staze iznosi 1,6m a povecava se za
0,50m gdje nema rubne zelene povrsine,
ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine
visokog zelenila iznosi do 3,0m, a niskog
zelenila do 1,5m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjesackih
1 biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) odnosno prema posebnim
propisima Grada Pule,

uvjeti za rekonstrukciju postojecih ostalih ulica
mogu se utvrditi i u manjim veli¢inama, ukoliko
je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru.

Za gradnju novih i rekonstrukciju ostalih ulica za
jednotracni jednosmjerni kolni promet ovim GUP-om
utvrduje se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi 4,5m,

najmanja  dozvoljena  Sirina  pjeSackog
nogostupa iznosi 1,6m. PjeSacki hodnici
izvode se s jedne ili obje strane prometnice. U
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tom slucaju na drugoj strani poprecnog profila
se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,

- ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina
biciklisti¢ke staze iznosi 1,6m a povecava se za
0,50m gdje nema rubne zelene povrsine,

- ukoliko se izvodi, §irina rubne zelene povrsine
visokog zelenila iznosi do 3,0m, a niskog
zelenila do 1,5m,

- poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjesackih
1 biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,

- uzduZni nagib odreduje se u skladu sa
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) odnosno prema posebnim
propisima Grada Pule,

- uvjeti za rekonstrukciju postojecih ostalih ulica
mogu se utvrditi i u manjim veli¢inama, ukoliko
je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru.

Za gradnju novih i rekonstrukciju ostalih ulica — kolno
pjesackih prilaza (pristupa) ovim GUP-om utvrduje se
elementi kako slijedi:

- za jednu gradevnu Ccesticu za gradevine
morfologije i tipologije A i C Sirina kolno
pjesackog prilaza iznosi minimalno 4,0m, a
duZina maksimalno 30m, koja se mjeri od
spoja sa prometnicom na koju se kolno pjesacki
prilaz veZe do regulacijske linije,

- zadvije do Sest gradevnih Cestica za gradevine
morfologije i tipologije A i C Sirina kolno
pjesackog prilaza iznosi minimalno 5,5 m
a duzina maksimalno 100m, s obveznim
okretiStem na kraju. DuZina kolno pjesackog
prilaza se mjeri od spoja sa prometnicom na
koju se kolno pjesacki prilaz veZe do pocetka
okretiSta,

- zadvije do Sest gradevnih Cestica namijenjenih
gradnji ostalih gradevina Sirina kolno pjesackog
prilaza iznosi minimalno 8m, od ¢ega je kolnik
Sirine minimalno 5,5m a duzina maksimalno
100m, s obveznim okreti$tem na kraju. DuZina
kolno pjesackog prilaza se mjeri od spoja sa
prometnicom na koju se kolno pjesacki prilaz
veze do pocetka okretista,

- poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%,

- uzduZni nagib odreduje se u skladu sa
Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti
prometa (NN 59/96) odnosno prema posebnim
propisima Grada Pule.

Unutar podruc¢ja zaSticene povijesne graditeljske
cjeline, prilikom rekonstrukcije gradevine koja nema ili ne
moZe imati kolno pjesacki prilaz, prilaznim putem smatra
se i pjesacki put ili stube najmanje Sirine 1,5m, ili drugaciji
pristup koji se utvrdi prostornim planom uzeg podrucja.

Standard i ostali uvjeti kojima ostale ulice u obuhvatu
GUP-a i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa, utvrdivat ée se u skladu s pravilima
struke odnosno prema posebnim propisima Grada Pule,
pri ¢emu unutar povrSina stambene, gospodarske, javne
i drustvene i druge namjene, gdje se generira i zavrSava
promet, a u postupku izrade i donosenja prostornih planova
uzeg podrudja odnosno izdavanja odobrenja za gradenje,

obvezno uzimati u obzir modele i standarde planiranja
smirenog prometa.

U postupku izrade i donoSenja prostornih planova
uzeg podrucja odnosno izdavanja odobrenja za gradenje
za prometnice, gradnja novih te rekonstrukcija postojecih
krizanja na tim prometnicama mora biti u skladu s odredbama
ovoga GUP-a kojim se obvezno utvrduje planirana veli¢ina
prometnih tokova te sukladno tome dimenzioniranje krizanja
uz primjenu odgovarajucih tehnickih normativa.

Ovim GUP-om se utvrduje da se podloga, na temelju
koje se utvrduje gradevna Cestica prometnice, a u postupku
izrade i donoSenja prostornih planova uZeg podruc¢ja odnosno
izdavanja odobrenja za gradenje i u drugim slucajevima
temeljem zakona, mora izraditi najmanje na nivou idejnog
projekta s trasom obradenom karakteristicnim presjecima na
azurnoj geodetskoj podlozi snimke postojeéeg stanja koja
obvezno sadrZi prikaz granica vlasnickih parcela, ukoliko
vazecim propisima nije utvrdeno drukdije.

Benzinske postaje

Clanak 118.

Ako to GUP-om nije druk¢ije odredeno, neposrednom
provedbom ovoga GUP-a dozvoljava se gradnja novih te
rekonstrukcija postojecih benzinskih postaja s pratecim
sadrzajima, a prema uvjetima iz ovoga GUP-a. Osim
lokacija postojecih i planiranih benzinskih postaja prikazanih
u grafickom dijelu GUP-a — br. 1. st ,KoriStenje i
namjena prostora® i 3.1. list ,,Promet®, u postupku izrade i
donosenja Detaljnog plana uredenja ,,Sportska lucica Fizela*
moguce je planirati benzinsku postaju za opskrbu plovila,
a Urbanistickog plana uredenja ,,Isto¢na poslovna zona“
benzinsku postaju uz zapadnu stranu Ceste Prekomorskih
brigada, od Valturske ulice na sjeveru do Mutilske ulice na

jugu.
Pjesacki promet

Clanak 119.
GUP-om se utvrduje obveza unapredenja pjeSackog
prometa i to:
- uredenjem i podizanjem kvalitete postojecih
i planiranih pjesackih komunikacija, tako da
je klasi¢ni oblik pjesacki hodnik (nogostup)-
kolovoz-nogostup potrebno oplemeniti
elementima urbane opreme i zelenilom,
- gradnjom mreZe novih pjesackih komunikacija
radi  §to  neposrednijeg  medusobnog
povezivanja prostora gradskog srediSta s
ostalim vaznim gravitacijskim srediStima
pjesackog prometa (stanovanje, zdravstvo,
Skole i fakulteti, parkirni i garazni prostori), s
posebnim naglaskom na uspostavi kvalitetne
pjesacke komunikacije prema glavnim zelenim
i rekreacijskim povr§inama (Sijana, Pragrande,
Lungomare, Verudella) te uspostavi nove
pjesacke komunikacije prema naselju Stinjan.
Gradnja novih te rekonstrukcija postojecih pjesackih
staza na podrucju obuhvata ovoga GUP-a realizirat ¢e se u
postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podrucja
odnosno izdavanja odobrenja za gradenje, te primjenom
regulativnih mjera na postojeéim prometnicama.
Glavna mreza pjesackih komunikacija prikazana je u
grafickom prikazu GUP-a - br. 3.1. ,list “Promet”, pored koje



se ovim GUP-om, a u smislu funkcioniranja rekreativnog
pjesackog prometa, utvrduju pjesacke staze koje postoje i
obiljezene su u prostoru, a koje se temeljem ovoga GUP-a
mogu i nadopunjavati i proSirivati.

Za gradenje novih i rekonstrukciju postojecih pjesackih
staza ovim GUP-om utvrduju se elementi kako slijedi:

- najmanja dozvoljena Sirina pjeSacke staze
(nogostupa) iznosi 1,6m, a poveéava se za
potrebnu Sirinu dodatne urbane opreme (klupe
, rubno zelenilo javna rasvjeta i sl.),

- ukoliko se izvodi, §irina rubne zelene povrsine
visokog zelenila iznosi do 3,0m, a niskog
zelenila do 1,5m,

- poprecni nagib iznosi za pjeSacke staza 1,5%
-2%.

Standard i ostali uvjeti kojima pjesacke staze u obuhvatu
GUP-a i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu s pravilima
struke odnosno prema posebnim propisima Grada Pule,
a u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uZeg
podrucja odnosno izdavanja odobrenja za gradenje.

Biciklisticki promet

Clanak 120.

GUP-om se utvrduje obveza uvodenja i unapredenja
biciklistiCkog prometa u prometni sustav grada i to:

- uredenjem i podizanjem kvalitete postojecih
komunikacija koje se koriste kao biciklisticke
komunikacije, s opremom koja odgovara
biciklistima: zelenilo, oprema za sigurno
ostavljanje bicikala, rasvjeta, ostala urbana
oprema, povrsinska obrada i sl.,

- gradnjom  mreZe novih  biciklistickih
komunikacija na osnovi mreZe biciklistickih
staza prikazanih u grafickom prikazu GUP-a
—br. 3.1. list “Promet”, radi $to neposrednijeg
medusobnog povezivanja prostora gradskog
srediSta s ostalim vaznim gravitacijskim
srediStima biciklistiCkog prometa (stanovanje,
zdravstvo, Skole i fakulteti, sport rekreacija,
parkovi, te parkirni i garazni prostori),

- gradnjom ostalih biciklistickih staza manjeg
znacenja unutar naselja rekreacijskih podrucja
i parkova.

Od cjelokupne mreze biciklistickih staza prioritetno
se utvrduje obveza realizacija biciklisticke staze duz ulice
Prekomorskih brigada, te ulice Veruda kojom se povezuju
ostali biciklisti¢ki pravci i povrsine rekreacijske namjene uz
more - Verudella, Lungomare i Stoja.

Gradnja novih te rekonstrukcija postojecih biciklistickih
staza na podrucju obuhvata ovoga GUP-a realizirat ¢e se u
postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podrucja
odnosno izdavanja odobrenja za gradenje te primjenom
regulativnih mjera na postojeéim prometnicama.

Za gradenje novih 1 rekonstrukciju postojecih
biciklisti¢kih staza te povrSina na kojima se moZe odvijati
biciklisticki promet ovim GUP-om utvrduju se elementi
kako slijedi:

- ukoliko se gradi kao dio pjesackog hodnika,
oznacavanjem se dijeli na dio na kojemu se
odvija pjesacki promet i na dio za biciklisticki
promet koji ne smije biti manje Sirine od
1,0m,

- ukoliko se gradi kao dio kolnika, ozna¢avanjem
se dijeli na dio na kojemu se odvija kolni
promet i na dio za biciklisti¢ki promet koji ne
smije biti manje Sirine od 1,0m,

- biciklistickom stazom uz kolnik, odnosno
pjesacki hodnik, te biciklistickom stazom kao
samostalnom gradevinom, u kojim slu¢ajevima
najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze
iznosi 1,6m, a poveéava se za potrebnu Sirinu
dodatne urbane opreme,

- ukoliko se izvodi, $irina rubne zelene povrsine
visokog zelenila iznosi do 3,0m, a niskog
zelenila do 1,5m,

- poprecni nagib za biciklisticke staza iznosi
1,5% - 2%.

Standard i ostali uvjeti kojima biciklisticke staze u
obuhvatu GUP-a i njihovi elementi moraju udovoljavati
sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu s
pravilima struke odnosno prema posebnim propisima Grada
Pule, a u postupku izrade i donosenja prostornih planova
uzeg podrucja odnosno izdavanja odobrenja za gradenje.

Sve biciklisticke staze mogu imati i dopunsku

opremu (ograde, klupe i ostala urbana oprema, rasvjeta,
zelenilo i dr.), kada se poprecni profil tih staza povecava za
dimenzije te opreme.

Clanak 121.

Svaka gradevna Cestica na kojoj se planira gradnja
gradevine odnosno postojeéa gradevina unutar obuhvata
ovoga GUP-a mora imati priklju¢ak na javnu prometnu
povrSinu (cestu/ulicu, jednosmjernu ulicu, slijepu ulicu,
kolno — pjesacki prilaz, pjeSacki put, stube).

Mjesto i nacin i uvjeti priklju¢ivanja postojecih
gradevina ili gradevne Cestice na kojoj se planira izgradnja
gradevina sukladno odredbama ovoga GUP-a na javnu
prometnu povrsinu utvrdit ¢e se prilikom izrade prostornih
planova uzeg podrucja odnosno odredit ¢e nadlezno upravo
tijelo Grada Pule ili trgovacko drustvo koje upravlja javnim
cestama uz primjenu odgovarajuéih propisa i strukovnih
pravila u postupku koga provodi nadlezno upravno tijelo u
vezi utvrdenja prostornih, funkcionalnih, oblikovnih i drugih
elemenata gradevine (odobrenje za gradenje odnosno drugi
zakonom propisani odgovarajuci akt).

Prikljucak gradevne cestice odnosno gradevine kao i
granica gradevne Cestice prema javnoj prometnoj povrsini
mora biti prostorno potpuno definiran:

- elementima  postojeée  izgradene javne
prometne povrsine,
- utvrdenom  gradevnom  Cesticom  javne

prometne povrsine.

Clanak 122.

Postojece gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima
postoji moguénost gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-
om a neposredno granice s postoje¢im ili planiranim javnim
prometnim povrSinama i to glavnim mjesnim i sabirnim
ulicama, ne mogu imati kolni priklju¢ak neposredno na te,
ved na ostale gradske ulice.

Iznimno, postojee gradevine odnosno gradevne
Cestice na kojima postoji mogucnost gradnje gradevina u
skladu s ovim GUP-om a neposredno granice s postojecim
ili planiranim javnim prometnim povr§inama i to glavnim
mjesnim i sabirnim ulicama, mogu imati kolni prikljucak
neposredno na te ulice ako zbog okolne izgradenosti
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ili denivelacije ne postoji moguénost kolnog prikljucka sa ostalih ulica, a radi se o pojedinacnim gradevnim Cesticama —
interpolacijama kojima se dovrSava blokovska ili druga gradnja ili se radi o postoje¢im gradevinama. Kolni priklju¢ak na
glavnu mjesnu i sabirnu ulicu odrediti ¢e se pod uvjetom da vozilo bez zaustavljanja neometano ude na gradevnu Cesticu do
mjesta predvidenog za parkiranje vozila.

Postojece gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji mogucnost gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-
om, a prikljucuju se ili neposredno granice s postojecim ili planiranim ostalim ulicama, mogu imati kolni i pjesacki prikljucak
neposredno na postojecu javnu prometnu povr$inu odnosno planiranu javnu prometnu povrsinu definiranu prostornim planom
uzeg podrucja odnosno odobrenjem za gradenje za javnu prometnu povrsinu, osim na samom kriZanju.

Clanak 123.
Nacin i uvjeti rjeSavanja prometa u mirovanju na podrucju obuhva¢enom GUP-om odreden je ovim GUP-om primjenom
nacela da se potreban broj parkirali§nih mjesta mora osigurati na gradevnoj Cestici na kojoj ¢e se ostvariti namjeravani zahvat
u prostoru, odnosno za koju se izdaje odobrenje za gradenje.

Ovim GUP-om utvrduju se parkirali$ni normativi za putni¢ke automobile po odredenim djelatnostima kako slijedi:

NAMIJENA — DJELATNOST BROJ PARKIRNIH MJESTA
za stan do 60m?netto povrSine 1,5
za stan od 61m? do 120m? netto povrsine 2
za stan veéi od 120m? netto povrsine 3
za uredsku djelatnost, na 30m? netto povrsine 1
za trgovinsku djelatnost, na 30m? netto povrsine 1
za industrijsku i komunalno servisnu djelatnost, na 3 zaoposlena 1
za zanatsku djelatnost, na 3 zaposlena 1
za usluznu djelatnost, na 15m? netto povrsine 1
za kulturne djelatnosti, na 7 sjedecih mjesta 1
za bolnice, na 5 kreveta 1
za ambulafl.te, poliklinike, domove zdravlja, socijalne ustanove, na 15 m? 1
netto povrsine

za vjersku djelatnost, na 7 sjedecih mjesta u vjerskoj gradevini 1
za Skolsku djelatnost, na 1 ucionicu 1
za djelatnost visokog obrazovanja, na 15 studenta i zaposlenih 1
za predskolsku djelatnost, na 1 grupu djece u predskolskoj ustanovi 4
za sportske dvorane, stadione, sport. terene, igraliSta, na 10 sjedecéih |
mjesta odnosno korisnika

za rekre?z'icu sku djelatnost, na 500m* uredene brutto povrSine za 1
rekreaciju

za hotele, na 1 smjeStajnu jedinicu 1
za }Jgostit'eljske objekte iz skupine “restoran” i “barovi”, na 4 sjedeca ili 1
stajada mjesta

za motele, pansione, na 1 smjeStajnu jedinicu 1

U provedbi GUP-a primjenjivat ¢e se i stroZi normativi, ukoliko su utvrdeni zakonskim i/ili podzakonskim aktima koji
reguliraju pojedinu djelatnost.

Ako se uistoj gradevini obavljaju razlicite djelatnosti ili funkcije broj parkirnih mjesta se odreduje prema tim djelatnostima
ili funkcijama, a u skladu sa standardima odnosno dimenzioniranjem analitickom metodom (kumulativno).

Ovim GUP-om odreduju se dimenzije mjesta za parkiranje i prostora za manevriranje putnickih automobila, autobusa i
motocikala u skladu s normom U.S 4. 234.

Ostali uvjeti kojima se regulira parkiranje u Gradu Puli utvrditi ¢e se posebnom Odlukom.



Clanak 124.

Posebni zakoni, propisi, uredbe i norme za planirane
projektiranje glavnih, sabirnih i ostalih ulica, parkiraliSta te
pjesackih i biciklistickih staza :

- Zakon o prostornom uredenju i gradnji (NN
76/07)

- Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN
105/04,142/06)

- Zakon o javnim cestama (NN 180/04, 138/06)

- Pravilnik o osnovnim uvjetima kojima javne
ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju
udovoljiti s glediSta sigurnosti prometa (NN
110/01)

- Pravilnik o  osiguranju  pristupacnosti
gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN 151/05 i 61/07)

- Pravilnik o autobusnim stajaliStima (NN
48/97)

- Pravilnik o uvjetima za projektiranje i
izgradnju prikljucaka i prilaza na javnu cestu
(NN 73/98)

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe
(NN 35/94, 55/94)

- U.C4. 050./90 projektiranje 1 gradenje cesta,
povrsinski ¢vorovi, tehnicki uvjeti,

- U.C4. 051./90 projektiranje 1 gradenje cesta,
povrsinski ¢vorovi, tipovi sloZenih ¢vorova,

- U.S4.234/80  obiljezavanje  mjesta  za
parkiranje

U slucaju promjene pojedinog navedenog propisa, kod
provedbe GUP-a primjenjivat ¢e se odgovarajuci vazeci
propis.

7.2. ZELJEZNICKI PROMET

Clanak 125.

GUP-om se predvida zadrZavanje u prostoru postojecih
i planiranje novih trasa Zeljeznicke pruge i to:

- Zeljeznicka pruga I. reda Pula-Pazin-Lupoglav
— postojeca,

- industrijske pruge kolodvor-zona Sijana i
kolodvor-zona Stoja, koje se prostornim planom
uzeg podrucja mogu dodatno valorizirati u
svrhu bududeg koriStenja — postojece,

- putnicki medumjesni  kolodvor
postojedi.

Najuza Sirina koridora zasStite prostora Zeljeznicke
pruge iz stavka 1. ovog c¢lanka GUP-om se utvrduje na
6m za postojecu Zeljeznicku prugu I. reda Pula-Pazin-
Lupoglav, dok se za ostale pruge iz stavka 1. ovog ¢lanka
koridor ne utvrduje. U koridoru se ne mogu graditi
nikakvi zahvati u prostoru, osim rekonstrukcije postojecih
i izgradnje planiranih prometnica i infrastrukturne mreze
koje ga presijecaju. U skladu s vaZeéim propisima iz oblasti
Zeljeznickog prometa, u ovom koridoru obavljat ée se radovi
odrZavanja i rekonstrukcije postojeée ZeljezniCke pruge i
njenoga pruznog pojasa.

Potrebnu  rekonstrukciju postojeéeg  Zeljezni¢kog
kolosijeka izvesti prema tehni¢kim standardima, zakonskoj
regulativi i posebnim tehnickim uvjetima Hrvatskih
Zeljeznica. Za sve zahvate i radove na i ispod kolosijeka
potrebno je od nadlezne sluzbe Hrvatskih Zeljeznica zatraZiti
posebne uvjete gradenja, te ishoditi suglasnost po istima na
glavni projekt.

Pula -

7.3. POMORSKI PROMET

Clanak 126.

GUP-om su odredene morske luke i drugi pomorski

zahvati:

- uluckom podrucju Pula (Pulski zaljev)

- morska luka otvorena za javni
Zupanijskog  znaCaja —  teretna
Molocarbon

- morska luka otvorena za javni promet
Zupanijskog znac¢aja — putnicka luka Riva

- morska luka otvorena za javni promet
Zupanijskog znacaja — putnicka (trajektna) luka
Vallelunga

- morska luka otvorena za javni promet
Zupanijskog znacaja — opcéa luka otvorena za
javni promet Vallelunga (djelatnosti linijskog
pomorskog prometa, te ribarskog i komunalnog
veza)

- morska luka otvorena za javni promet
Zupanijskog znacaja — opcéa luka otvorena za
javni promet Lukobran (infrastrukturna lucka
gradevina)

- morska luka posebne namjene drZzavnog
znacaja — brodogradiliSte Uljanik

- morska luka posebne namjene drZzavnog
znacaja — marina Sveta Katarina

- morska luka posebne namjene Zupanijskog
znacaja — suha marina Luka 2

- morska luka posebne namjene Zupanijskog
znacaja — brodogradiliSte Tehnomont Pula

- morska luka posebne namjene drZzavnog
znacaja— MUP/MORH FiZela

- morska luka posebne namjene drZzavnog
znacaja — ribarska luka Zonki

- morska luka posebne namjene drzavnog /
Zupanijskog znacaja — sportske luke: Zonki,
FiZela kapaciteta viSe / manje od 200 vezova
u moru

- stalni grani¢ni pomorski prijelaz I. kategorije
Vallelunga

- stalni grani¢ni pomorski prijelaz I. kategorije
Riva

- poletno sletna staza hidroaviona lokalnog
znacaja

- lucko podrucje Veruda

- morska luka posebne namjene drZzavnog znacaja —
marina Veruda

- morska luka posebne namjene drzavnog /
Zupanijskog znacaja — sportske luke: Bunarina,
Ribarska koliba, Delfin kapaciteta viSe / manje od
200 vezova u moru

- luka Stinjan,

- morska luka posebne namjene drzavnog /
Zupanijskog znafaja — sportska luka Stinjan
kapaciteta viSe / manje od 200 vezova u moru

- uvala Stoja

- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja

— sportska luka Stoja

promet
luka
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7.4. TELEKOMUNIKACIJSKA MREZA

Clanak 127.

Obzirom na ubrzani i nepredvidivi tehnoloski razvoj i
trzisno nadmetanje u telekomunikacijama, GUP- se u dijelu
telekomunikacija smatra konceptom razvoja, a planirane
lokacije i trase smatraju se nacelnim.

Clanak 128.
GUP-om se odreduje:

- postojece i moguce trase magistralnih, spojnih
i korisnickih vodova,

- postojei i moguéi razmjeStaj mjesnih i
podrucnih telefonskih centrala,

- poloZaj postojec¢ih i mogucih baznih radijskih
postaja pokretne telefonije,

- trase postojeéih radijskih koridora i radio-
relejnih postaja,

- poloZaj postojeceg radio-odasiljackog sredista,
TV odasilja¢a i TV pretvaraca.

Clanak 129.

Komutacijski objekti mogu se smjeStati u zasebne
gradevine samo za tu namjenu, a mogu biti smjeStene i u
gradevinama za druge namjene.

Magistralni, spojni i1 korisni¢ki vodovi mogu biti
nadzemni, podzemni i podvodni. Kopneni se u pravilu
nalaze u koridoru prometnica (po mogucénosti plocnik ili uz
kolnik). U trasama s viSe kabela, obavezno se gradi kabelska
kanalizacija, a posebno u uzoj gradskoj jezgri, na podru¢jima
arheoloskih lokaliteta, trgovima, te poplocenim prometnim
povrSinama.

Sve gradevine, osim komunalnih, prikljuuju se na
nepokretnu TK mreZu te opremaju telekomunikacijskom
instalacijom kapaciteta i izvedbe prilagodene njihovoj
veli¢ini i namjeni. Prikljucak je u pravilu sa strane prometnog
prilaza.

Javne telefonske govornice smjeStaju se uz javne
sadrzaje, uz glavne prometnice u gradu, u turistiCkim
naseljima te na svim mjestima gdje se oCekuje vece kretanje
ljudi, u skladu s posebnim propisom Grada Pule.

Zastitni koridor postojecih i novih kabelskih sustava
iznosi 0,5m do 1m, u kojem treba izbjegavati gradnju drugih
gradevina. U slucaju potrebe gradnje drugih gradevina, te
ekonomske opravdanosti, postojece trase TK kabela moguce
je premjestati.

U postoje¢em radio relejnom (RR) koridoru nije
dozvoljena gradnja gradevina koje bi svojom visinom
ugrozavale RR sustav. Zbog poloZaja RR koridora, koji je na
vecoj visini, gradnja ovim GUP-om predvidenih gradevina
(do visine 20m od postojeéeg tla) nema ogranicenja.

Clanak 130.

Antenski sustavi baznih postaja pokretnih TK mreZza, te
radiorelejne, televizijske, radijske i ostale stanice (antenski
stupovi i prostor za opremu) mogu se graditi u podrucju
obuhvac¢enom GUP-om, pod uvjetom da veli¢cinom i oblikom
ne naruSe eventualne izloZene vizure te da se u postupku
izdavanja odobrenja za gradenje odgovaraju¢im elaboratom
o utjecaju na okoli§ dokaZe da narocito elektromagnetskim
zraenjem nece Stetno utjecati na zdravlje ljudi i ostalih Zivih

bica. Po moguénosti antenske sustave baznih postaja unutar
podrucja obuhva¢enog GUP-om potrebno je instalirati na
postojee gradevine pri ¢emu je potrebno objediniti vise
razli¢itih operatera mobilnih mreZza na jednom antenskom
sustavu.Po pojedinoj lokaciji dozvoljeno je postavljanje
jednog antenskog stupa. Gradnja antenskih sustava baznih
postaja unutar podru¢ja obuhvacenog GUP-om veli¢inom i
oblikom ne smije naruSiti vizure naselja a izvan gradevinskih
podrucja naselja krajobraz.

Postoje¢i antenski prijemnici mogu se zadrzati u
prostoru, te im se omoguditi uvjeti rekonstrukcije uz uvjet da
se odgovarajuéim elaboratom zastite okoliSa dokaze da nece
Stetno utjecati na zdravlje ljudi i ostalih Zivih bica. Pri tome
se postojeim antenskim prijemnicima smatraju antenski
prijemnici postavljeni na temelju i u skladu s gradevnom
dozvolom, ili drugim zakonskim propisom.

7.5. ELEKTROENERGETIKA

Clanak 131.
Generalne pretpostavke na temelju kojih se razvija
srednjenaponska elektrodistributivna mreza su sljedece:

- omogucen je razvoj buduée 20kV mreze, koja
¢e do momenta supstitucije funkcionirati na
10kV naponskoj razini i djelomi¢no na 35kV
naponskoj razini,

- omogucen je razvoj 110kV mrezZe.

Clanak 132.
Funkcionalni aspekti koje je potrebno zadovoljiti pri
planiranju elektroenergetskih gradevina i mreze su:

- trafostanice 10(20)/0.4kV mogu biti izvedene
kao slobodnostojeée gradevine, podzemne
gradevine ili u sklopu vece gradevine druge
osnovne namjene,

- svim se trafostanicama iz funkcionalnih
razloga mora omoguditi kolni prilaz za
dopremu opreme i zbog radova na odrZavanju,
a postoje¢ima, kojima je prilaz onemoguden,
odrediti pogodniju lokaciju u blizini sadasnje,
ukoliko to prostorne datosti omogucavaju,

- trafostanice 10(20)/0.4kV podzemnog tipa
moguce je graditi na prostorima pjesackih
povrsina ili parkova uz uvjet da lokacija nije
podlozna sakupljanju velikih koli¢ina vode za
jakih pljuskova,

- trase postojecih kabela 10kV Kkoristiti za
polaganje zamjenskih 20kV kabela. Trase
koje nije moguce koristiti za polaganje novih
20kV kabela treba zamijeniti novim najkracim
trasama postujudi postojece i planirano stanje
namjene i izgradenosti prostora, kao i postojece
i planirano stanje ostalih infrastrukturnih
sustava na njima,

- regulativa koja tretira segment krizanja i
paralelnog vodenja elektroenergetskih kabela i
ostalih infrastrukturnih instalacija opisana je u
granskim normama Hrvatske elektroprivrede.

- mikrolokacije buducih trafostanica, koje su
u grafickom djelu GUP-a prikazane nacelno,
utvrdit ée se u postupku izdavanja odobrenja za



gradenje odnosno izrade i donosenja prostornog
plana uzZeg podrudja.

Clanak 133.

Razvoj elektroenergetske distributivnhe mreZe mora biti
uskladen s potrebama u prostoru koje je nemoguce detaljno
prognozirati, pa je stoga potrebno:

- povrsine gospodarske namjene unutar kojih
se planira velika promjena nacina koriStenja
prostora u odnosu na danasnju, u postupku
izrade i donoSenja prostornog plana uzZeg
podrucja odnosno izdavanja odobrenja za
gradenje odrediti trase elektroenergetske
distributivne mreZze u skladu s planiranom
mrezom prometnica,

- u okviru postojecih povrsina gospodarske
namjene s razvijenom elektroenergetskom
infrastrukturom prilikom gradnje gradevina kod
koje se zahtijeva znatnije poveéanje snage koje
nije moguce namiriti iz postojecih ili planom
odredenih elektroenergetskih gradevina u
postupku izrade i donoSenja prostornog plana
uzeg podrucja odnosno izdavanja odobrenja
za gradenje uvjetovati izgradnju trafostanica u
sklopu gradevina osnovne namjene,

- unutar povr§ina stambene, poslovne i
ugostiteljsko turisticke namjene s razvijenom
elektroenergetskom infrastrukturom prilikom
izgradnje, rekonstrukcije ili dogradnje objekata
za koje se zahtijeva znatnije poveéanje snage,
a koje nije moguce namiriti iz postojecih ili
planom odredenih elektroenergetskih objekata,
u postupku izdavanja odobrenja za gradenje
uvjetovati izgradnju trafostanica u sklopu
objekata,

- unutar povr§ina stambene, poslovne i
ugostiteljsko turisticke namjene s razvijenom
elektroenergetskom infrastrukturom prilikom
gradnje trafostanica trase kabela locirati
ovisno o lokaciji same trafostanice, postojecim
elektroenergetskim trasama i koridorima, te
pristupnim prometnicama,

- zanove povrsine stambene namjene naznacene
ovim GUP-om, potrebno je u postupku izrade
i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja
odnosno izdavanja odobrenja za gradenje
definirati elektroenergetsku distributivhu mrezu
u skladu s planiranom mreZom prometnica,

- za nedefinirane kabelske trase koje su
prikazane u grafickom dijelu GUP-a, a prolaze
kroz podruc¢ja u kojima su predvideni veéi
zahvati u prostoru, kroz izradu i donoSenje
prostornog plana uZeg podrucja odnosno
izdavanja odobrenja za gradenje potrebno je
definirati broj i prostorni raspored trafostanica
10(20)/0.4kV.

Clanak 134.

Ogranicenja i smjernice  za  projektiranje
elektroenergetske distributivne mreze kaoiuvjete prikljucenja
na elektroenergetsku distributivnu mreZu te posebne uvjete
u postupku izdavanja odobrenja za gradenje izdaje nadlezno
poduzede.

Clanak 135.
Na temelju vaZecih propisa i standarda iz podrucja javne
rasvjete, ovim se GUP-om utvrduju sljedeéa nacela:

- na glavnim mjesnim ulicama javna rasvjeta
nacelno se izvodi rasvjetnim stupovima visine
od 8 do 12m, opremljenim visokotlacnim
natrijevim svjetiljkama snage 150, 250 ili
400W,

- na sabirnim ulicama s manje intenzivnim
prometom javna rasvjeta nacelno se izvodi
rasvjetnim stupovima visine 6 do 8m,
opremljenim visokotla¢nim natrijevim
svjetiljkama snage 100, 150 ili 250W, ili metal
halogenim Zaruljama snage 70, 150 ili 250W,

- na ostalim ulicama, s najmanje intenzivnim
prometom, javna rasvjeta nacelno se izvodi
rasvjetnim stupovima visine ne manje od 6m
(iz sigurnosnih razloga — niZi stupovi ceSce
su izloZeni razbijanju svjetiljki) opremljenim
visokotla¢nim natrijevim svjetiljkama snage
70 ili 100W, ili metal halogenim Zaruljama
snage 70, 150 ili 250W.

Detaljni elementi kojima ¢e se definirati uvjeti za
rekonstrukciju postojece i izgradnju buduce javne rasvjete
odredivat ¢e se uz primjenu odredbi posebne studije
energetske ucinkovitosti javne rasvjete za Grad Pulu. Studiju
treba uzeti kao podlogu za definiranje rasporeda, tipova
svjetiljki 1 njihove snage, oblika i optike kudiSta svjetiljke,
vrste Zarulja, mogucénost regulacije odnosno smanjenja
intenziteta rasvjete u kasnijim no¢nim satima i sl.

Pri izboru tipova svjetiljki obavezno birati samo one
svjetiljke koje udovoljavaju kriterijima tzv. ekoloSke rasvjete,
odnosno koje ne izazivaju svjetlosno zagadenje okolisa.

Navedene kriterije za izvedbu javne rasvjete potrebno
je koristiti u planskom razdoblju, pri ¢emu ¢e izbor izvora
svijetla, odnosno Zarulja, u buduénosti ovisiti o razvoju
tehnologije u pravcu povecanja efikasnosti samih izvora.

7.6. PLINOOPSKRBA

Clanak 136.

Konacne lokacije, broj, veli¢ine i kapacitet MRS i RS,
kaoikonacne trase, dimenzije i duZine plinovoda (magistralni
plinovod, regionalni plinovod, lokalni srednjetla¢ni plinovod
i niskotla¢na plinska mreZa) potrebno je istraZiti i opravdati,
vodediracuna o postoje¢imizgradenim strukturama naseljima
i krajobraznim vrijednostima, u skladu s vaze¢im propisima i
pravilima struke.

Clanak 137.
Tehnicki plinovodnih

plinovoda.

propisi sustava 1 koridori

Pri izgradnji plinovoda (magistralnih i lokalnih),
plinovodnih mreza, kuénih instalacija, kao i odredivanju
propisanih zastitnih koridora plinovoda koji su specificirani
prema nominalnom tlaku i promjeru plinovoda, primjenjuju
se vazedi tehnicki i sigurnosni propisi.
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Clanak 138.
Tehnicki propisi plinovodnih mreZa, plinovoda i kuénih
instalacija.

Pri izgradnji plinovoda, ovisno o uvjetima eksploatacije
koriste se cijevi od Celika i polietilena (PEHD). U nedostatku
domacdih normi pri izgradnji magistralnih (visokotlacnih)
plinovoda se koriste ameri¢cke norme API i ANSI. Pri
izgradnji lokalnih i distributivnih plinovoda koriste se DIN,
EN i ISO norme, za zastitu celi¢nih cjevovoda DIN, EN i
DVGW, a za kuéne instalacije uglavnom EN i DIN.

Clanak 139.
Zahtjevi za koridore plinovoda

Trase plinovoda i lokacije MRS odredene su uz
pridrZzavanje odredaba Pravilnika o tehni¢kim uvjetima
i normativima za siguran transport tekuéih i plinovitih
ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima za
medunarodni transport (SL 26/85). U skladu s odredbama
iz tog pravilnika plinovode je potrebno locirati izvan
naselja, uz osiguranje koridora od 60m (30m sa svake
strane plinovoda). Unutar tog koridora zabranjeno je graditi
gradevine namijenjene stanovanju ili boravku ljudi. Iznimno
je moguca gradnja u pojasu uZem od 30m sa svake strane,
ukoliko je to omoguéeno prostornim planom uZeg podrucja,
ito:

- za promjer plinovoda do 125mm - koridor od
10m sa svake strane,

- za promjer plinovoda od 125 do 300mm -
koridor od 15m sa svake strane.

Kada trase plinovoda prate prometnice, minimalne
udaljenosti su:

-za drzavne ceste — 15m od ruba cestovnog
pojasa,

- za Zupanijske i lokalne ceste — Sm od vanjskog
ruba cestovnog pojasa,

- za Zeljezni¢ke pruge — 20m od granica pruznog
pojasa.

U skladu s tehni¢kom praksom srednjetlacni plinovod
ima za$titni pojas u neizgradenim prostorima u Sirini od 6m
sa svake strane racunajuéi od osi cjevovoda. Srednjetlacni
plinovod moZe se poloZiti na udaljenost najmanje 2m od
izgradene gradevine ukoliko ne ugroZava stabilnost te
gradevine.

Udaljenosti, zaStitni pojasevi i1 koridori mogu se,
sukladno vazedim propisima, odrediti i drugacije, uz uvjet
pribavljanja suglasnosti nadleZnog komunalnog poduzeca.

Clanak 140.

Kod izgradnje MRS kapaciteta do 30.000m*h (u
gradevinama od c¢vrsta materijala) minimalne udaljenosti
su:

- za magistralne ceste — 20m,

- zaregionalne i lokalne ceste — 10m

- zaostale ceste — 6m,

- zaSetaliSta i parkiraliSta — 10m,

- zastambene i poslovne zgrade — 10m,
- zavodotoke — Sm.

Detaljna lokacija MRS, kao i veli¢ina potrebne Cestice,
veli¢ina i izgled same stanice (jer ista ovisi o radnim i
sigurnosnim uvjetima) odredit ¢e se u postupku izrade i
donoSenja prostornog plana uzeg podruc¢ja odnosno izdavanja
odobrenja za gradenje. Priblizna veli¢ina potrebne Cestice je

20x20m, s ulaznim vratima i ¢elicnom zaStitnom ogradom
visine 2m od konac¢no zaravnatog terena.

Kod gradnje postrojenja i uredaja koji su sastavni
dio plinovoda (Cistacke stanice i blok stanice) minimalne
udaljenosti su:

- od granicne crte susjednog posjeda odnosno od
krajnjeg vanjskog ruba cestovnog ili pruznog
pojasa do stanice — 30m,

- od vec izgradenih gradevina odnosno od
krajnjeg vanjskog ruba cestovnog ili pruznog
pojasa na vlastitom posjedu — 3m.

Lokacije i konacan broj redukcijskih stanica (RS), kao
i veli¢ina potrebne Cestice, veli¢ina i izgled same stanice (jer
ista ovisi o radnim i sigurnosnim uvjetima) odredit ¢e se u
postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja
odnosno izdavanja odobrenja za gradenje. PribliZna veli¢ina
potrebne Cestice je 15x15m s ulaznim vratima i ¢elicnom
zaStitnom ogradom visine 2m od terena.

MRS i RS moraju biti izvedene i opremljene sa svom
radnom i sigurnosnom armaturom, a sve prema vazeéim i
pozitivnim zakonskim propisima.

Udaljenosti se mogu, sukladno vazedim propisima,
odrediti i drugacije, uz uvjet pribavljanja suglasnosti
nadleznog komunalnog poduzeca.

7.7. VODOVODNA MREZA

Clanak 141.

Ogranicenja i smjernice za projektiranje u smislu
dozvoljenih tlakova, brzina i koli¢ine protoke, uvjete
prikljuenja na komunalnu vodoopskrbnu infrastrukturu te
posebne uvjete u postupku izdavanja odobrenja za gradenje
izdaje nadlezno komunalno poduzece.

Clanak 142.

Infrastrukturni sustav vodoopskrbe od vaznosti za
drzavu i Zupaniju treba projektirati kao cjelovit sustav, a
razvodne mreZe na osnovi tih rjeSenja mogu se projektirati i
izvoditi fazno.

Clanak 143.
Vodovi vodoopskrbne infrastrukture u pravilu se
smjestaju unutar prometnih koridora prema zakonskim
propisima i tehni¢kim normativima.

Clanak 144.

Unutar lokacija vaznijih vodoopskrbnih gradevina i
koridora (koji se smatraju zastitnim pojasom) nije dozvoljena
izgradnja gradevina visokogradnje, a svi ostali zahvati
u prostoru podlijezu obvezi ishodenja posebnih uvjeta i
suglasnosti nadleznih tijela uprave, poduzeca i ustanova.
Koridori za planirane vodove smatraju se rezerviranim
povrsinama i u njihovoj Sirini duz cijele trase nije dozvoljena
nikakva izgradnja sve do utvrdivanja stvarne trase i zastitnog
pojasa donosenjem prostornog plana uZeg podrucja odnosno
izdavanjem odobrenja za gradenje. Unutar koridora moguca
je parcelacija gradevinskog zemlji$ta ukoliko se posebnim
odgovarajuc¢im propisom Grada Pule ne odredi drugacije.

Clanak 145,
Ovim se GUP-om odreduju sljedeci infrastrukturni
koridori vodovoda:
Planirana (neizgradena) mreZza - koridori rezervacije



prostora

- magistralnih vodoopskrbnih cjevovoda - ukupno
10m,

- ostalih vodoopskrbnih cjevovoda - ne utvrduje
se koridor,

Planirana (izgradena) mrezZa - zastitni koridori

- magistralnih vodoopskrbnih cjevovoda - ukupno
6m,

- ostalih vodoopskrbnih cjevovoda - ne utvrduje se
koridor.

Clanak 146.
Posebni zakoni, propisi, uredbe i norme kojih se treba
pridrzavati prilikom projektiranja:

e  Zakon o vodama (NN 107/95),

e  Pravilnik o izdavanju vodopravnih akata (NN
28/96),

e Pravilnik o zaStitnim mjerama i uvjetima za
odredivanje zona sanitarne zaStite izvoriSta
vode za pice (NN 22/86 i 53/90),

e Uredba o kategorizaciji vodotoka (NN 15/89 i
53/90),

e Uredba o klasifikaciji voda (NN 15/89, 53/90
177/98),

e Uredba o maksimalno  dozvoljenim
koncentracijama opasnih tvari u vodama i
obalnom moru (NN 2/84 i 53/90)

e Uputstvo za vodenje evidencije o ucestalosti
ispustanja u vode opasnih i S$tetnih tvari,
kolicini i sastavu tih tvari i nacinu dostavljanja
podataka o tome javnim vodoprivrednim
poduzecima (NN 9/90 i 53/90)

e  Plan za obranu od poplava (NN 13/92),

e DrZavni plan za zastitu voda (NN 8/99),

e Pravilnik o  granicnim  vrijednostima
pokazatelja, opasnih i drugih tvari u otpadnim
vodama (NN 40/99),

e Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN

36/95, NN 109/95 — Uredba i 70/97),
Zakon o sanitarnoj inspekciji (NN 27/99),
Zakon o zastiti na radu (NN 59/96),
Zakon o zastiti od pozara (NN 58/93),
Zakon o normizaciji (NN 55/96),

Zakon o katastru vodova (NN 50/88).

U sluc¢aju promjene pojedinog navedenog propisa, kod
provedbe GUP-a primjenjivat ée se odgovarajuéi vazeci
propis.

7.8. ODVODNJA OTPADNIH VODA

Clanak 147.

Rjesenje odvodnje otpadnih voda temelji se na
prihvacenom konceptu cjelovitog sustava odvodnje grada
Pule, a odnosi se na magistralne kolektore na potezu od
Velog Vrha do Stoje, te na potezu gradske zaobilaznice.

Za podrucje grada Pule usvaja se razdjelni sustav
odvodnje otpadnih voda.

Postojeci sustav odvodnje otpadnih voda starogradske
jezgre grada Pule potrebno je uvazavati kao mjesoviti sustav
do ispunjenja uvjeta za njegovu rekonstrukciju — postupni
prelazak u razdjelni sustav odvodnje.

Iznimno, do izgradnje sustava odvodnje otpadnih voda,
unutar izgradenog dijela gradevinskog podruéja dozvoljava

se priklju¢ivanje gradevina na sabirne jame za manje
gradevine kapaciteta do 10ES, a za veéi kapacitet obvezna je

vvvvv

Clanak 148.

Uredaj za prociS¢avanje za razdoblje najduze do 2017.
godine predvida se na poziciji postojeceg uredaja Valkane,
¢ija se rekonstrukcija predvida kao potpuni mehanicki uredaj.
GUP-om je omogucena izgradnja novog podmorskog ispusta
potrebne duljine i kapaciteta.

Lokacija Dolinka i zona za gospodarenje otpadom
na lokaciji Kastijun (u Gradu Puli, ali izvan obuhvata
ovoga GUP-a) odredene su kao lokacije buduceg uredaja
za procis¢avanje otpadnih voda u istraZivanju. Predmetne
lokacije istrazivat ¢e se i vrednovati u postupku izrade
Idejnog projekta sustava odvodnje otpadnih voda, te Procjene
utjecaja na okoli$ sustava odvodnje. U ovisnosti o odabranoj
lokaciji uredaja odredit ¢e se i glavne trase magistralnih
pravaca kolektora prema uredaju za procis¢avanje.

Clanak 149.

Sve crpne stanice moraju imati dvostruko napajanje
elektricnom energijom, dok se za pojedine glavne crpne
stanice predvida dizel elektricno napajanje (za slucaj
nestanka elektri¢ne energije). Sve crpne stanice moraju imati
predvidene kiSne preljeve kao i daljinsko upravljanje. Ispred
svih crpnih stanica predvida se automatska resetka, ¢ime se
sprjecava eventualno zacepljenje pumpi uslijed necistoca u
kanalizacijskoj mreZi.

Clanak 150.

Postojeci razdjelni sustav odvodnje od CS Pjesc¢ana
Uvala do CS Valsaline zadrZava se, uz uvjet da se ugradi
daljinska kontrola rada crpnih stanica kao i izgradnja
kvalitetnih havarijskih ispusta, narocito kod CS Valsaline.

Clanak 151.

Oborinska odvodnja grada Pule rjeSavat ce se tako da e
se javnim sustavom odvodnje prikupljati sve oborinske vode
s prometnica i dotok oborinskih voda iz slivne zone koja
gravitira toj prometnici, bez direktnog odvodenja oborinskih
voda sa svake gradevne cCestice. Iznimku predstavljaju
veée gradevne Cestice i gradevine kod kojih se pojavljuju
vece koli¢ine oborinskih voda pri ¢emu je obveza vlasnika
izgradnja internog sustava za odvodnju oborinskih voda.

Clanak 152.

Prilikom dimenzioniranja pojedinih dionica sustava
odvodnje potrebno je hidraulicki proracun izraditi na bazi
krivulje oborina - Mjerodavni intenzitet oborina ITP krivulja
Hrvatskih voda VGO Rijeka za dvogodisnji povratni period,
vodeci racuna o ukupnoj slivnoj povrsini.

Clanak 153.

Postojeci sustav oborinske odvodnje starogradske jezgre
grada Pule izgraden je kao mjeSoviti sustav i u buduénosti se
zadrZava u svrhu oborinskih kanala, uz uvjet da se postojeci
kanali (Pragrande i Sijanski) ociste ili rekonstruiraju.

Oborinski kanal Pragrande na dijelu istocno od
obilaznice (Cesta Prekomorskih brigada) planira se
preusmjeriti prema uvali Veruda gdje ¢e prikupiti oborinske
vode naselja Valdebek i Dolinka te obilaznice. Kanal
Valkane - Verudella u buduénosti ¢ée prihvacati oborinske
vode juzne gradske zone (Veruda i Vidikovac), a priobalni
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slivovi rjesavat ¢e se interno.
Dio oborinskih voda naselja Veli Vrh i Paganor koji
gravitiraju pulskoj luci ispustaju se u uvalu Vallelunga.

Clanak 154.

U juznoj pulskoj zoni izgraden je razdjelni sustav
odvodnje. U ovoj se zoni svi oborinski kolektori trebaju u
konacnosti odvoditi u more na nacin da se prije ispusta u
more predvide separatori ulja i masti s kiSnim preljevima
ispred separatora.

Clanak 155.
Etapnost izgradnje cjelovitog sustava odvodnje
potrebno je definirati Idejnim projektom sustava odvodnje
otpadnih voda.

Clanak 156.

Idejnim projektom potrebno je sagledati stanje i
karakteristike postoje¢e mrezZe i kanala utvrdivanjem svake
dionice sustava i provjerom hidraulickih parametara, te
analizirati i utjecaj dijela mjeSovitog sustava nanovi razdjelni,
uredaj i recipijent. Idejnim projektom, takoder, potrebno
je sagledati etapnost izgradnje u pogledu kapaciteta, a
posebno i opravdanost izgradnje retencijskih bazena umjesto
havarijskih ispusta (posebno u turistickim podrucjima).

U odnosu na odabranu lokaciju uredaja za proc¢is¢avanja
Idejnim projektom mogu se utvrditi i nove trase kolektora,
koje u odredenoj mjeri mogu odstupati od trasa prikazanih
ovim GUP-om.

Podloga za utvrdivanje lokacijskih uvjeta za sustav
odvodnje otpadnih voda grada Pule u cjelini, kao i za
njegove pojedinacne dijelove je Idejni projekt iz ¢lanka 155.
i 156. ovih odredbi, izraden temeljem ovog GUP-a. Iznimno,
prije izrade Idejnog projekta mogu se izdavati rjeSenja za
gradenje za dio sustava na potezu od Velog Vrha do Stoje
(obalni kolektor).

Clanak 157.
Ovim se GUP-om odreduju sljedeci infrastrukturni
koridori kanalizacije:
Planirana (neizgradena) mreZza - koridori rezervacije
prostora
- magistralni vodovi - ukupno 10m,
- ostali vodovi - ne utvrduje se koridor.
Planirana (izgradena) mrezZa - zastitni koridori
- magistralni vodovi — 6m,
ostali vodovi - ne utvrduje se koridor.

8. UVJETI UREDENJA POSEBNO VRIJEDNIH I/ILI
OSJETLJIVIH PODRUCJA I CJELINA

Clanak 158.

U okviru cjelokupnog podrucja obuhvata GUP-a, koje
veé kao jadransko priobalno podrucje predstavlja prostor
znacajne vrijednosti i osjetljivosti, mogu se identificirati
znacajnija kulturna dobra i dijelovi prirode. Mjere ocuvanja
i zastite tih kulturnih dobara i dijelova prirode, kako
uvrstenih u popis temeljem vazecih zakonskih odredbi tako i
evidentiranih vazeéim prostornim planovima Sireg podrucja
i ovim GUP-om, odredene su cjelokupnim GUP-om, a
narocito poglavljem 9. “Mjere ocuvanja i zastite krajobraznih
i prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina” ovih
Odredbi.

Clanak 159.

Lokacijski uvjeti i nadin gradnje za gradevina iz ¢lanka
158. ovih Odredbi utvrdivat ¢e se temeljem ukupnih odredbi
vazeéih prostornih planova Sireg podrucja, ovog GUP-a
i prostornih planova uZeg podrucja. Prilikom gradnje i
uredenja ovih lokacija primjenjivat ée se odgovarajuci
propisi iz domene zaStite prirode te zaStite i ocuvanja
kulturnih dobara. Svi zahvati u prostoru moraju se provoditi
uz suradnju i suglasnost tijela drzavne uprave nadleznih za
prirodna i kulturna dobra.

Clanak 160.

ZemljiSte i akvatorij pomorskog dobra, kao izuzetne
vrijednosti, mogu se uredivati u skladu sa vazZe¢im propisima
i koristiti na nacin da se ne prekidaju postoje¢i prometni
pravci (pjesaci, biciklisti, alternativni promet). Cjelokupno
pomorsko dobro, s pojasom priobalnih povrSina rekreativne
namjene planiranih ovim GUP-om, ne smije se ogradivati te
se na njega mora omoguditi javni pristup gradana, ukoliko to
nije u suprotnosti s vazeéim propisima za pojedini zahvat u
prostoru pomorskog dobra.

Clanak 161.

U podrucjima izloZenim eroziji, prikazanim u grafickom
prikazu GUP-a -br. 4.2. ,list “Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zaStite”, mjere za smanjenje utjecaja erozije
utvrdivat ée se u postupku izrade i donoSenja prostornih
planova uZeg podrudja.

9. MJERE OCUVANJA I ZASTITE KRAJOBRAZNIH
I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA

Clanak 162.
GUP-om se diferenciraju dvije osnovne kategorije
krajobraznih, prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina:
- zaStita utvrdena na temelju zakona i drugih
propisa,
- zaStita zasnovana na temelju vaZec¢ih odluka
te odredbi vazecih prostornih planova i ovog
GUP-a

Clanak 163.

GUP-om odredene zone i lokaliteti zaStite kulturnih
dobara utvrdeni su tekstualnim dijelom, odredbama za
provodenje i grafickim prikazom br. 4.1. Jlist “Uvjeti
koriStenja”

Clanak 164.

Pod integralnim procesom rada na svim postojeéim
gradevinama graditeljskog nasljeda, prema ovom GUP-u
podrazumijeva se:

- Izrada dokumentacije
(arhitektonski, fotogrametrijski snimci i
fotografije) 1 prikupljanje dostupne stare
graficke i pisane dokumentacije, koje ¢e dati
objektivnu sliku zateCenog stanja zgrade.
Ta ¢e dokumentacija sada i u buduénosti,
svakom istraZivacu koji poznaje graditeljsko
nasljede, biti temelj za znanstvene i stru¢ne
interpretacije.

- Izrada studija prostornog i povijesnog razvitka
zgrade, koja se temelji na istraZivanjima na
samoj gradevini u stanju u kakvom se nalazi

postojedeg  stanja



te na prije navedenoj dokumentaciji, kako bi se
integralno proucila postojeca, ¢esto puta vrlo
slojevita, arhitektonska struktura gradevine.

- Valorizacija i tretman arhitektonske strukture
zgrade u svrhu prezentacije i revalorizacije
njezinih ukupnih spomenickih vrijednosti i
pojedinih arhitektonskih detalja.

- Utvrdivanje uvjeta uredenja (oblikovanja)

gradevine od  Konzervatorskog odjela
Ministarstva kulture za gradevine u zasti¢enom
podrucju.

- Izrada idejne i izvedbene dokumentacije
potrebne za dobivanje zakonom propisanih
dozvola.

- Izvedba radova na uredenju zgrade. U toj se
fazi izvode i prate konacni radovi na gradevini,
te se potvrduju ili mijenjaju pretpostavke
utvrdene u prije izradenoj dokumentaciji.
Istovremeno se dopunjuje ili prilagodava
tehnicka dokumentacija novim saznanjima, $to
odistrazivaca zahtijeva permanentni znanstveni
nadzor u toku izvedbe radova.

Clanak 165.

Pod integralnim procesom rada na izgradnji novih
zgrada u kontekstu graditeljskog nasljeda, prema ovom
GUP-u podrazumijeva se izrada dokumentacije, koja se
mora izraditi kako za pojedinacne Cestice tako i za cjelovite
sklopove Eestica kad su zajedno, u kontinuitetu u odredenom
bloku (kompleksne jedinice intervencija), a koja sadrzi:

- Situacijski plan jedinice intervencija (mjerilo
min. 1:200) s ucrtanim: susjednim zgradama;
horizontalnom i vertikalnom predstavom
terena prikazano apsolutnim kotama; stanjem
i polozajem komunalnih instalacija i uredaja;
zgradama ili dijelovima zgrada koje su
predvidene za ocuvanje ili rusenje (u skladu
s provedenom valorizacijom); postoje¢om
parcelacijom i vlasni§tvom zemljiSta; stanjem
i poloZajem zelenila i dostupnim saznanjima o
poloZzaju eventualnih arheoloskih nalaza.

- Prikaz prostornog razvoja jedinice intervencija
(grafickii/ilitekstualno) temeljen naprostornom
razvitku grada i dostupnim pisanim izvorima.

- Valorizacija i tretman (tekstualno).

- Idejno  prostorno-arhitektonsko  rjesenje
pojedina¢nih  ili  kompleksnih  jedinica
intervencija (mj. min. 1:200) po svim etaZama,
presjecima i proceljima.

Clanak 166.

U registar zaSticenih kulturnih dobara Republike
Hrvatske unesena su sljedeca kulturna dobra na podrucju
Grada Pule:

- Kapela Sv. Marije Formoze (ili od Canetta),
rjesenje br. 283/1 od 17.07.1961., br. registra:
14,

- Crkva Sv. Nikole, rjesenje br.
14.04.1962., br. registra: 34,

- Povijesna jezgra grada Pule, rjeSenje br. 102/11
od 20.03.1965., br. registra: 87,

- Ikonostas u crkvi Sv. Nikole, rjesenje br.
207/2 od 10.11.1965., br. registra: 4 (pokretna
kulturna dobra),

114/2 od

- Katedrala Sv. Marije, rjeSenje br. 625/1 od
1977., br. registra: 418,

- Dvojna vrata (Porta gemina), br. registra:
Z-861,

- Slavoluk sergijevaca (Porta aurea — Portarata),
br. registra: Z-862,

- Arena (amfiteatar), br. registra: Z-863,

- Augustov hram, br. registra: Z-864,

- Rimsko scensko kazaliSte, br. registra: br.
registra: Z-865,

- Crkva Sv. Franje i franjevacki samostan, br.
registra: Z-1339,

- Vila Martinz u ulici grada Graza, br. registra:
Z-1340,

- Zgrada stare poste, br. registra: Z-2475,

- Plazni objekt na kupalistu Stoja, br. registra:
Z-2476.

U registar preventivno zasticenih kulturnih dobara
Republike Hrvatske unesena su sljedeca kulturna dobra na
podrucju Grada Pule:

- Kompleks skladista ugljena na lokaciji Luka
Pula, br. registra: P-1471,

- Viseslojni arheoloski lokalitet u Kandlerovoj
ulici u Puli, br. registra: P-1332,

- Obalna potkovasta utvrda "Monte Grosso”, br.
registra: P-1767,

- Arheolosko podrucje nekropole rimske Pule
(Campus Martius), br. registra: P-1984

- Podrucje otoka Sv. Katarina, br. registra:
P-2091.

U cilju zastite evidentiranih kulturnih dobara, u
grafickom prikazu ovoga GUP-a oznacena su kulturna dobra
pod nazivom “prijedlog zastite”, koja je potrebno prioritetno
zastititi u skladu s vaze¢im propisima.

Clanak 167.

Pod pojmom graditeljsko nasljede Pule, prema ovim
se odredbama smatraju sva arhitektonska djela (nepokretna
kulturna dobra) te vidljivi i nevidljivi ostaci arhitektonskih
djela (arheoloska nalazi$ta), koja su nastala ljudskim radom
na podrudju grada Pule od prahistorije do suvremenih
graditeljskih ostvarenja, bez obzira da li se nalaze unutar ili
izvan zastiene povijesne jezgre grada, bez obzira u ¢ijem su
vlasni$tvu, bez obzira na izvornu namjenu za koju su gradena,
bez obzira da li ¢ine ili ne ¢ine dio kompaktno gradenih
urbanih cjelina ili su gradena kao pojedine gradevine u Sirem
podrucju grada i bez obzira da li predstavljaju vrhunska
ili skromna arhitektonska djela u odnosu na razdoblje
nastanka.

Clanak 168.

Pored graditeljskog nasljeda iz ¢lanka 167. ovih odredbi
graditeljsku bastinu grada Pule Cine takoder Mornaricko i
Gradsko groblje, kao i sva ona djela parkovne arhitekture
nastala u Sirem podruc¢ju unutar i izvan zastiCene povijesne
jezgre u drugoj polovici XIX. i prvoj polovici XX. stoljeca,
u Sto se, osim gradskih parkova iz austrijskog razdoblja,
uvritaju i Sijanska $uma i svi karakteristi¢ni autenti¢ni
okolisi s ogradama stambenih vila i javnih gradevina toga
razdoblja.

Clanak 169.
Graditeljsko nasljede i nasljede parkovne arhitekture
grada Pule svrstano je u dvije osnovne skupine i Sest
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kategorija vrijednosti, ¢ime je uvjetovan naéin njihovog
ocuvanja i zastite:
- SKUPINA “A”, podijeljena u tri kategorije:

‘60’7’ 6‘177 i ‘62’7,
- SKUPINA “B”, podijeljena u tri kategorije:
‘63’7’ 6‘477 i ‘65’7,

Clanak 170.

SKUPINA “A”, podijeljena u tri kategorije: “0”, “1” i
“2”, odnosi se na gradevine koje treba ocuvati u cjelini uz
odredene intervencije i promjene koje moraju biti provedene
samo metodama znanstvene obrade.

Pod intervencijama i promjenama metodom znanstvene
obrade podrazumijevaju se one radnje kojima se usmjerava
Cuvanje integriteta konstruktivnih, tipoloSkih, oblikovnih
i formalnih elemenata koji karakteriziraju arhitektonski
organizam kroz:

- ocCuvanje svih arhitektonskih elemenata, detalja
i ostataka koji predstavljaju dio povijesti
razvitka gradevine, povijesno arhitektonske

vrijednosti,
- oCuvanje i valorizaciju svih formalnih
karakteristika:  struktura,  tipologija i

funkcionalni raspored,

- obnovu izvorne urbanisticke organizacije
neposrednog vanjskog prostora,

- obnovuizmijenjenih relevantnih arhitektonskih
detalja i dijelova arhitektonskoga organizma:
tipolosko-funkcionalni raspored, arhitektonska
struktura pojedinih elemenata i osnovni
prostor,

- skidanje neadekvatnih dodataka ili dijelova
u sukobu s ambijentom, koji ne predstavljaju
povijesne arhitektonske vrijednosti i nisu
bitni u smislu “Citanja” izvornih faza razvitka
arhitektonskog organizma, a §to je rezultat
studije o prostornom razvitku,

- obnovu ili zadrZavanje unutarnjih ili vanjskih
slobodnih prostora gradevina.

U okviru svih gradevina iz ove skupine dozvoljena je
promjena namjene gradevina, s time §to svaka promjena
strukture, funkcije i rasporeda mora proizadi iz svestranih
studija poStujuéi izvorne tipoloske karakteristike kao $to
su: struktura nosivog sustava, tehnika gradnje, parametri i
moduli izgradnje, izvorni materijali i dr. Izvorni otvori i ostali
izvorni oblikovni elementi ne smiju se mijenjati, prosirivati,
premjestati, ukidati i sli¢no, a oni koji su ve¢ okrnjeni moraju
se vratiti u prvobitno stanje.

Clanak 171.
KATEGORUIJA “0”

Gradevine ili sklopovi gradevina izuzetne spomenicke
vrijednosti Sireg drzavnog i medunarodnog znacaja, koje se
moraju apsolutno ocuvati i obnoviti metodama znanstvene
obrade i konzervatorskih nacela, a na kojima je dozvoljeno
rusenje samo neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini.

U tu se kategoriju uvrstava:

- skloprimskih hramova s Komunalnom palacom
na Forumu,

- sklop srednjovjekovnih gradevina na Forumu
kbr. 4, 5 1 6, s pripadajuéim vlasnickim
Cesticama,

- sklop adriobizantske crkve Sv. Marije Formose

s benediktinskim samostanom,

- sklop Zlatnih vrata sa slavolukom Sergijevaca
i potezom rimskih zidina na trgu Portarata-
Giardini,

- Herkulova i Dvojna vrata s potezom rimskih
zidina u Carrarinoj ulici,

- sklop dvojnih crkvi Katedrala Uznesenja
Marijina i Sv. Toma u Kandlerovoj ulici,

- sklop adriobizantske crkve Sv. Nikole u ulici
Castropola,

- sklop Samostana i crkve Sv. Franje na
istoimenom usponu, na pripadajucoj vlasnic¢koj

Cestici,

- rimski mozaik “KaZnjavanje Dirke” u ulici
Sergijevaca,

- rimski mauzolej u Carrarinoj ulici, na

pripadajucoj vlasnickoj Cestici,

- sklop rimskog teatra s cisternom i Mletacka
utvrda u arealu rimskog castruma i
srednjovjekovnog kastela na  brezuljku
povijesne jezgre i pripadajuca vlasnicka Cestica
Mletacke utvrde,

- rimski Amfiteatar u podru¢ju Trga Ozad Arene
i Trga Nimfeja s prastarim uredenim izvorom
vode “Carolina”.

Clanak 172.
KATEGORUJA “1”

Gradevine ili sklopovi gradevina izuzetne spomenicke
vrijednosti Sireg regionalnog i drZavnog znacaja, koje se
moraju apsolutno ocuvati i obnoviti metodama znanstvene
obrade i konzervatorskih nacela, a na kojima je dozvoljeno
rusenje samo neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini.
Iznimno, u cilju realizacije urbanog toka a radi povezivanja
sadrZaja i pjeSacke komunikacije na potezu Flavijevske i
Arsenalske ulice, ovim se GUP-om omogucavaju intervencije
na obrambenim zidinama Arsenala, prema postupku iz
¢lanka 183. ovih odredbi.

U tu se kategoriju uvrstava:

- svegradevineuKandlerovojul.,ul. Sergijevaca,
ul. Stovagnaga, Forumu, Trgu Stare trZnice,
Maksimijanovoj ul. i Usponu Sv. Franje,
nastale prije XIX. stoljeca,

- sklop Gimnazije u Zagrebackoj ulici,

- sklop zdravstvene stanice i Zupanijskog
poglavarstva u Flanatickoj ulici,

- natkrivena trznica na Narodnom trgu i Trgu 1.
svibnja,

- crkva Majke Bozje od Milosrda na Danteovom
trgu,

- Valerijin park,

- Mornaricki park,

- park Franje Josipa L.,

- park Kralja Zvonimira,

- park Monte Zaro s fontanama,

- 27 utvrda i topnickih bitnica iz austrougarskog
razdoblja, danas unutar grada i predgrada od
étinjana do Pomera (P. Kristo, M. Grosso,
Munide, Kastelir, Bradamante, Valmaggiore,
Kaizer Franz, S. Daniele, Sv. Juraj, Monvidal,
Sv. Mihovil, Turtian, Kastiun, Casoni Vecchi,
Bourguignon, Verudella, S. Giovanni na
Verudelli, Stoja, Ovina, Musil, Fisella, Marie
Louise, S. Giovanni na Musilu),



- Marine Casino,

- kazaliSte Ciscutti 1854. 1 1880.,

- stambena vila na uglu Arsenalske i Dobriline
ulice,

- otok Sv. Andrija u cjelini,

- Mornaricko groblje,

- gradsko groblje,

- Villa Idola,

- ostale austrijske vile posebice u gradskoj Cetvrti
Verude i gradskoj Cetvrti Sv. Polikarpa,

- sklop Zavoda za javno zdravstvo,

- glavna gradska posta,

- sklop gradevina austrijskih skladista hrane na
Trgu L. Istarske brigade,

- sklop viSestambenih zgrada, tzv. Ville Miinz,

- hotel “Riviera”,

- viSestambena uglovna zgrada u Kolodvorskoj
ulici i ulici Starih statuta,

- ostaci zvjezdarnice u parku Monte Zaro,

- upravna zgrada Brodogradilista “Uljanik” u
Flaciusovoj ulici,

- upravna zgrada Brodogradilista “Uljanik”
u Besenghijevoj ulici (bivsa Mornaricka
vojarna),

- Machine schule potom vojarna Karlo Rojc i
susjedne gradevine vojne ambulante,

- sklop gradevina Suda i Zatvora,

- Mornaricka crkva Gospa od mora,

- austrijske industrijske zgrade Arsenala,

- obrambene zidine Arsenala na potezu
Flavijevske i1 Arsenalske ulice i ulice Sv.
Polikarpa,

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u
grafickom prikazu GUP-a— br4.1. list “Uvjeti
koriStenja”.

Clanak 173.
KATEGORIJA 27
Gradevine ili sklopovi gradevina visoke spomenicke
vrijednosti Sireg gradskog i regionalnog znacaja, koje treba
ocuvati i obnoviti metodama znanstvene obrade, vraéanjem
gradevina ili dijelova gradevina u izvorno stanje, a na kojima
je dozvoljeno rusenje samo neadekvatnih suvremenih
dodataka gradevini
U tu se kategoriju uvrstava:
- vedina gradevina u blokovima sjeverno i juzno
od Amfiteatra,
- vedina gradevina u blokovima isto¢no i juzno
od povijesne jezgre,
- arhitektonska djela moderne arhitekture 30-ih
godina
- jaslice u Usponu Sv. Stjepana,
- sklop stambenih zgrada na Giardinima,
- tri obiteljske zgrade u Tartinijevoj
ulici,
- fontana na Danteovom trgu,
- stambena zgrada u Flanatickoj i
Smareglinoj ulici,
- sklop banke i autobusne stanice izmedu
Istarske, Carrarine ulice i Giardina
- Kino Pula,
- Arheoloski muzej,
- stambene vile u usponu na Kastel i ulici
Castropola,

- stambene vile u Budicinijevoj i Negrijevoj
ulici,

- crkvaisamostan Sv. Antona,

- zgradauulici Sv. Ivana 1,

- poslovna zgrada u prolazu Sv. Teodora 2,

- dizalica na Rivi do Rijeckoga gata,

- napustene zgrade “hidrobaze” u Stinjanu

- crkva Sv. Margarete u Stinjanu,

- stambene vile u Osjeckoj ulici,

- stambene vile u ulici R. Petrovié,

- stambene vile u ulici Valkane,

- ostaci samostana sa crkvom Sv. Marije od
Verude (na otoku Veruda - Fratarskom
otoku),

- sklop zgrada stare plinare na Verudi,

- sklop zgrada Vodovoda u Radiéevoj ulici i
Elektroistre u Maruli¢evoj ulici,

- sklop Mornaricke bolnice,

- sklop opée bolnice,

- viSestambene zgrade u gradskoj Cetvrti Sv.
Polikarpa,

- stambene vile u Buonarrotijevoj ulici,

- stambene vile u Rizzijevoj ulici,

- stambene vile u Marianijevoj ulici

- stambene vile u Coppovoj ulici,

- osnovna $kola u ulici 43. istarske divizije 5,

- zgrade Elektromlina u Tr$¢anskoj ulici,

- zgrade MUP-a u Tr$¢anskoj ulici,

- crkva Sv. Marije od Milosti u Sijanskoj ulici,

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u
grafickom prikazu GUP-a— br4.1. list "Uvjeti
koriStenja”.

Clanak 174.

SKUPINA “B”, podijeljena u tri kategorije: “3”, “4” i
“5”, odnosi se na gradevine na kojima se interes njihovog
ocuvanja ocituje na:

- svim vanjskim elementima kao Sto su
procelja, trjemovi, loZe, interna dvorista,
ulazi i pokrovi

- tipoloskim funkcionalnim i strukturalnim
karakteristikama kao Sto su  nosive
konstrukcije, smjeStaj stubiSta, prostorni i
funkcionalni raspored.

Obnovljena gradevina mora biti uvjetovana izvornim
stanjem, a uklanjaju se samo neadekvatni suvremeni dodaci.

Nacelno se dozvoljava odredena zamjena postojecih
elemenata novima, ali pos$tujuci uvijek osnovnu tipolosku
strukturu i karakteristiku postojeeg arhitektonskog i
urbanog tkiva.

Na svim gradevinama ove skupine dozvoljava se
koriStenje potkrovlja ukoliko unutarnje dimenzije i prilazi
takvim prostorima omogucuju takav zahvat. U tom se
smislu omogucuje mjestimi¢no postavljanje horizontalnih i
vertikalnih otvora ugradeni u krovnu konstrukciju (krovne
kudice), postujuci vijence i druge izvorne arhitektonske
elemente gradevine.

Na svim gradevinama ove skupine dozvoljene su
dogradnje i nadogradnje, pod uvjetom da to omoguéuju
uvjeti uze lokacije i tipologija okolnih gradevina.

Na gradevinama “5.” kategorije moguce su i radikalne
rekonstrukcije, adaptacije i promjene volumena. Te je zgrade
moguce i rusiti.
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Clanak 175.
KATEGORIJA “3”

Gradevine ili sklopovi gradevina ambijentalne
vrijednosti gradskog znacaja, koje se mogu sanirati i tipoloSki
obnoviti metodama znanstvene obrade s moguénostima
vracanja gradevina ili dijelova gradevina u izvorno stanje, Sto
znaci ocuvanje izvornih elemenata procelja s moguénostima
adaptacije, a na kojima je dozvoljeno rusenje neadekvatnih
suvremenih dodataka gradevini.

Na gradevinama ove kategorije moguce je
preoblikovanje onih arhitektonskih elemenata i dijelova koji
ne predstavljaju bitne determinante njihovog oblikovanja u
odnosu na vrijeme nastanka.

U tu se kategoriju uvrstava:

- gradevine u blokovima sjeverno i isto¢no od
Amfiteatra koje nisu obuhvacene kategorijom
“or

- crkva Sv. Srca Marijina na De Villeovom
usponu,

- Tehnicka Skola u ulici Castropola,

- Zajednica Talijana u Carrarinoj ulici,

- sve zgrade iz austrijskog razdoblja (osim
utvrda) u vojnim kompleksima Musila,
Vallelunge, Mulimenti i otoka Sv. Katerine,

- sve zgrade iz austrijskog razdoblja u
povijesnoj jezgri Stinjana,

- utvrde i topnicke bitnice Turulla, S. Maesta,
M. Lesso, Jadreski, Veli Vrh, Drenovica i
Verudella,

- zgrade unutar tvornice cementa podignute
prije 1923.,

- napustena vodosprema u Rizzijevoj ulici,

- napustena vodosprema na Monte Giru,

- zgrada Zeljeznicke postaje,

- ostale gradevine oznaene tom kategorijom
u grafickom prikazu GUP-a — br. 4.1. |list
“Uvjeti koriStenja”.

Clanak 176.
KATEGORIJA “4”

Gradevine ili sklopovi gradevina skromne ambijentalne
vrijednosti gradskog znacaja, na kojima je dozvoljena
djelomi¢na izmjena arhitektonske strukture i pojedinih
elemenata konstrukcije, uz ocuvanje izvornih elemenata
procelja

Na tim je gradevinama mogude preoblikovati sve one
arhitektonske elemente, kako u oblikovanju procelja tako u
volumenu zgrade, koji ne predstavljaju bitne determinante
njihovog oblikovanja u odnosu na vrijeme nastanka.

U tu se kategoriju uvrstava:

- gradevine u blokovima uz Trinajsti¢evu ulicu,

- suvremena vojna stambena zgrada Riva 14,

- Zavod za zaposljavanje u ulici Benediktinske
opatije 3,

- zgrada u ulici Sergijevaca 12,

- gradevine iz austrijskog razdoblja u povijesnim
jezgrama naselja gkatari, §ikic’i, Valmade,
Komunal, Valdebek, Busoler, Ilirija i Monte
Giro,

- topnicka bitnica Cerella,

- stancija Zmak na Vidikovcu,

- stancija Grabar ponad Valsalina

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom
u grafickom prikazu GUP-a — br. 4.1. list

“Uvjeti koriStenja”.

Clanak 177.
KATEGORIJA “5”

Gradevine ili sklopovi gradevina skromne arhitektonske
vrijednosti, na kojima je dozvoljena potpuna izmjena
konstrukcije i procelja i koje se smiju i rusiti.

U tu se kategoriju uvrstava:

- razne neugledne barake gradene pocetkom XX.
st. u Fontickoj ulici,

- restoran ‘“Delfin”,

- spremiSte knjiga kod Sveucilisne knjiZnice
koje je “sjelo” na rimsko kazaliste,

- stare stambene zgrade u ulici Fizela

- stare stambene zgrade u ulici Veruda,

- skladista “Istre” na wuglu RakovCeve i
Vukovarske ulice

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom
u grafickom prikazu GUP-a — br. 4.1. ,list
“Uvjeti koriStenja”.

Clanak 178.

Budu¢i da je valorizacija graditeljskog nasljeda
kontinuirani proces, koja se novim saznanjima, temeljenim
na znanstvenom radu, mijenja i dopunjuje, dozvoljava se
da se za odredene gradevine valorizirane u ovome GUP-u
valorizacija u smislu utvrdene kategorije izmijeni, ali
isklju¢ivo u postupku izrade i donosenja prostornog plana
uzeg podrucja i/ili detaljnog konzervatorskog elaborata.
U tom slucaju takva razlika kategorije nece se smatrati
u neskladu s GUP-om. U ovakve promjene ne mogu biti
ukljucene gradevine kategorije “0”.

Clanak 179.
ARHEOLOGIJA

Prilikom utvrdivanja lokacijskih uvjeta za zahvate u
prostoru unutar granice zaSticene povijesne jezgre grada
Pule, kako za pojedine zgrade tako i za podzemne komunalne
instalacije, te unutar preostalih arheoloskih podrucja i
lokaliteta oznacenih u grafickom prikazu GUP-a — br. 4.1.
Jist “Uvjeti koriStenja”, nadlezno tijelo propisat ¢e obvezno
prethodno arheolosko istraZivanje ili arheoloski nadzor u
izvodenju.

Za preostalo podrucje - od zaSticene povijesne jezgre
do granice obuhvata GUP-a — investitori i izvodaci radova
duZni su obavijestiti Konzervatorski odjel u Puli ukoliko
otkriju ostatke gradevina, predmeta ili grobova za koje se
sumnja da predstavljaju arheoloske tragove. U odnosu na
vaznost arheoloskih nalaza Konzervatorski ée odjel u Puli
propisati arheoloski nadzor ili arheolosko istraZivanje, koje
smije obavljati samo za to ovlastena i osposobljena ustanova
(tvrtka).

U slucajevima kad se prije pocetka izgradnje novih
zgrada vrSe prethodna arheoloska istrazivanja (prije ili
nakon izdanog odobrenja za gradenje) moZe doci do potrebe
izmjene izvedbenih projekata.

Clanak 180.

Pod posebnom je zaStitom takoder slojevita osobita
ulicna mreZa zastiene povijesne jezgre, kao i ona nastala
u XIX. stoljeu na tragovima centurijacije rimskog agera
(ulicna mreZa u smjeru sjever-jug i istok-zapad, s otklonom
prema istoku 18° 1 30%) i starih putnih pravaca iz povijesne



jezgre prema selima i predgradima Pule (Amfiteatarska,
Flavijevska, Tr$¢anska i Vodnjanska ulica, FaZzanska cesta,
Partizanski put, ulica 43. Istarske divizije i Sijanska cesta,
Scalierova ulica, Valturska ulica i §andaljska cesta, ulica
Rimske centurijacijei Sianska cesta, Zagrebackai Santoriova
ulica, Flanaticka ulica, ulica Matetica Ronjgova, Mutilska i
Medulinska ulica, Fonti¢ka ulica, Dalmatinova ulica, ulica
Marsovog polja i Premanturska cesta, Tomassinijeva ulica i
neimenovani bijeli put (“stradun” koji spaja ulicu Valsaline
s ulicom Veruda do Ville Idole).

Uli¢nu mrezu iz stavka 1. ovog clanka potrebno je
posebno valorizirati kao kulturnu i povijesnu vrijednost
u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uZeg
podrucja.

Clanak 181.

IzvrSena detaljna valorizacija i tretman gradevina u
podrucju obuhvata Provedbenog urbanistickog plana “Stari
grad Pula” - list 2 - Plan rezima uredenja prostora, tretman
obnove i ocuvanja postoje¢ih gradevina, s pripadajuéim
odredbama (SN Op¢ine Pula 4/92, 6/92 i 3/93 i SN Grada
Pule 1/97) ne smatra se u neskladu s odredbama ovog
GUP-a. Rekonstrukcija i obnova postojecih gradevina, kao
i interpolacije novih gradevina u kontekstu graditeljskog
nasljeda u podru¢ju PUP-a “Stari grad Pula” vrSit ¢e se
primjenom odredbi za provodenje toga plana.

Zapostojece gradevine izvan podruc¢ja PUP-a “Stari grad
Pula” uvjeti ¢e se rekonstrukcije utvrditi na temelju odredbi
ovoga GUP-a, vodeci racuna o njihovoj kategorizaciji.

Clanak 182.

Integralni proces rada na graditeljskom nasljedu iz
Clanka 164. i 165. ovih odredbi uvjetuje se za gradevine
kategorije “07, “1”, “2” i “3” u slucajevima kada se radovi
uredenja i obnove odnose na gradevinu u cjelini, kao i za
interpolacije novih gradevina kada se nalaze u blokovima
kategorije zastite “07, “17, “2” 1 “3”.

Clanak 183.

Integralnim procesom rada iz ¢lanka 164. i 165. ovih
odredbi po potrebi ¢e se prouciti i mogucnost koriStenja
potkrovlja, nadogradnje ili dogradnje pojedinih postojecih
gradevina unutar svih kategorija, ukoliko to omogucuje
zemljiste koje sluzi za redovnu uporabu zgrade (okucnica),
prostorne mogucénosti okolne izgradnje kao i arhitektonske
karakteristike gradevine.

U postupku utvrdivanja uvjeta oblikovanja prizemlja
kao poslovnih prostora, moraju se utvrditi najmanje uvjeti
za cijelo uli¢no procelje, posebice kad je procelje okrnjeno
novijim devastacijama.

Kada se radovi uredenjaiobnove ne odnose na gradevinu
u cjelini, potreba primjene integralnog procesa rada iz ¢lanka
164.1165. ovih odredbi utvrdit ¢e nadlezno tijelo Grada Pule
u postupku izdavanja odobrenja za gradenje.

Clanak 184.
Kod djelomiénih intervencija i radova na gradevini nije
se potrebno pridrzavati procesa rada iz ¢lanka 164. i 165.
ovih odredbi i to u sljedeéim slucajevima:
- za radove na tekucem odrzavanju zgrade,
- za sanaciju pojedinih prepoznatljivih dotrajalih
arhitektonskih elemenata zgrade,
- za uredenje samo prizemlja, odnosno pojedinih
lokala u prizemlju na kojima su ocuvani izvorni
otvori.

Clanak 185.
UTVRDE I TOPNICKE BITNICE

Sve gradevine i lokaliteti s ocuvanim ostacima
fortifikacija iz razdoblja prije II. svjetskog rata moraju se
ocuvati 1 biti prezentirani u izvornom obliku.

U provedbi integralnog procesa rada, a iz razloga
ocuvanja izvornih prostora, oblika i konstrukcije utvrda i
topnickihbitnica, svi sadrZaji u okviru planirane namjene, koji
se iz opravdanih razloga ne mogu smjestiti u okviru izvornih
prostora gradevina, mogu se iznimno smjestiti i graditi u
okviru maticne Cestice (neposrednog okoliSa), integrirajuci
u ova rjeSenja i vrijedno zelenilo u okoliSu, ali ne ono koje
razara kamene konstrukcije i oblike tih gradevina.

Na povrSinama namijenjenim revitalizaciji i obnovi
utvrda 1 topnic¢kih bitnica nede se dozvoliti izgradnja
pojedinacnih gradevina ukoliko se kroz idejna arhitektonska
rjeSenja u integralnom procesu rada na graditeljskom
nasljedu, projektimaidozvolama, investicijskim programima
i ugovorima u skladu s time, ne utvrdi istovremenost obnove
i koriStenja.

Clanak 186.
INTERPOLACIJA

Pod pojmom interpolacije, to jest “urbano krpanje”,
odnosno gradnja u kontekstu starijih gradevina nastalih prije
1947., smatra se gradenje novih gradevina na neizgradenom
zemljiStu unutar Cvrsto definiranih preteZno izgradenih
blokova omedenih postoje¢im kolnim ili pjeSackim
prometnicama, na temelju propisanog integralnog procesa
rada na izgradnji novih zgrada iz ¢lanka 165. ovih odredbi.

PovrS§ine unutar povijesnih cjelina (jezgri) nastale
ruSenjem kuca tijekom i nakon II. svjetskog rata, kao i
planirane povrSine koje su iz raznih razloga ostale neizradene
u okviru gradevnih blokova, treba rekonstruirati odnosno
izgraditi poStujuci principe tipoloske interpolacije modernim
arhitektonskim rjeSenjima. Iznimno d¢e se dozvoliti i
faksimilna rekonstrukcija sruSene gradevine ukoliko se
nedvojbeno moze dokazati prijas$nje stanje i izgled gradevine
i ukoliko zgrada nije od razdoblja nastanka do ruSenja
dozivjela dodatne transformacije s vrijednim arhitektonskim
slojevima.

U smislu graditeljskog nasljeda, a u cilju obnove i
zaStite ambijenata i sklopova, u grafickom prikazu GUP-a
— br. 4.1. ,list “Uvjeti koriStenja” oznacene su podrucja
interpolacija, koje se tumace kao preporuka i podlijezu
postupku integralnog procesa rada na obradi graditeljskog
nasljeda.

Clanak 187.
PARKOVNA BASTINA

Sva parkovna baStina mora se obnoviti i ouvati u
izvornom stanju, kako po sadrzaju i rasporedu pjeSackih
povrsina tako i po oblikovanju biljnog pokrova. Posebice se
to odnosi na Mornaric¢ki park, neko¢ Botanicki vrt, na park
sumu Sijana i na sve okolise stambenih zgrada (posebice
stambene vile) i javnih gradevina iz austrijskog razdoblja ¢iji
su okolisi devastirani nakon II. svjetskog rata.
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Clanak 188.
GRADSKO GROBLIJE

Za gradsko groblje se utvrduje potreba izrade prostornog
plana uZeg podrucja (Detaljnog plana uredenja) koji ¢e u
okviru svojih prostornih rjeSenja, izmedu ostalog, razraditi
osnivanje lapidarija gradskog groblja.

Clanak 189.
GUP-om su obuhvaceni dijelovi prirodne bastine od
drZavnog znacaja:
- dio Nacionalnog parka Brijuni (otoci Kozada i
Sv. Jerolim)
Nacionalni park Brijuni zaStiCen je prema Zakonu
o zastiti prirode. Za podruc¢je Nacionalnog parka Brijuni
izraden je Prostorni plan (NN 45/01),kroz cije je odredbe
definiran nacin i reZim koriStenja

Clanak 190.
GUP-om su obuhvaceni dijelovi prirodne bastine od
Zupanijskog znacaja:
- Park $uma — Sijana
- Park Suma — Busoler
- Evidentirani spomenik parkovne arhitekture —
Mornaricki park

Park Sume Sijana i Busoler zasticene su prema Zakonu
o zastiti prirode i tim podru¢jima upravlja nadleZna javna
ustanova koja utvrduje mjere zastite.

Evidentirani spomenik parkovne arhitekture -
Mornaricki park zaStiCen je odredbama Prostornog plana
Istarske Zupanije i Prostornog plana uredenja grada Pule.

Navedeni zaSticeni dijelovi prirode od javnog su
interesa.

Clanak 191.

U cilju cjelovite zaStite i sustavnog vrednovanja
zelenih povr§ina na podrucju grada, a prema kriteriju veée
krajobrazne, bioloSke i ekoloske vrijednosti, te prostora vece
estetske, stilske ili kulturno-povijesne vrijednosti, ovim se
GUP-om daju smjernice za zaStitu podrucja od posebnog
lokalnog gradskog kulturnog i prirodnog znacaja i to u
kategorijama:

1. Sume
znacaja:

posebnog lokalnog gradskog

- Suma Rizzi

- Suma Otok Veruda

2. Parkovi od posebnog lokalnog gradskog

znacaja:

- Park Kralja Zvonimira

- Park Cara Franje Josipa

- Park Valerija

- Park Montezaro

- Mornaricko groblje

- Park ispod Katedrale

- Huguessov park

3. Zelene cjeline od posebnog lokalnog

gradskog znacaja:

- Vallelunga

- Stinjan

- Monteghiro

- Gregovica

- Vidikovac

- Veruda

- Stoja

- Lungomare
- Volarija
- Verudella
Zasva podrucja prirodne bastine, bilo da su ona zastiena
posebnim aktima sukladno Zakonu o zastiti prirode ili je
pokrenut postupak preventivne zastite, potrebno je izraditi
stru¢ne podloge s minimalnim sljede¢im sadrZajem:

- utvrdivanje postojeeg stanja  koriStenja
prostora

- utvrdivanje postojedeg stanja temeljnog
fenomena

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na
znacaj (medunarodni, nacionalni, regionalni,
lokalni)

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na
planirane djelatnosti koje ga mogu ugroziti

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom
na moguée gospodarsko ili negospodarsko
koriStenje

- prijedlog mjera zastite temeljnog fenomena

Ostale zelene povrsine, koje imaju malu biolosku
i ekolosku vrijednost, a preteZito se nalaze uz povrSine
poslovne, stambene i turisticke te gradske prometnice,
trebaju se staviti u funkciju stvaranja zastitnih zelenih
tampon povrsina s odgovarajuéim uredenjem.

U cilju podizanja nivoa postojeim urbanim zelenim
povrsinama grada Pule potrebno je:

- osigurati redovitu njegu postojeceg zelenila
(okopavanje, zalijevanje, orezivanje, zastita),

- sanirati povrijedena debla i kroSnje,

- primjenjivati postojece propise o zastiti biljnog
materijala (odluka o komunalnom redu i sl.),

- provoditi redovitu kontrolu dendro-materijala s
ciljem sprjecavanja bolesti, Stetnika i oStecenja
te Sto brzZe sanacije u slucaju pojave istih.

Pri podizanju novih urbanih zelenih povrSina treba
voditi racuna o slijedeéem:

- pravilnom odabiru stanista za odredenu vrstu,

- osiguranjem dovoljno prostora za razvoj
korijenovog sustava i krosnje,

- odabirom odgovarajuée vrste za dane
eko-pedoloske uvjete, uz KkoriStenje samo
kvalitetnog sadnog materijala,

- adekvatnoj pripremi staniSta (osigurati zrak i
vodu te supstrat),

- kvalitetnoj sadnji,

- zastititi sadnica od eventualnih mehanickih
povreda,

- onemogucavanju parkiranja motornih vozila u
neposrednoj blizini posadene sadnice.

Za sve zelene povrsine iz ovog ¢lanka potrebno je
izraditi srednjoro¢ni program obnove i odrZavanja postojecih
parkovnih povrSina, odnosno izgradnje novih. Slobodne
prostore uz fortifikacijske objekte, prilaze gradu i slabije
uredene povrsine potrebno je obogatiti zelenilom.

Podizanje novih drvoreda trebalo bi zapoceti u nastavku
veé postojedih, prvenstveno uz glavne gradske prometnice
odredene ovim GUP-om, ¢ime ¢e se posti¢i dosljednost
zelenih pravaca. Za sve drvorede potrebno je izraditi
srednjorocni plan obnove i odrZavanja postojecih, odnosno
sadnje novih.

U sredistu grada zbog njegove zastitne, socioekonomske
i rekreacijske uloge treba predvidjeti veéi stupanj brige o
zelenilu.



Oznake iz grafickog prikaza GUP-a - 4.1. list “Uvjeti
koriStenja” za $ume od lokalnog zna¢aja (PSL — park
Suma od lokalnog znacaja), odnosno oznaka za parkove od
lokalnog znacaja (SPL — spomenik parkovne arhitekture
od lokalnog znacaja), ne odnose se na kategorije sukladno
Zakonu o zastiti prirode, ve¢ im je ovakva oznaka dana zbog
naglaSavanja znacaja u odnosu na druge Sume i parkove.

U cilju zastite ambijentalnih vrijednosti i gradskih
vizura utvrduje se obvezna zastita postojeceg zelenog fonda,
kako u postupku izrade i donoSenja prostornog plana uZeg
podrucja tako i u postupku izdavanja odobrenja za gradenje.

ZASTITA VODA

Clanak 192.

Ovim GUP-om je obuhvadeno slivho podrucje
juzne Istre, jedno od cCetiri slivna podrucja jedinstvenog
vodonosnog podrucja utvrdenog Prostornim planom Istarske
Zupanije te je potrebno da se na isti primjenjuje obveza iz
jedinstvenog vodoopskrbnog plana Istarske Zupanije koji
mora biti izveden i usvojen prije izgradnje bilo kakvih novih
vodozahvata za javne vodoopskrbne sustave ili za tehnoloske
potrebe gospodarskih subjekata.

Za podrucje slivnog podrucja juzne Istre to zahtjeva:

- reambulaciju vodozastitnih zona na temelju
istraznih radova 1 verifikacije od strane
nadleZnih institucija,

- razradudetaljnih planova gospodarenja vodama
kojom se mora utvrditi dugoro¢na bilanca voda
za razdoblje od najmanje 20 godina.

Clanak 193.
U svrhu zastite pulskih bunara i izvoriSta potrebno je:
- saCiniti katastar oneciS¢enja pulskih bunara i
izvoriSta,
- sukladno odredbama odluke o vodozastitnim
podru¢jima saciniti programe sanacije za
ugroZena podrucja

EKSPLOATACIISKA POLJA KAMENOLOMA

Clanak 194.

U cilju zastite ambijentalnih vrijednosti i gradskih vizura
postojeci kamenolomi, za koje su prema vaZecoj prostorno
planskoj dokumentaciji ishodena odobrenja za eksploataciju,
odnosno na kojima se eksploatacija odvija sukladno posebnim
propisima, mogu nastaviti s eksploatacijom, ali iskljucivo u
svrhu sanacije devastiranog podrucja, koja se mora u cijelosti
okoncati do 2010. godine, u skladu s vazeéim propisima iz
oblasti rudarstva i zastite okoliSa. Sanaciju kamenoloma
provesti privodenjem namjeni planiranoj ovim GUP-om.

Nakon 2010. godine GUP-om se ne omogucava
nastavak bilo kojeg oblika eksploatacije mineralne sirovine u
postojecim kamenolomima koji su do donosenja GUP-a bili
u funkciji, niti otvaranje novih nalazista mineralne sirovine.

10. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 195.

Grad Pula, putem dokumenata prostornog uredenja i
drugih dokumenata, opredijelio se za uspostavu cjelovitog
sustava gospodarenja otpadom (CSGO) u skladu s Planom
gospodarenja otpadom RH, kako bi se osiguralo:

- smanjenje potencijala otpada na mjestu

nastanka,

- iskoriStavanje vrijednih tvari i energije,

- obradivanje samo onog otpada koji preostaje
nakon svih mjera izbjegavanja i recikliranja,

- odlaganje minimalnih koli¢ina ostatnog otpada.

Uspostava cjelovitog sustava gospodarenja otpadom za
grad Pulu podrazumijeva da do 2011. godine:

- uspostaviti sustav odvojenog prikupljanja
korisnog i opasnog otpada iz komunalnog
otpada putem “zelenih otoka” i izgradnjom
reciklaznih dvoriSta,

- donese akte kojim C¢e propisati nacine
izbjegavanja i smanjenja nastanka otpada,

- donese akte kojima d¢e propisati nacine
iskoristavanja vrijednih osobina otpada,

- donese akt kojim ée se usluga zbrinjavanja
otpada za gradane obracunavati po koli¢ini
i/ili volumenu S$to je u skladu s zakonskim
propisom,

- uspostavi sustav kompostiranja organskog
otpada poznatog porijekla (zelena rezidba,
otpad od kosnje zelenih povrSina, otpad zelene
trznice i sl.) ili istoga zbrine u sklopu centra za
gospodarenje otpadom,

- provede sanaciju i prenamjenu otpadom
oneciséenog tla i neuredenih odlagalista,

Osim navedenog za uspostavu cjelovitog sustava
gospodarenja otpadom ovim Planom definira se:

- do 2015. godine posti¢i minimalno 23%
odvojeno prikupljenog korisnog otpada prema
tablici iz Plana gospodarenja otpadom RH za
razdoblje 2007. do 2015. (u nastavku)
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Biootpad 3 organizirano sakupljanje

. rimjen: nih propisa, organizirano sakupljanje,
Papir i karton i Feciklugna dvoriiia P
Staklo 6 primjena posebnih propisa, organizirano sakupljanje
Metal 6 reciklazna dvorista, organizirano sakupljanje
Plastika + PET 2 primjena posebnih propisa
Ukupno 23

- odnosno minimalno po godinama:

Vrsta otpada

' Papir i . U1.<upn(.) izdvojen.o

Godina Biootpad Karton Staklo Metal Plastika+PET prikupljen otpad iz
(%) (%) (%) (%) komunalnog otpada
(%)
(%)

2007. 1,3 2,6 2,6 2,6 0,9 9,8
2008. 1,5 3,0 3,0 3,0 1,0 11,5
2009. 1,7 34 34 34 1,1 13,1
2010. 1,9 3,9 3,9 3,9 1,3 14,8
2011. 2,1 4,3 4,3 4,3 1,4 16,4
2012. 2,4 4,7 4,7 4,7 1,6 18,0
2013. 2,6 5,1 5,1 5,1 1,7 19,7
2014. 2,8 5,6 5,6 5,6 1,9 21,3
2015. 3,0 6,0 6,0 6,0 2,0 23,0

- zbrinjavanje ostatnog dijela komunalnog otpada na lokaciji centralne zone za gospodarenje otpadom “Kastijun”,

- zbrinjavanje (prikupljanje i obrada) gradevinskog otpada i otpada od rusenja na dijelu lokacije kamenoloma
Valmarin, sukladno projektu sanacije i prenamjene navedenog kamenoloma,

- obaveza uspostave permanentne edukacije stanovniStva, trgovackih druStava, institucija i drugih, posebno u dijelu
koji se odnosi na izbjegavanje nastanka otpada, uporabi i/ili recikliranju korisnih dijelova otpada,

- obveza pradenje tokova i postupanja s otpadom.

Clanak 196.

Ovim GUP-om planira se gradnja jednog reciklaznog dvorista, kojega je, kao zahvat u sustavu cjelovitog
gospodarenja otpadom Grada Pule, potrebno realizirati unutar povrSina gospodarske namjene — proizvodne, komunalno
servisne ili poslovno-proizvodne.

Reciklaznim dvoriStem smatra se zahvat u prostoru (gradevina) na kojemu se odvojeno skupljaju pojedine vrste
otpada (papir, staklo, metal, plasticne mase, otpad od “zelenog reza”), a tako skupljen otpad sortira se i obraduje te priprema
za daljnju distribuciju (transport).

Clanak 197.
Svi zahvati u prostoru moraju uvazavati vazece propise iz oblasti postupanja s otpadom, a narocito:
- Zakon o zastiti okolisa (NN br. 110/07)
- Zakon o otpadu (NN 178/04,111/06)
- Strategiju gospodarenja otpadom Republike Hrvatske (NN 130/05)
- Plan gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2007.- 2015. godine (NN br. 85/07)
- Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN 26/03 - prociséen tekst, 82/04 i 178/05)
U slucaju promjene navedenih propisa, kod provedbe Plana primjenjivat ¢e se vaZeci propis posebno u dijelu koji se
odnosi na odvojeno prikupljene koli¢ine korisnog otpada.

11. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 198.
Zastita ugroZenih dijelova prostora i okoliSa provodit ¢e se u skladu sa zakonima, odlukama i propisima, relevantnim za
ovu problematiku, a narocito s vaze¢im Zakonom o zastiti okoli$a, odredbama prostornih planova §ireg podrucja, ovog Plana
i prostornih planova uZeg podrucja.

Clanak 199.

Prilikom izdavanja odobrenja za gradenje, kao i prilikom gradnje, a potom i koriStenja gradevina, neophodno je uvazavati
sve elemente okoliSa i primjenjivati mjere kojima se nece oslabiti njegovo zateCeno (nulto) stanje. U slucaju da ve¢ zateCeno
stanje okoliSa ne odgovara minimalnim dopuStenim uvjetima treba ga dovesti u granice prihvatljivosti, definirane vaZeéim
propisima i standardima. U prostornim planovima uZeg podrucja potrebno je definirati mjere zastite okoliSa na temelju strateskih



procjena utjecaja na okolis.

Neophodno je Sto viSe koristiti takve energente koji
¢e ekoloski poboljsati stanje obuhvacenog podrucja, Sto
podrazumijeva upotrebu plina ili alternativnih energetskih
izvora (solarna energija, vjetar — izvan zasti¢enog obalnog
podruc¢ja mora i sl.).

Za sve gradevine (osim stambenih) koje su protivne
namjeni ovog Plana po osnovi vodozastite, a mogu se
rekonstruirati temeljem posebnog propisa Grada Pule, ovim
Planom se utvrduje obveza pribavljanja posebnih uvjeta iz
oblasti vodoprivrede.

Clanak 200.

Shodno vazeéim propisima iz oblasti zastite okoliSa, za
zahvate u prostoru definirane posebnim propisom potrebno je
izraditi procjenu o utjecaju na okolis, koja ¢e propisati mjere
zastite od utjecaja zahvata na okolis.

Rjesenja za gradenje za zahvate u prostoru iz stavka
1. ovog c¢lanka ne mogu se izdati prije pribavljenog
odobrenja nadleznog tijela o prihvatljivosti utjecaja na okoli$
namjeravanog zahvata u prostoru.

Zastita tla

Clanak 201.

Pri zastiti tla primarni ciljevi su:

- sprijeciti erozivne procese;

- uspostaviti sustav pracenja stanja i pritisaka na
tlo na podrucju obuhva¢enom GUP-om;

- sprijeciti i smanjiti oneciSéenja zagadenim,
oneciscenim tekucinama i otpadom.

Ciljeve iz stavka 1. ovog c¢lanka moguce je ostvariti
slijede¢im mjerama:

- izraditi detaljnu kartu lokaliteta na kojima se
pojavljuju erozivni procesi;

- korisnicima  prostora  (kamenolomi -
napusteni i u eksploataciji) administrativnim
mjerama definirati obvezu provedbe sanacije
(biotehnicke mjere);

- uspostaviti mjerne postaje za trajno pracenje
kvalitete tala te integrirati podatke u bududi
informacijski sustav na nivou Istarske
Zupanije;

- provoditi okolisno zbrinjavanje oborinskih
voda s prometnica i drugih onecis¢enih
povrsina (taloznik, separator ulja i masti);

- provesti ¢iséenje ,,ilegalnih® smetliSta i uvesti
mjere za sprjeCavanje njihovog ponovnog
nastajanja (postavljanje kontejnera, uvodenje
¢eScéeg nadzora, edukacija i sl.);

- poticati smanjivanje emisija posebno iz
energetskih postrojenja (kotlovnice).

Zastita zraka

Clanak 202.
U cilju poboljsanja kakvoce zraka odreduju se sljedece
opce mjere i aktivnosti za nove zahvate u prostoru:

- Ogranicavanje emisije i propisivanje tehnickih
standarda u skladu sa stanjem tehnike (BAT),
a nacela maksimalne zastite za vrlo otrovne
i kancerogene tvari, sukladno posebnim

propisima Republike Hrvatske.
- Zbog dodatnog opterecenja emisija iz novog

izvora ne smije doci do prelaska kakvode zraka
u losiju kategoriju u bilo kojoj tocki okoline
izvora.

- Izgradnjom novih gradevina u zoni I. kategorije
zraka ne smije se narusiti postojeca kategorija.

- NapodrugjuIl. odnosno III. kategorije kakvoce
zraka moZe se dopustiti dodatno opterecenje iz
novog izvora samo uz istovremeno donosenje
i primjenu mjera za smanjivanje onecis¢avanja
zraka iz postojecih izvora.

Obzirom na utvrdenu I. kategoriju zraka u podrucju
grada Pule, u zonama u kojima se po nekim od pokazatelja
kakvoce zraka utvrdi II. kategorija zraka potrebno je, osim
veé zakonom propisane obveze izrade procjene o utjecaju
na okoli§ (za rekonstrukciju i novu izgradnju), revidirati
postojece studije o utjecaju na okoliS u dijelu koji se odnosi
na mjere zastite zraka.

Za podrucja II. kategorije kakvoce zraka, gdje su
prekoracene GV za jednu ili viSe onecisc¢ujucih tvari a nisu
prekoracene tolerantne vrijednosti (TV), Gradsko vijece
Grada Pule donosi Plan mjera za smanjivanje onecis¢enosti
provedbu mjera.

U podru¢jimal.ill. kategorije kakvoce zraka novi zahvat
u okolis ili rekonstrukcija postojedeg izvora oneciséenja ne
smije ugroziti postojecu kategoriju.

Za podrucjalll. kategorije kakvoce zraka Gradsko vijece
Grada Pule donosi odluku o izradi sanacijskog programa za
stacionarni izvor i rok u kojem se mora izraditi.

Zastita voda

Clanak 203.
Zastitu voda provoditi sukladno Zakonu o vodama
i podzakonskim aktima donesenim na temelju njega, a
radi ocuvanja i odrZavanja regulacijskih vodnih gradevina
narocito je zabranjeno:

- u vodotoke i druge kanale odlagati zemlju,
kamen, otpadne i druge tvari, te obavljati druge
radnje kojima se moZe utjecati na promjenu
toka, koli¢ine ili kakvoce vode ili oteZati
odrzavanje vodnog sustava,

- graditi i/ili dopustati gradnju na zemljiStu iznad
natkrivenih vodotoka, osim gradnje javnih
povrsina (prometnice, parkovi, trgovi).

Clanak 204.
U sferi komunalne djelatnosti

- programirati razvitak sustava javne odvodnje
na nacin da se sve otpadne vode tehnoloskih
pogona prethodno prociste na nivo standardnih
sanitarno potrosnih otpadnih voda prije
prikljuéenja na sustav javne odvodnje a
sukladno posebnim propisima, vodopravnim
aktima i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
pokazatelja, opasnih i drugih tvari u otpadnim
vodama (NN br. 40/99),

- izdvojeni ugostiteljsko turisticki kompleksi
ili pojedinacne gradevine, kao i stambene
gradevine i proizvodni pogoni moraju, ako nisu
obuhvaceni sustavom javne odvodnje izgraditi
vlastiti uredaj za procis¢avanje otpadnih voda
kojim ée se vode procistiti na min. kakvocu
koja se dozvoljava za upustanje u recipijent
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I. kategorije, ili izgraditi sabirnu jamu
sukladno odredbama ovoga GUP-a i Odluke
o procis¢avanju otpadnih voda koja vrijedi za
podrucje Grada Pule,

daljnje  proSirenje  vodoopskrbe  javnim
vodovodima nije moguée ukoliko se
odobrenjem za gradenje za pojedinu dionicu
istovremeno ne utvrduje zbrinjavanje vode
koja se planira dopremiti,

paralelno s izgradnjom sustava za pro¢iséavanje
otpadnih voda utvrditi mogucénost primjene
obnovljivih voda (proc¢is¢enih urbanih i/ili
industrijskih efluenata) kao dodatnog izvorista
niZe razine kakvoce u hortikulturnom uredenju
grada, povrs$ina sportsko rekreacijske namjene
ukljucivo i za protupozarne rezerve, u industriji
i za komunalne potrebe, te putem akata Grada
Pule stimulirati ova ulaganja,

stimulirati za sve novogradnje, sukladno
propisima, izgradnju spremnika (cisterni) za
sakupljanje oborinskih voda, koje bi se zatim
posebnim cijevovodom koristile za sanitarne,
tehnoloske i ine potrebe,

do kraja 2008. u II. i III. Vodozastitnoj zoni
pulskih bunara sva divlja odlagalista, pogotovo
odlagaliSta opasnog otpada moraju biti
uklonjena.

Clanak 205.

U sferi gospodarstva

Industrija

korisnici vodnih resursa obvezni su primijeniti
odgovarajuéi tretman otpadnih voda s
ciljem dovodenja njihovih fizicko-kemijskih
karakteristika u vrijednosti koje su podnosljive
za okolis,

koli¢ine masti, maziva, mineralnih ulja, PAH-
ova, PCB-a i ostalih opasnih tvari po okolis,
a koji se koriste u tehnoloskim procesima i/ili
predstavljaju otpadne tvari i/ili nusproizvod,
moraju se strogo evidentirati te voditi ocevidnik
njihovog zbrinjavanja na nacin kako je to
propisano Uredbom o uvjetima za postupanje
s opasnim otpadom.

Energetika

do 2010. postupno i planski izvrSiti
rekonstrukciju svih energetskih sustava, tj.
kotlovnica, rezervoara energenata te cjevovoda
na nac¢in da mogu koristiti zemni plin u trenutku
plinifikacije Istarske Zupanije,

poreznim i drugim stimulativnim mjerama
poticati proces plinifikacije,

do konac¢nog prelaska na upotrebu zemnog
plina svi energetski sustavi koji koriste
tekuce lake, srednje i teSke derivate nafte,
kako u proizvodnim djelatnostima, tako i u
domacinstvima, moraju bezuvjetno do 2010.
ishoditi certifikat o tehnickoj ispravnosti takvih
sustava,

Poljoprivreda - povrtlarstvo

stimulativnim mjerama pomodi transformaciji
uporabe mineralnog gnojiva organskim
gnojivom,

zabraniti koriStenje podzemnih voda u

poljodjelske svrhe bez prethodno ishodene
vodopravne dozvole i koncesije sukladno
Zakonu o vodama, kojom de se tocno i
nedvosmisleno definirati nacin i koli¢ine
koriStenja istih.

Clanak 206.
U sferi prometa

- kod svih postojecih i eventualnih planiranih
zahvata u prostoru u II. zoni sanitarne zastite
vodocrpiliSta otpadne vode moraju se odvesti
iz zone sukladno posebnom propisu,

- stimulirati javni prijevoz koji je glede
sagorijevanja fosilnih energenata najstedljiviji,
kako bi ispusni plinovi imali §to manji utjecaj
na okoli$. Koristiti prijevozna sredstva koja
su novijeg datuma i ona koja imaju ugraden
katalizator.

Zastita mora

Clanak 207.

Obzirom da se, sukladno prostornom planu Sireg
podrucja, za akvatorij lu¢kog podrucja Pula moraju stvoriti
uvjeti kod kojih ¢e morska voda unutar tog akvatorija
zadovoljiti uvjete za III. razred kvalitete (do 2010.
godine) namede se imperativ izrade programa zastite koji
se prvenstveno mora sastojati od kvalitetne dispozicije
otpadnih voda uz prethodno procdiséavanje i uspostave
kvalitetnog zbrinjavanje otpadnih krutih, tekuéih i plinovitih
tvari sukladno zakonskim propisima, jer to predstavlja uzrok
najvece degradacije kakvoée mora.

Da bi se kvalitetno sagledali pritisci na morski okoli$
unutar luckog podrucja Pula potrebno je izraditi strateSku
procjenu utjecaja na okolis za cijeli akvatorij luckog podrucja
Pula kojom ¢e se, na temelju postojedeg stanja, definirati
prihvatni kapacitet za planirane zahvate kao i kompatibilnost
istih unutar relativno plitkog i zatvorenog akvatorija.

Drzavnim planom nije izvrSena kategorizacija mora,
ali se ve¢ prostornim planom Sireg podrucja i ovim Planom
definira II. razred kvalitete za cjelokupno obalno more Grada
Pule izvan akvatorija lu¢kog podrucja Pula, $to znaci da svi
efluenti koji se upustaju u recipijent moraju zadovoljavati
kakvocu koja se dozvoljava za upuStanje u recipijent II.
razreda kvalitete, sukladno uvjetima propisanim Pravilnikom
o grani¢nim vrijednostima pokazatelja opasnih i drugih tvari
u otpadnim vodama (NN 40/99).

Planom se odreduje obveza odrzavanja kvalitete voda
za obalno more:

- lucko podrucje Pula III. razred kvalitete
- preostali akvatorij II. razred kvalitete

Clanak 208.
U cilju sprjecavanje i smanjivanje onecis¢enja s kopna
potrebno je poduzeti slijedece mjere:

- izgraditi sustav javne odvodnje s adekvatnim
stupnjem proci$¢avanja prije upustanja otpadnih
voda u recipijent uz adekvatnu obradu otpadnog
mulja,

- izvrSiti analizu stanja, te po potrebi provesti
rekonstrukciju s posebnim mjerama osiguranja
ili ukloniti skladiSta tekucih goriva i mineralnih
ulja u cijelom podrucju Grada Pule,

- stimulirati u industrijskim pogonima uvodenje



tehnologija s manjim potrebama po vodi kao
i proCis¢avanje iste na kakvocu za ponovnu
uporabu,

- u industrijskim pogonima opasni otpad
sakupljati u tvornickom krugu (skladistiti) i
sprijeciti njegovo ispiranje ili procjedivanje, te
ga u konacnosti zbrinjavati putem ovlastenih
tvrtki uz ispunjavanje zakonom propisane
popratne dokumentacije.

Radi sprjecavanja oneci$¢enja uzrokovanog pomorskim
prometom i luckim djelatnostima potrebno je provesti
slijedece mjere zastite:

- osigurati opremu za sprjeCavanje Sirenja
i uklanjanje  oneciS¢enja  (brodovi —
Cistaci, plivajuce zaStitne brane, skimeri,
crpke, spremnici, specijalizirana vozila,
disperzanti) unutar vlastitog pogona ili putem
specijaliziranih poduzeca,

- umarinama i drugim lukama posebne namjene
instalirati uredaje za prihvat i obradu sanitarnih
voda s brodica, kontejnere za odlaganje
komunalnog otpada, istroSenog ulja, ostatka
goriva i zauljenih voda,

- odrediti nadin servisiranja brodova na moru i
kopnu.

Zastita od buke

Clanak 209.

Osnovne mjere zastite od buke zasnivaju se na Zakonu
o zastiti od buke (NN br. 20/03), kako slijedi:

- uvazavati buku kao vid oneciséenja i
degradacije kvalitete okolisa,

- izraditi dokumentaciju
problematiku buke,

- unaprijediti fazu provedbe mjera zastite.

Ciljeve iz stavka 1. ovog c¢lanka moguce je ostvariti
primjenom slijede¢ih mjera:

- izraditi kartu imisija buke;

- identificirati karte za konfliktne zone;

- izraditi akcijske planove smanjenja razina buke
u granice dopustenih;

- problematiku buke od prometa rjeSavati
obilaznicama, ograni¢enjem brzina u naseljima,
regulacijom kamionskog prometa, izgradnjom
zaStitnih zidova i sadnjom zastitnih nasada;

- problematiku buke iz pogona u stambenim i/ili
mjesovitim zonama rje$avati raznim nacinima
— od primjene zastitnih mjera do zabrane rada
odnosno do dislokacije istih.

Osim zakonski propisanih mjera zastite od buke, na
podruc¢ju obuhvadenom Planom primjenjivat ¢e se i mjere
zastite koje ée se utvrditi po izradi konfliktne karte buke i
akcijskih planova.

znacajnu za

Zastita od svjetlosnog zagadenja

Clanak 210.

Kod sprjecavanja svjetlosnog onecis¢enja, odnosno
svake nepotrebne emisije svjetlosti u prostor izvan zone koju
je potrebno osvijetliti, mogu se definirati dva osnovna cilja:

- unaprijediti postojece stanje u prostoru,
- senzibilizirati i educirati javnost.

Moy 2

Mjere zastite okoliSa od oneciS¢enja svijetlom su:

- donijetiiprovoditi odluku o zabrani postavljanja
neekoloske rasvjete;

- utvrditi postojeée stanje ,.crnih tocaka® te
provesti zamjenu neekoloskih rasvjetnih tijela

ekoloskim;
- financirati programe NVU u podrucju
osvjeS¢ivanja i edukacije o problemu

Vv oz

svjetlosnog oneciscenja.
Zastita od ionizirajueg i neionizirajuéeg zracenja

Clanak 211.

Ovim Planom zabranjuje se realizacija svih novih
zahvatau prostoru u kojima se koristi tehnologija ili materijali
s ionizirajuéim zrac¢enjem.

Ovim Planom zabranjuje se uvodenje gospodarske
djelatnosti u kojoj se koristi tehnologija ili materijali s
ionizirajuéim zracenjem u postojecu gradevinu, ukoliko se
ta djelatnost u toj postojecoj gradevini nije obavljala prije
donosenja ovoga Plana.

Rekonstrukcija postojecih gradevina u kojima se koristi
tehnologija ili materijali s ioniziraju¢im zra¢enjem i nastavak
obavljanja gospodarskih djelatnosti u njima, Planom se
omogucéava samo pod uvjetom da je za takav zahvat veé
izvrSena procjena utjecaja na okolis i da su za njega utvrdene
mjere zastite.

Antenski sustavi baznih postaja pokretnih TK mreZa, te
radiorelejne, televizijske, radijske i ostale stanice (predajnici
ili usmjerivaci), kao i drugi izvori neionizirajuéeg zracenja
mogu se graditi i postavljati u podrucju obuhvacenom
Planom, pod uvjetom da se u postupku izdavanja odobrenja
za gradenje odgovaraju¢im elaboratom o utjecaju na okoli§
dokaze da naroCito neionizirajuéim zracenjem nece Stetno
utjecati na zdravlje ljudi i ostalih Zivih biéa, pri ¢emu se
mjerenja zracenja moraju odrediti kao obvezna, uz primjenu
hrvatskih, medunarodnih i harmoniziranih europskih normi
o zastiti od neionizirajuéeg zracenja.

Clanak 212.

Odobrenjima za gradenje za zahvate u prostoru propisat
¢e se obveza pridrzavanja posebnih propisa iz podrucja
zastite okoliSa, a narocito:

- Zakon o zastiti okolisSa (NN 82/94 i 128/99);
Pravilnik o katastru emisija u okoli§ (NN
36/96); Uredba o standardima kakvoée mora
na plazama (NN 36/96); Pravilnik o procjeni
utjecaja na okoli§ (NN 59/00, 136/04 i 85/06);
Plan intervencija u zastiti okolisa (NN 82/99,
86/99 1 12/01);

- Zakon o zastiti zraka (NN 178/04); Pravilnik o
pracenju kakvoce zraka (NN 155/05); Uredba
o tvarima koje o$tecuju ozonski sloj (NN
120/05); Uredba o ozonu (NN 133/05); Uredba
o grani¢nim vrijednostima onecis$¢ujucih tvari
u zraku (NN 133/05); Uredba o kriticnim
razinama oneciscujuéih tvari u zraku (NN
133/05);

- Zakon o otpadu (NN 178/04); Pravilnik o
uvjetima za postupanje s otpadom (NN 123/07
i 112/01); Uredba o uvjetima za postupanje
s opasnim otpadom (NN 32/98); Uredba o
kategorijama, vrstama i Kklasifikaciji otpada
s katalogom otpada i listom opasnog otpada
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(NN 50/05); Pravilnik o mjerilima, postupku i
nacinu odredivanja iznosa naknade vlasnicima
nekretnina i jedinicama lokalne samouprave
(NN 59/06);
- Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN 26/03
- procisceni tekst, 82/04 i 178/05);
- Zakon o zastiti od buke (NN 20/03); Pravilnik
o najvisim dopustenim razinama buke u sredini
u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04);
- Zakon o vodama (NN 107/95 i 150/05);
Pravilnik o izdavanju vodoprivrednih akata
(NN 28/96); Uredba o klasifikaciji voda (NN
77/98); Uredba o opasnim tvarima u vodama
(NN 78/98), Odluka o zonama sanitarne zastite
izvorista vode za pice ( SNIZ 12/05).
U slucaju promjene pojedinog navedenog propisa,
kod provedbe Plana primjenjivat ¢e se odgovarajuci vazeci
propis.

Zastita od pozara

Clanak 213.

Zastita od pozara temelji se na zakonima, propisima i
normama koje ureduju tu problematiku, a provodi se u skladu
s Procjenama ugrozenosti od poZara, Planovima zastite od
pozara i kategorijama ugroZenosti od pozara gradevina,
gradevinskih dijelova i otvorenih prostora, odgovarajuéim
ustrojem motriteljsko-dojavne sluzbe te profesionalnim i
dobrovoljnim vatrogastvom.

Tijekom gradnje gradevina potrebno je primjenjivati
zakone, pravilnike i ostale propise koji osiguravaju:

- racionalnu vatrootpornost gradevine,

- brzo napustanje ugrozene gradevine, dijela
gradevine ili otvorenog prostora,

- sigurnost susjednih gradevina u odnosu na
zapaljenu, srusenu ili na drugi nadin ugroZenu
gradevinu,

- pristupacnost gradevini ili podrucju za potrebe
vatrogasne intervencije ili pomodi.

Tehnoloski procesi u kojima se koriste ili proizvode
zapaljive tekudine i plinovi ili eksplozivne tvari, mogu se
obavljati samo u gradevinama ili njenim dijelovima koji
su izgradeni sukladno vaze¢im propisima koji ureduju tu
problematiku.

Za potrebe gasenja pozara u hidrantskoj mreZi treba,
ovisno o broju korisnika, osigurati potrebnu koli¢inu vode
i odgovarajuceg tlaka. Prilikom gradnje ili rekonstrukcije
vodoopskrbnih mreZa, ukoliko ne postoji, predvidjeti vanjsku
hidrantsku mreZu sukladno propisima.

Radi omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevina i
gasenja pozara na gradevini ili otvorenom prostoru, treba
planirati odgovarajuée vatrogasne pristupe, prilaze i povrsine
za operativni rad vatrogasnih vozila.

Clanak 214.
Mjere zastite od poZara provode se u skladu s odredbama
koje propisuju:

- Zakon o zastiti od pozara (NN 58/93 i 33/05),

- Zakon o zapaljivim tekuéinama i plinovima
(NN 108/95),

- Zakon o prijevozu opasnih tvari (NN 97/93,
34/951151/03),

- Zakon o eksplozivnim tvarima za gospodarsku

uporabu (NN 12/94),

- Zakon o normizaciji (NN 55/96),

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe
(NN 35/94, 55/94 1 142/03),

- Pravilnik o zapaljivim
54/99),

- Pravilnik o izgradnji postrojenja za tekuci
naftni plin i o uskladiStavanju i pretakanju
tekuceg naftnog plina (NN 158/03),

- Pravilnik o tehnickim normativima za
hidrantsku mrezu za gasSenje pozara (NN
158/03) — predvidjeti vanjsku hidrantsku mrezu
u naselju,

- Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih
sredstava gorivom (NN 93/98),

- Pravilnik o gradevinama za koje nije potrebno
ishoditi posebne uvjete gradenja glede zastite
od pozara (NN 35/94),

- Pravilnik o zastiti od pozara ugostiteljskih
objekata (NN 100/99),

- ostali Pravilnici i usvojena pravila tehnicke
prakse kojima su propisane mjere zastite od
poZara.

teku¢inama (NN

12. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 215.

Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili
uredenjem zemljiSta te obavljanje drugih radova na povrsini
odnosno iznad ili ispod povrSine zemlje, kojima se mijenja
stanje u prostoru, mora se obavljati temeljem ukupnih
odredbi ovog GUP-a, prostornog plana Sireg podrucja i
prostornih planova uzeg podrucja, te ostalih odgovarajucih
propisa Grada Pule.

Nacin i dinamiku provedbe ovog GUP-a utvrdit Ce tijela
Grada Pule, a zavisit ¢e o prioritetima koji ¢e se utvrditi,
obvezama preuzetim temeljem odredbi ovog GUP-a, te
vrstama i karakteristikama zahvata u prostoru.

Clanak 216.

Provedba ovog GUP-a, unutar ukupnog gospodarenja,
zastite i upravljanja prostorom Grada Pule, odvijat ¢e se
kontinuirano, §to obvezuje na stalnu suradnju sve subjekte
u prostorno-planerskom postupku, pripremi i uredenju
zemljista za izgradnju, izgradnji infrastrukture i komunalnom
opremanju te drugim mjerama politike uredenja prostora.
Ostvarivanje ciljeva razvoja i koncepcije koristenja prostora
provodit ¢e se kroz trajno pracenje i istraZivanje odnosa
i pojava u prostoru, te odgovarajuom organizacijom
cjelokupnog sustava prostornog uredenja i zastite okoli$a u
Gradu Puli. Za pracenje i nadzor nad provodenjem GUP-a
zaduZuju se tijela Grada Pule.

Clanak 217.

Zemljiste se ureduje i Stiti putem sveukupnih odredbi
ovog GUP-a, vazecih prostornih planova Sireg podrucja,
kao i odredbi vaZedih prostornih planova uzeg podrucja koji
su doneseni prije ili ¢e se donijeti nakon donoSenja ovoga
GUP-a. Svi elementi uredenja i zastite, koji nisu posebno
navedeni u ovom GUP-u, odreduju se na temelju odredbi
prostornog plana Sireg podruéja. Svi elementi navedeni u
ovom GUP-u, kao i oni iz prostornog plana Sireg podrucja,
predstavljaju okvir za izradu prostornih planova uZeg



podrucja (urbanistickih planova uredenja i detaljnih planova
uredenja) Cija se izrada uvjetuje ovim GUP-om, odnosno
predstavljaju temelj za izdavanje odobrenja za gradenje
kada se ona izdaju neposredno temeljem odredbi i rjeSenja
iz ovoga GUP-a.

Clanak 218.

Nacelo uredivanja i zaStite obalnog podrucja putem
obvezne izrade i donoSenja prostornih planova uzZeg podrucja
ostvareno je cjelokupnim planskim rjeSenjem, a posebno
kroz ovim GUP-om odredena podrucja za koja je utvrdena
obveza izrade prostornog plana uZeg podrucja, prikazana u
grafickom prikazu GUP-a br. 4.2. list “Podrucja i dijelovi
primjene planskih mjera zastite”.

Na cjelokupnom podru¢ju obuhvaéenom GUP-om,
osim unutar obuhvata prostornih planova uzeg podrucja
(prikazanih u grafickom prikazu GUP-a br. 4.2. [list
Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite”) koji su
¢lankom 219. utvrdeni kao temelj za izdavanje odobrenja za
gradenje, odobrenja za gradenje izdavat ée se neposredno
temeljem odredbi i rjeSenja iz ovoga GUP-a prema postupku
predvidenom zakonom i ostalim propisima.

Iznimno stavku 2. ovog c¢lanka, unutar obuhvata
prostornih planova uzZeg podrucja (prikazanih u grafickom
prikazu GUP-a br. 4.2. list “ Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite”) koji su ¢lankom 219. utvrdeni kao
temelj za izdavanje odobrenja za gradenje, do donosenja
tih prostornih planova uzeg podrucja, neposredno temeljem
odredbi i1 rjeSenja iz ovoga GUP-a prema postupku
predvidenom zakonom i ostalim propisima, mogu se
izdavati odobrenja za gradenje, za rekonstrukciju postojecih
gradevina prema uvjetima iz ¢lanka 102. ovih odredbi te
za rekonstrukciju postojeéih i gradnju novih gradevina
infrastrukture i mreZe prometnica .

Iznimno stavku 2. ovog c¢lanka, unutar obuhvata
prostornih planova uzZeg podrucja (prikazanih u grafickom
prikazu GUP-a br. 4.2. list “ Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite”) koji su ¢lankom 219. utvrdeni kao
temelj za izdavanje odobrenja za gradenje, do donosenja
tih prostornih planova uzeg podruéja, neposredno temeljem
odredbi i1 rjeSenja iz ovoga GUP-a prema postupku
predvidenom zakonom i ostalim propisima, mogu se
izdavati odobrenja za gradenje za gradevine od vaZnosti za
Republiku Hrvatsku.

Iznimno stavku 2. ovog c¢lanka, unutar obuhvata
prostornih planova uzZeg podrucja (prikazanih u grafickom
prikazu GUP-a br. 4.2. list “ Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite”) koji su ¢lankom 219. utvrdeni kao
temelj za izdavanje odobrenja za gradenje, do donosenja tih
prostornih planova uzZeg podrucja neposredno na temelju
ovog GUP-a mogu se izdavati odobrenja za gradenje za
rekonstrukciju postojecih gradevina od vaznosti za Istarsku
Zupaniju prema uvjetima iz c¢lanka 102. ovih odredbi
te za infrastrukturne gradevine, infrastrukturnu mrezu i
prometnice. Za ostale gradevine od vaZnosti za Istarsku
Zupaniju odobrenja za gradenje izdavati ¢e se na temelju
prostornog plana uzeg podrucja, ukoliko je to uvjetovano
ovim GUP-om i Prostornim planom uredenja Grada Pule.

Clanak 219.

TABLICA PROVEDBE UNUTAR OBUHVATA
OBVEZNE IZRADE PROSTORNIH PLANOVA UZEG
PODRUCJA

Tablica provedbe unutar obuhvata obvezne izrade
prostornih planova uZih podrucja sadrZi redove s numerickom
oznakom plana iz grafi¢kog prikaza— br. 4.2. list «Podrucja
i dijelovi primjene planskih mjera zaStite», stupce s vrstom
i nazivom prostornog plana uzeg podrucja te stupac oznake
kojom je regulirana provedba unutar obuhvata prostornog
plana uzeg podrucja kojem pripada numericka oznaka, u
odnosu na moguénost izdavanja odobrenja za gradenje prije
donoSenja tog prostornog plana uzeg podrucja.

Oznaka “-” u tablici znaci da se odobrenja za gradenje
izdaju iskljucivo temeljem odredbi prostornog plana uzeg
podrucja kojem pripada numeric¢ka oznaka.

Oznaka “+” u tablici znaci da se odobrenja za gradenje
mogu izdavati i prije donoSenja prostornog plana uzZeg
podrucja kojem pripada numericka oznaka, osim u slucaju
kada je Zakonom propisano izdavanje odobrenja za gradenje
temeljem prostornog plana uzZeg podrucja.

Oznaka “+/-” u tablici primijenjena je za podrucje
obuhvata UPU-a «Sjeverno pulsko priobalje» unutar
kojeg se odobrenja za gradenje mogu izdavati ili temeljem
tog urbanistiCkog plana uredenja ili temeljem detaljnih
planova uredenja koji se nalaze unutar njegovog obuhvata
(DPU «Katarina», DPU Vallelunga-Monumenti» i DPU
«Mandrac»).

Iznimno provedbi utvrdenoj stavkom 3. ovog ¢lanka za
povrsinu ugostiteljsko turisti¢ke namjene PuntiZela odobrenja
za gradenje mogu se izdavati isklju¢ivo temeljem odredbi
UPU-a «Stinjan» ukoliko se njime ne odredi drugacije.

Iznimno provedbi utvrdenoj stavkom 3. ovog Clanka,
za dio podrucja obuhvata UPU-a “Stari grad” obuhvaéenog
vazeéim Provedbenim urbanistickim planom “Stari grad
Pula”, odobrenja za gradenje mogu se izdavati iskljucivo
temeljem tog Provedbenog urbanisti¢kog plana dok je on na
snazi.

Iznimno provedbi utvrdenoj stavkom 2. ovog Clanka,
za zahvate u prostoru Zatvorenog bazenskog kompleksa na
lokaciji Pragrande i GaraZzne kude u ulici Marsovog polja
odobrenja za gradenje mogu se izdati i prije donoSenja
UPU-a «Pragrande», neposredno temeljem odredbi ovoga
GUP-a.
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VRSTA

UPU «Lucica Delfin»

UPU «Veruda II»

UPU «Valsaline»

UPU «Ribarska koliba»

UPU «Max Stoja»

NUMERICKA OZNAKA
PLANA IZ GRAFICKOG PROSTORNOG
DIJELA LIST BR 4.2. PLANA UZEG
« v i PODRUCIJA NAZIV PROSTORNOG PLANA PROVEDBA
PODRUCIJA I DIJELOVI URBANISTICKI
PRIMJENE PLANSKIH
MIJERA ZASTITE” PLANOVI
UREDENIJA

1 UPU «Lungo mare» -
2 UPU «Karsiole» -
3 UPU «Sjeverno pulsko priobalje» +/-
4 UPU «Sijana» +
5 UPU «Monte ghiro» +
6 UPU «Isto¢na poslovna zona» -
7 UPU «Monvidal-Kastanjer» +
8 UPU «Gregovica» +
9 UPU «Stari grad» +
10 UPU «Monte zaro» +
11 UPU «Valdebek» +
12 UPU «Verudela» -
13 UPU «Muzil» -
14 UPU «Pragrande» -
15 UPU «Valovine» -
16
17
18
19
20
21

URBANISTICKI PLANOVI UREDENJA

UPU «Zelenika» -
22 R UPU «Marina Veruda» -
23 UPU «Zonki» _
24 UPU «Brodogradiliste Pula -
25 UPU «Monte Serpo I » +
26 UPU «Monte Serpo II» +
27 UPU «Monte Serpo III» +
28 UPU «Valmade» +
29 UPU «Busoler» +
30 UPU «Fojbon zapad» +
31 UPU «Fojbon istok» +
32 UPU «Dolinka zapad» +
33 UPU «Dolinka istok» +
34 UPU «Valmarin I» +
35 UPU «Marsovo polje» +
36 UPU «LoSinjska» +
37 UPU «Vidikovac sjever» +
38 UPU «Vidikovac jug» +
39 UPU «Veli vrh zapad» +
40 UPU «Veli vrh istok» +
41 < UPU «Veli vrh jug» +
42 2 % UPU «Padulj zapad» +
43 O @ UPU «Padulj istok» +
44 & Eﬂ UPU «Paganor» +
45 Z E UPU «Kanole» +
46 g é UPU «PPZ Stinjan» +
47 &z UPU «Streljana» +
48 > < UPU «Valmarin II» +
59 A UPU «Stinjan» +
60 UPU «Stinjan Surida» +
49 — DPU «Poluotok Stoja» -
50 . DPU «Veruda I» -
51 Z < DPU «Zlatne stijene — Saccorgiana» -
52 5 = DPU «Svjetionik Verudela» +
53 A m DPU «Hidrobaza» -
54 Z 8 DPU «Katarina» -
55 j % DPU «Vallelunga-Monumenti» +/-
56 = DPU «Mandrac» +/-
57 E‘l DPU «Sportska lucica FiZela» -
58 DPU «Monte Giro» -




Clanak 220.

Na podrucju grada Pule vazeci su sljedeci prostorni

planovi uZeg podrudja:

- Provedbeni urbanisticki plan “BI Uljanik”
(“‘Sluzbene novine Opéine Pula” 4/91, 8/91,
12/01) u grafickom prikazu - br. 4.2. list
«Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera
zaStite» numericke oznake 65

- Provedbeni urbanisticki plan “Centar za zaStitu
od pozara” (“Sluzbene novine Opé¢ine Pula”
16/88) u grafickom prikazu - br. 4.2. list
«Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera
zaStite» numericke oznake 68

- Provedbeni urbanisticki plan “Stari grad Pula”
(“‘Sluzbene novine Opéine Pula” 3/92, 6/92,
“SluZzbene novine grada Pule” 1/97, 5/97
i 11/07) u grafickom prikazu - br. 4.2. list
«Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera
zaStite» numericke oznake 67

- Detaljni plan uredenja “Sportsko rekreacijskog
centra Bunarina” (“SluzZbene novine Grada
Pule” 1/00) u grafickom prikazu - br. 4.2. list
«Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera
zaStite» numericke oznake 69

- Detaljni plan uredenja “ICI Istra cement
International” (“SluZbene novine Grada Pule”
4/00) u grafickom prikazu - br. 4.2. list
«Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera
zaStite» numericke oznake 63

- Detaljni plan uredenja “KupaliSte Stoja”
(“Sluzbene novine Grada Pule” 4/00) u
grafickom prikazu - br. 4.2. ]list «Podrucja
i dijelovi primjene planskih mjera zaStite»
numericke oznake 61

- Detaljni plan uredenja “Valkane” (“SluZbene
novine Grada Pule” 10/03) u grafickom prikazu
- br. 4.2. list «Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zaStite» numericke oznake 62

- Detaljni plan uredenja “Uljanik otok”
(“Sluzbene novine Grada Pule” 2/04) u
grafickom prikazu - br. 4.2. ]list «Podrucja
i dijelovi primjene planskih mjera zaStite»
numericke oznake 66

- Detaljni plan uredenja “Molo Carbone”
(“Sluzbene novine Grada Pule” 4/07) u
grafickom prikazu - br. 4.2. ]list «Podrucja
i dijelovi primjene planskih mjera zaStite»
numericke oznake 64

Dio podru¢ja Grada Pule obuhvacden je Prostornim
planom Nacionalnog parka “Brijuni” (NN 45/01).

Na podrucju grada Pule d¢e se nastaviti izrada
Urbanisti¢kog plana uredenja “Stinjan”, zapoceta temeljem
Programa mjera za unapredenje stanja u prostoru donesenog
prije donoSenja ovoga GUP-a, dok ¢e se za podrucja obuhvata
zapocete izrade Detaljnog plana uredenja “BrodogradiliSte
Pula”, Detaljnog plana uredenja ‘“Zelenika”, Detaljnog
plana uredenja “Marina Veruda” i Detaljnog plan uredenja
“Lungo mare” temelj odredbi ovog GUP-a, a radi uskladenja
s obvezama proizaslim iz Zakona izradivati Urbanisticki
planovi uredenja.

Clanak 221.
Prostorni planovi uZeg podrucja iz ¢lanka 220. stavak
1. ovih odredbi, doneseni prije donoSenja ovog GUP-a,

provodit ¢e se prema njihovim odredbama, ukoliko one nisu
u suprotnosti s odredbama ovog GUP-a.

12.1. OBVEZA IZRADE PROSTORNIH PLANOVA
UZEG PODRUCJA

Clanak 222.
U grafickom prikazu GUP-a br.4.2. |[list “Podrucja
i dijelovi primjene planskih mjera zastite”, prikazani su
obuhvati prostornih planova uZeg podrucja, urbanistickih
planova uredenja i detaljnih planova uredenja koji e se
izradivati sukladno odredbama Prostornog plana uredenja
Grada Pule i ovog GUP-a.

Clanak 223.

Ovim se GUP-om preuzima obveza izrade slijedecih
Urbanistickih planova uredenja utvrdenih Prostornim planom
uredenja grada Pule (obuhvat prikazan u grafickom prikazu
GUP-a br. 4.2. list “Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite”):

- UPU «Stinjan»

- UPU «KarSiole»

- UPU «Sjeverno pulsko priobalje»
- UPU «§ijana»

- UPU «Monte ghiro»

- UPU «Isto¢na poslovna zona»
- UPU «Monvidal-Kastanjer»
- UPU «Gregovica»

- UPU «Stari grad»

- UPU «Monte zaro»

- UPU «Valdebek»

- UPU «Verudela»

- UPU «Muzil»

Provedba unutar obuhvata obvezne izrade Urbanistickih
planova uredenja iz stavka 1. ovog ¢lanka u odnosu na
mogucénost izdavanja odobrenja za gradenje prije njihovog
donosenja, odredena je u ¢lankom 219. ovih odredbi.

Urbanistickim planovima uredenja moZe se odrediti
zabrana izdavanja odobrenja za gradenje do izrade i
donosenja detaljnih planova uredenja Cije je obuhvat odreden
ovim GUP-om (ukoliko to ve¢ nije tako odredeno) ili ¢e biti
odreden tim urbanistickim planom uredenja.

Ovim se GUP-om preuzima obveza izrade slijedecih
Detaljnih planova uredenja utvrdenih Prostornim planom
uredenja Grada Pule (obuhvat prikazan u grafickom prikazu
GUP-a br. 4.2. list “Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite”):

- DPU «Poluotok Stoja»

- DPU «Veruda I»

- DPU «Zlatne stijene — Saccorgiana»

- DPU «Svjetionik Verudela»

Provedba podrucja unutar obuhvata obvezne izrade
Detaljnih planova uredenja iz stavka 4. ovog ¢lanka u odnosu
na moguénost izdavanja odobrenja za gradenje prije njihovog
donosenja, odredena je u ¢lankom 219. ovih odredbi.

Obuhvat Urbanistickih planova uredenja iz stavka 1.
ovog Clanka i Detaljnih planova uredenja iz stavka 4. ovog
¢lanka prikazan je u Prostornom planu uredenja Grada Pule
na katastarskoj podlozi.

Clanak 224.
Ovim se GUP-om odreduje obveza izrade slijedecih
Urbanistickih planova uredenja ¢iji je obuhvat prikazan u
grafickom prikazu GUP-a br. 4.2. list “Podrucja i dijelovi
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primjene planskih mjera zastite™:
- UPU «Pragrande»
- UPU «Valovine»
- UPU «Lucica Delfin»
- UPU «Veruda II»
- UPU «Valsaline»
- UPU «Ribarska koliba»
- UPU «Max Stoja»
- UPU «Monte Serpo I»
- UPU «Monte Serpo II»
- UPU «Monte Serpo III»
- UPU «Marina Veruda»
- UPU «Zonki»
- UPU «Brodogradiliste Pula»
- UPU «Zelenika»
- UPU «Lungo mare»
- UPU «Valmade»
- UPU «Busoler»
- UPU «Fojbon zapad»
- UPU «Fojbon istok»
- UPU «Dolinka zapad»
- UPU «Dolinka istok»
- UPU «Valmarin»
- UPU «Marsovo polje»
- UPU «Losinjska»
- UPU «Vidikovac sjever»
- UPU «Vidikovac jug»
- UPU «Veli vrh zapad»
- UPU «Veli vrh istok»
- UPU «Veli vrh jug»
- UPU «Padulj zapad»
- UPU «Padulj istok»
- UPU «Paganor»
- UPU “Kanole”
- UPU “PPZ Stinjan”
- UPU “Streljana”
- UPU “Valmarin I”
- UPU “Valmarin II”
- UPU “Stinjan — Surida”

Provedba unutar obuhvata obvezne izrade Urbanistickih
planova uredenja iz stavka l.ovog c¢lanka u odnosu na
mogucnost izdavanja odobrenja za gradenje prije njihovog
donosSenja, odredena je ¢lankom 219. ovih odredbi.

Urbanistickim planovima uredenja moZe se odrediti
zabrana izdavanja odobrenja za gradenje do izrade i
donosenja detaljnih planova uredenja Cije je obuhvat odreden
ovim GUP-om (ukoliko to ve¢ nije tako odredeno) ili ¢e biti
odreden tim urbanistickim planom uredenja.

Ovim se GUP-om odreduje obveza izrade slijedecih
Detaljnih planova uredenja ciji je obuhvat prikazan u
grafickom prikazu GUP-a br.4.2. list “Podrucja i dijelovi
primjene planskih mjera zastite™:

- DPU «Hidrobaza»

- DPU «Katarina»

- DPU «Vallelunga-Monumenti»
- DPU «Mandrac»

- DPU «Sportska lucica Fizela»
- DPU «Monte Giro»

Provedba unutar obuhvata obvezne izrade detaljnih
planova uredenja iz stavka 4. ovog ¢lanka u odnosu na
mogucénost izdavanja odobrenja za gradenje prije njihovog
donosenja odredena je ¢lankom 219. ovih odredbi

Granicama obuhvata urbanistickih planova uredenja
i detaljnih planova uredenja odredenim ovim GUP-om,

mogu se prikljuciti kontaktni pojasevi zastitnih zelenih,
rekreativnih i ostalih povrSina i koridori zastite prostora za
prometne, telekomunikacijske i infrastrukturne povrSine,
objekte i uredaje.

Donosenje Detaljnog plana uredenja ‘Zlatne stijene
— Saccorgiana” i Detaljnog plana uredenja “Hidrobaza”
uvjetovano je prethodnim donosenjem urbanistickih planova
uredenja unutar ¢ijih se podrucja obuhvata nalaze ovi detaljni
planovi uredenja.

Urbanistickim planom uredenja koji ¢e se izradivati
temeljem obveze iz Prostornog plana uredenja Grada Pule i
ovog GUP-a mogu se odrediti i nove obveze izrade i granice
Detaljnih planova uredenja za uza podrucja unutar obuhvata
tog plana.

Pri izradi planova uZzih podruc¢ja koji obuhvacaju
gradevine u zonama Urbanog dovrSenja gradevina
visokogradnje (UDV) iz grafickog prikaza GUP-a — broj
4.4. list “Oblici koristenja” i kojima je u ¢lanku 69. ovih
odredbi - Tablica lokacijskih uvjeta i nadina gradnje
gradevina svih namjena) odredena varijabla DA lokacijski
uvjeti za rekonstrukciju trebaju se odrediti na nacin da se isti
maksimalno uskladuju s utvrdenim lokacijskim uvjetima i
nacinom gradnje za zonu u kojoj se nalaze.

12.2. MJERE UREDENJA I ZASTITE ZEMLJISTA

Clanak 225.

Zemljiste se ureduje i $titi temeljem prostornih rjesenja
iz ovoga GUP-a i prostornih planova uzih podrucja cija je
obveza izrade i donosSenja propisana ovim GUP-om, te
posebnih propisa sukladno Zakonu.

Clanak 226.

Do donosenja prostornog plana uZeg podrucja cija
se izrada uvjetuje ovim GUP-om i prostornim planom
Sireg podrucja, odnosno izdavanja odobrenja za gradenje
za prometnice na podrucjima na kojima se nece izradivati
prostorni planovi uzZeg podru¢ja, odnosno dok se te
prometnice ne izgrade, u zastitnim koridorima prometnica i
ostale infrastrukture ne mogu se dozvoliti zahvati u prostoru
gradevina visokogradnje osim gradevina infrastrukture
i rekonstrukcije postojecih gradevina, osim ako je ovim
GUP-om za pojedinu gradevinu infrastrukture odredeno
drugacije.

Clanak 227.

Za gradevine i zahvate u prostoru koji su od interesa
za razvoj, uredenje i afirmaciju pojedinih lokacija i cjelina
na podruéju Grada Pule, mogu se izradivati prostorna i
urbanistiCko — arhitektonska rjeSenja, projekti i strucne
podloge radi komparativne analize, provjere kvalitete,
odnosno radi izbora alternativnih rjeSenja.

Za zone kojima je ¢lanku 69. tablici Lokacijskih uvjeta
i nacina gradnje gradevina svih namjena, u stupcu “obveza
natjecaja” odredena varijabla “da” ovim se GUP-om odreduje
obveza provodenja urbanistickog ili arhitektonskog natjecaja
koji ée se provesti u postupku izrade prostornog plana uzZeg
podrucja ukoliko je obveza izrade istog uvjetovana ovim
GUP-om ili prije izdavanja odgovaraju¢ih odobrenja za
gradenje. Grad Pula u skladu sa mogucnostima iz Zakona
moZe odrediti obvezu provedbe natjecaja i za druge zone
osim onih navedenih ovim GUP-om.



U cilju realizacije planskih postavki te iznalaZenja
optimalnih rjeSenja u dijelu rasporeda gradevina javne i
drustvene namjene, ovim GUP-om se za javnu i drustvenu
namjenu koje objedinjuju vise podnamjena ove namjene,
preporucuje izrada stru¢ne podloge za cjelovitu podrucje.

Za podrucja planiranih prirodnih dobara iz ¢lanka 190.
i 191. ovih odredbi provesti istraZivanja te izraditi prostorno
programske osnove kako bi se utvrdila njihova vrijednost,
te na osnovi toga provesti postupak stavljanja pod zastitu
i odrediti rezim zastite i posjecivanja.. U postupku izrade
prostorno programske osnove potrebno je izvrSiti potpunu
inventarizaciju i valorizaciju stanis$ta i posebno izdvojiti
i zastititi vrste i podrucja. Minimalni sadrzaj prostorno
programske osnove je:

- utvrdivanje postojeeg stanja  koriStenja
prostora,

- utvrdivanje postojeCeg stanja temeljnog
fenomena,

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na
znacaj (medunarodni, nacionalni, regionalni,
lokalni),

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na
planirane djelatnosti koje ga mogu ugroziti,

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom
na moguée gospodarsko ili negospodarsko
koristenje,

- prijedlog mjera zastite temeljnog fenomena.

Ukoliko se procjenautjecajana okolis provodi za zahvate
u prostoru koji obuhvacaju morski akvatorij, potrebno je kod
izrade studije o utjecaju na okolis izraditi maritimni elaborat
koji u svom dijelu mora odrediti:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora
i morskih struja) na planirane zahvate, te
smjestaj plovila unutar zastiCenog akvatorija
s osvrtom na sprjecavanje zagadenja odnosno
samoproci§éavanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika luckog
prostora / pomorskog dobra.

U cilju realizacije planskih postavki te iznalaZenja
optimalnih rjeSenja u dijelu planiranih namjena u morskom
akvatoriju, ovim se GUP-om uvjetuje izrada maritimnog
elaborata kao stru¢ne podloge za izradu prostornih planova
uzeg podrucja koji ¢e obuhvacati morski akvatorij.
Maritimnim elaboratom potrebno je sagledati stanje u
akvatoriju te predloZiti rjeSenja za:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora
i morskih struja) na planirane zahvate, te
smjestaj plovila unutar zastiCenog akvatorija
s osvrtom na sprjecavanje zagadenja odnosno
samoproci§éavanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika luckog
prostora / pomorskog dobra.

U cilju optimalizacije funkcioniranja sustava javne
rasvjete, ovim se GUP-om preporucuje izrada strucne
podloge energetske ucinkovitosti javne rasvjete, koja treba
rezultirati suvremenijim, racionalnijim i ucinkovitijim
sustavom, s prijedlozima za kvalitetnu rekonstrukciju
postojece i izgradnju novoplanirane mreZe i opreme.

Clanak 228.

Lokacijski uvjeti za sve zahvate u prostoru koji temeljem
posebnih propisa i ovog GUP-a predstavljaju kulturna dobra
utvrduju se primjenom odgovarajucih odredbi iz poglavlja 9.
“Mjere ocuvanja i zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti
i kulturno-povijesnih cjelina” ovih odredbi.

Clanak 229.

GUP-om predvidena zaStita okoliSa provodit ée se
temeljem Programa zastite okoliSa Grada Pule, te drugih
projekata unapredenja i zastite okoli$a.

Obveza provedbe procjene utjecaja na okoli§ (izrade
studije o utjecaju na okolis$) i pribavljanja rjeSenja nadleZnog
tijela o prihvatljivosti utjecaja na okoli§ za odredene zahvate,
propisana je Pravilnikom o procjeni utjecaja na okoli§ (NN
59/00, 136/04 1 85/06) i Prostornim planom Istarske Zupanije
(SN Istarske Zupanije 2/02, 1/05, 4/05 i 14/05-proc¢iséeni
tekst).

Ukoliko se procjena utjecajanaokolis§ provodi za zahvate
u prostoru koji obuhvacéaju morski akvatorij, potrebno je kod
izrade studije o utjecaju na okoli§ izraditi maritimni elaborat
koji u svom dijelu mora odrediti:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora
i morskih struja) na planirane zahvate, te
smjeStaj plovila unutar zaSti¢enog akvatorija
s osvrtom na sprjecavanje zagadenja odnosno
samoprociSéavanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika luckog
prostora / pomorskog dobra.

Clanak 230.

Namjene i djelatnosti dozvoljene ovim GUP-om mogu
se realizirati samo ako je isto omoguceno vaze¢om Odlukom
0 zonama sanitarne zastite izvoriSta vode za pice.

Pri izdavanju odobrenja za gradenje i uporabu gradevine
te uredivanje zemljiSta, kao i kod koriStenja postojecih
gradevinaiotvorenih povrSina, treba se osiguravati propisana
kvaliteta voda.

Ne mogu se dozvoliti zahvati u prostoru gradevina koje
bi u kopno, more ili vodne povrsine posredno ili neposredno
ispustale neprociséene otpadne ili tehnoloSke vode.

Dozvoljava se gradnja gradevina iskljucivo na uredenoj
gradevnoj Cestici ili Cije je uredenje zapoceto temeljem
posebnog propisa Grada Pule. Uredeno gradevinsko
zemljiSte podrazumijeva najmanje osiguran pristup na
gradevnu Cesticu, odvodnju otpadnih voda i propisani broj
parkirali§nih mjesta.

Unutar povrSina gospodarske namjene — ugostiteljsko
turistiCke, odvodnja otpadnih voda mora biti rijeSena
zatvorenim kanalizacijskim sustavom s prociséavanjem.

Grad Pula ¢e, kroz mehanizme koji su mu na
raspolaganju, nastojati osigurati izgradnju Kkomunalne
infrastrukture u tijeku pripreme zemljista.

Clanak 231.

Podloga za utvrdivanje lokacijskih uvjeta za sustav
odvodnje otpadnih voda grada Pule u cjelini, kao i za njegove
pojedinacne dijelove je Idejni projekt iz ¢lanka 155.1 156.
ovih odredbi, izraden temeljem ovog GUP-a.

Prije izrade Idejnog projekta mogu se izdavati rjeSenja
za gradenje za dio sustava na potezu od Velog Vrha do Stoje
(obalni kolektor).
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Clanak 232.

Na lokaciji vojnog skladiSta Vallelunga, do njegovog
konac¢nog napustanja, ovim su GUP-om odredene zaStitne i
sigurnosne zone prikazane u grafickom prikazu GUP-a — br.
4.1. list “Uvjeti koristenja”, i to:

- Zona zabrane gradnje — potpuna zabrana bilo
kakve gradnje, osim zahvata za potrebe obrane
Republike Hrvatske,

- Zona ograniCene gradnje — 1.

- zabrana gradnje vojarni, industrijskih
objekata, stambenih zgrada, bolnica,
Skola, djecjih vrtica, odmaraliSta i drugih
javnih objekata (s vedim skupovima

ljudi), magistralnih  prometnica i
dalekovoda
- dozvoljena gradnja magistralnih

prometnica i1 dalekovoda te skladiSta
(ovisno o vrsti objekata i MS)
- Zona ograni¢ene gradnje — II.

- zabrana izgradnje novih urbaniziranih
naselja, bolnica, Skola, djecjih vrtica,
odmaraliSta i drugih javnih objekata (s
veéim skupovima ljudi),

- dozvoljena  izgradnja  magistralnih
prometnica i dalekovoda; postojeca
naselja mogu se proSirivati u suprotnom
smjeru od skladiSnog kompleksa, tako
da se takva naselja ne pribliZavaju
skladiSnom kompleksu.

Prestanak vaZznosti zaStitnih i sigurnosnih zona utvrdit
¢e se temeljem posebnog ocitovanja Ministarstva obrane
Republike Hrvatske, odnosno u postupku izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrucja.

Clanak 233.

U okviru povrSina gospodarske poslovne namjene,
planiranim uz cestu Prekomorskih brigada, planira se
obostrani zaStitni zeleni koridor kako prema toj cesti tako i
prema kontaktnim povrSinama stambene namjene. ZaStitni
zeleni koridor mora se ugraditi u prostorne planove uzeg
podrucja ukoliko je njihovo donoSenje uvjetovano ovim
GUP-om i/ili Prostornim planom uredenja Grada Pule, a
njegova Sirina ne moZe biti manja od Sm osim kada to nije
mogude realizirati zbog postojece izgradnje i/ili drugih
objektivnih razloga.

Kao smjernica za izradu prostornih planova uZih
podrucja cija se izrada uvjetuje ovim GUP-om utvrduje
se obveza iznalaZenja takvih prostornih rjeSenja koja ce
sacuvati vrijedne vizure prema morskoj obali i priobalnim
dijelovima grada.

Kao smyjernica za izradu Urbanistickog plana uredenja
“Brodogradiliste Pula” ovim GUP-om utvrduje se obveza
planiranja zaStitne zelene povrSine prema susjednim
povrS§inama stambene namjene utvrdenim ovim GUP-om.

Ovim se GUP-om utvrduje obveza uredenja ( gradnjom
i uredenjem ) javne rive u podru¢ju Mulimenti te javne
Setnice ,,Jungomare* u cijelom podrucju istocne i sjeverne
obale pulskog zaljeva povezane sa postoje¢om izgradenom
rivom.

Detaljni poloZaj u prostoru i standard opremljenosti
Setnice ,lungomare* utvrditi e se u postupku izrade
prostornih planova uZih podrudja ¢itavog podrucja kroz koje
Setnica prolazi.

Clanak 234.

Izgradnja skloniSta i drugih zahvata za zaStitu
stanovnisStva, materijalnih i drugih dobara predvida se u
skladu sa zonama ugroZenosti Grada Pule, koje su odredene
sukladno odredbama Pravilnika o kriterijima za odredivanje
gradova i naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi
skloniSta i drugi objekti za zaStitu (NN 2/91). Zastita
stanovnisStva od ratnih opasnosti i elementarnih nepogoda
provodit ¢e se gradnjom odnosno uredivanjem zahvata
za zaStitu, Cija ¢e se vrsta, otpornost i kapacitet odredivati
temeljem posebnog odgovarajuceg propisa Grada Pule.

Odobrenjima za gradenje za zahvate u prostoru,
odnosno prostornim planovima uZih podrucja, propisat ¢e se
obveza pridrzavanja posebnih propisa iz podrucja sklanjanja,
a narocito:

- odredbe Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o unutarnjim poslovima (NN 76/94 i
161/98), preuzete temeljem Zakona o policiji
(NN 129/00),

- Pravilnik o tehnickim normativima za sklonista
(SL 55/83),

- Pravilnik o odrZzavanju skloniSta i drugih
zaStitnih objekata u miru (NN 45/84),

- Pravilnik o mjerama zaStite od elementarnih
nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora (NN 29/83,
36/85 1 42/86).

Clanak 235.

Gradnja gradevina i uredivanje prostora mora se
odvijati u skladu s Pravilnikom o osiguranju pristupacnosti
gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti
(NN 151/05 1 61/07).

Clanak 236.

Svi zahvati na pojedinoj gradevnoj Cestici mogu se
izvoditi fazno, do konacne realizacije predvidene GUP-om,
odnosno prostornim planom uzeg podrucja.

Prenamjena danaSnjih proizvodnih sklopova “Mljekare”
i “Brionke” (Elektromlina) sukladno namjeni planiranoj ovim
GUP-om, ukoliko se ona bude provodila, mora biti sveukupna,
jedinstvena i istovremena za cjelovite planirane povrSine, a
nikako fazna i parcijalna za pojedine dijelove tih planiranih
povrsina.

Clanak 237.

Prioriteti u provedbi ovoga GUP-a su slijedeci:
- realizacija urbanih tokova u oblikovnom,
sadrzajnom i prometnom smislu
- veza povijesne jezgre (centar) s
Valellungom na sjeveru i Verudom na
jugu
- realizacija toka zelenih povrsina
- veza  povijesne  jezgre  (centar)
kontinuiranim zelenim povr§inama preko
Pragranda s Verudellom i Stojom
- revitalizacija povijesne jezgre
- prometni sustav
- dovrsenje izgradnje Kranjceviceve ulice —
spoj s ulicom Marsovog
- dovrSenje ulice Prekomorskih brigada
— postojeéu gradsku isto¢nu obilaznicu
izgradnjom drugog kolnika (dodatne



dvije prometne trake, zelenog pojasa i
nogostupa)
- izgradnja dionice drzavne ceste D66 — spoj
na “Istarski ipsilon” i dionicu drZavne ceste
D3 do spoja s drzavnom cestom D66
- izgradnja viSeetaznog parkiraliSta u
Dobrichevoj ulici, garaznu kuéu u
ulici Marsovog polja i garaznu kuéu u
Kandlerovoj ulici
- opremanje i uredenje glavnih pjesackih
pravaca: Centar-Amfiteatar-Riva-
Vallelunga; Centar-Amfiteatar-Gradsko
groblje-autobusni kolodvor-Sijana;
Centar-Arsenalska ulica-Mornaricka
crkva-Mornari¢ko groblje-Valkane-Stoja;
Centar-Radiceva-Tartinijeva-Veruda-
Valsaline; Centar-Flanaticka ulica-Opca
bolnica; Centar-ulica Marsovog polja
-Pragrande
- izgradnja i  artikuliranje  glavnih
biciklisti¢kih pravaca
- maksimalna zastita pulskih bunara i izvora
- izgradnja jedinstvenog sustava odvodnje
otpadnih voda grada i izgradnja uredaja za
prociscavanje otpadnih voda
- sanacija lukobrana
- proSirenje postojee rive 1 uredenje luke
otvorene za javni promet
- izmjeStanje ranzirnog kolodvora iz Pule
Ostvarivanje zadanih prioriteta mora se poticati
svim raspoloZivim zakonskim i aktima lokalne uprave i
samouprave (odluke Grada Pule i sli¢no), kroz utvrdivanje
komunalne naknade, poreza na neizgradeno gradevinsko
zemljiste i sli¢no. Posebno se to odnosi na zone od izrazitog
javnog, kulturnog i gospodarskog interesa.

Clanak 238.

Plan je izraden u Sest tiskanih izvornika ovjerenih
pecatom Gradskog vijeca Grada Pule i potpisom predsjednika
Gradskog vijeca Grada Pule.

Pored tiskanih izvornika plan je izraden u  Sest
primjerka na digitalnom mediju oznacenih serijskim brojem
i kriptopotisom predsjednika Gradskog vijeca Grada Pule.

Clanak 239.

Tiskaniizvornici Plana cuvaju se u pismohrani Gradskog
vijeca Grada Pule ( jedan izvornik) i u Upravnom odjelu za
prostorno uredenje ( dva izvornika).

Po jedan tiskani izvornik s Odlukom o donoSenju
dostavlja se Ministarstvu zastite okolisa, prostornog uredenja
i graditeljstva RH, Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj i
Zavodu za prostorno planiranje Istarske Zupanije .

Clanak 240.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave
u “Sluzbenim novinama Grada Pule”.

Klasa: 022-05/08-01/203
Urbroj: 2168/01-01-04-00-0009-08-4
Pula, 11. srpnja 2008.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE
PREDSJEDNIK
Denis Martincié, v.r.
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1. Odluka o dono$enju Generalnog urbanistickog plana grada Pule ....................
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